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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kozonségnek egy régi

vagyat teljesitette a Szent-Istvdin-Tdrsulat, midén
Csalddi Regénytdr czim alatt 1j vallalatot inditott,
mely a maga nemében egyediil allé hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
véllalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iréktéSl, de csak oly miiveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kovetelményének megfelel-
nek: kivdl6 irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkdlesi 1égkorben mozognak s valédi
keresztény folfogdst titkroznek vissza. Valéban
égetd szitkség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztaté olvasmanyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkolcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gyonyo6rkodtetik, de harmdnidban is
vannak katholikus vilagnézetiikkel és erkolcsi
folfogasukkal. Ezért reméljiik, hogy a Csalddi
Regénytdr kedvezé fogadtatdsra taldl a katholikus
olvasokozonségnél, melynek partoldsa csak 6szton-
zésiil fog szolgalni a minden dldozatra kész Szent-
Istvan-Tdrsulatnak, hogy ez 1ij vallalatit minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdr 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek dra csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regenytdr
kotetei megrendelhet6k a Szent-Istvin-Tdrsulat
kényvkiadShivataldban (Budapest, VIII. ker., Szent-
kirdlyi-utcza 28. sz.), vagy kényvkereskedésében,
(Budapest, 1V., Kecskeméti-u. 2. szam) valamint
minden févarosi €s vidéki koényvkereskedésben.

A «Csalddi Regénytdr»-b6l megjelentek :
L. és II. kotet. { I1I. kotet.

Germaine eszménye. Regény.
Irta Montal Mdria. Forditotta (
Szentannai. — D’Arbout ezre-
des hdarom parbaja. Elbeszé- | IV. kotet.
lés. Irta Beugny @ Hagerne. | Filemon ezredes. Elbeszélés.
Forditotta dr. Rada I. ) Irta C. De Lamiraudie.

Utak az életben. Elbeszélések.
Irta Cypridn.
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boldogsag? Elbeszélés. Irta
Minna Canth. Finnbdl fordi-
totta Bdn A.

V. és VI. kotet.

Eszter. Eredeti irdnyregény az
alkoholizmus ellen. Irta X. . .
grofno.

VII. és VIII. kotet.

Eliane. Regény. Irta Graven
Agostné. Forditotta dr. Rada I.
IX. kotet.

Rajzok a kuruczvilagbél. Irta
Kincs Istvdn.

X., XI. és XII. kotet.

A vértanii szelleme. Torténeti
regény. Irta Filo Kdroly.
XIII. kotet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések.
Irta Biittner Julia.

XIV. kotet.

A Méria-kép. Elbeszélés. Irta
Buol M. Yord. Sziklay Jdnos.
XV. kotet.

Anyafoldén. Elbeszélések. Irta
Andor Jozsef (Cypridn).

XVI. és XVII. kotet.

Don Luis Coloma elbeszélései.
Spanyol eredeti utan forditotta
Jdndi Berndrdin.

XVIII. kotet.

A kékruhas asszony. Irta Csa-
podi Istvinné. — Psyche lam-
péja. Elbeszélés. Irta Léon de
Tinseau. Forditotta A. V.

XIX. kotet.

Hricz és az frfi. Elbeszélés. Irfa
dr. Franko Ivdn. Forditotta
Zsdtkovies Kdlmdn.

XX., XXI., XXII. és XXIII. kot.

A leAnymamdk fia. Vig regény.

Irta Kincs Istvidn.
XXIV. és XXV. kotet.

A hiabavalé gazdagsag. Irta

Jeanne Mairet. Franczia

detib6l forditotta dr. Rada

Istvdn. — Az utolsé betét. El-

beszélés. Irta Mrs. Bartle
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o M-

XXVI. kotet.

Falusi torténetek. Elbeszélések.
Irta Vértesy Gyula.

XXVII. kotet.

Az ezer t6 orszagabol. Finn el-
beszélések. Finn eredetibdl
forditotta Bdn Aladdr.
XXVIII. és XXIX. kotet.

Budai histéridk. Irta Tarczai
Gyorgy.

XXX. kotet.

A Karassé mell5l. Elbeszélések.
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Francziaorszigban egykor az el6kelé emberek
egész nyaron falun s egész télen a varosban laktak.
A kik késtek, deczember 1-én, a legtébben azon-
ban Mindenszentekkor elhagytik a kastélyokat és
benépesiték a Saint-Germain kilvarost. Ma mar
nem igy van. Majdnem egész télen a falun laknak
s a Pdrisban id6zés a virdgok évadjival kezddd-
vén, rendesen junius elsé napjaival végzédik azokra
nézve, kik azt leghosszabbra nyujtjdk. Innét van,
hogy az élvezetek idészaka nagyon megrévidiilt,
kiilonosen a fiatal lednyoknak s hogy nagyon
kevesen vannak, a kik azzal dicsekedhetnének, —
miként egykor el6ttem egy mds nemzedékbdl valé
né tette — hogy els6 karnevdlja alatt 40 bdlon
volt s mind eltemette,

E véltozds korunk haladdsinak-e vagy hanyatld-
sdnak eredménye? Mindenki az liveg szine szerint
fogja megitéini, a melyen keresztiil a multat, jelent
és a jovot nézi. Némelyek azt fogjdk mondani,
hogy a nagybirtokosok, jobban érezvén kotelessé-
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geiket, nem csupdn azért laknak a falun, hogy
élvezeteiket viltoztassik s magukat a vérosi féra-
dalmaktdl kipihenjék, hanem, hogy betdltsék nagy
hivatidsukat s folujitsak &seik hagyomdnyait, me-
lyeket feledésnek adott 4t az a nemzedék, mely
elenyészett az egész renddel, a melyet f6lforgatni
segitett s a mely romjai ald temette 6t; mdsok azt
fogjak éllitani, hogy egyediil a pdrisi tulhajtott és
novekvé fényiizés nem engedi meg a tivollevik-
nek az ottidGzést: de barmi legyen is az oka, e
szokdsvaltoztatis dtalakitotta a parisi tdrsadalom
képét. A szalonok, melyek egykor f6 kellemét
képezték, lassankint az id6 behatdsa folytin beza-
rédvan, nem nyiltak meg ismét. Az életkor, sét a
szellem tekintélye, nem taldlvdn t6bbé elismerésre,
elvesztette hatisdt és annak a sok kedves zdrt kor-
nek utolsé maradvinyai nem birnak t6bbé koézpont-
tal, a mely azokat 6sszegyiijthetné, hogy a hagyo-
mdnyokkal egyiitt, melyek sokkal becsesebbek, mint
a szép nyelvezeté, fontartsa azt a kellemes tirsas-
¢letet, melynek gondolata nemrég minden lélekben
foltdmadt, ha Périsnak csak nevét emlitették is.
Liminges marquisné a vildgon mindenkinél
kevésbbé szerette az (ij szokdsokat. Egész ifjlisiga-
ban november 1-én elfoglalta Varennes-utczai
palotdjit és mdjus 1-én elutazott Erlon-les-Bois
birtokdra s eddig e szabdly aldl nem tett mds kivé-
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telt, mint hogy az eléz6 évben Angolorszigba
utazott; hogy miért, az elbeszélés folyaman ki fog
tinni. De ez évben ki 161 mondva, hogy minden
megviltozott; lednya tizennyolczadik évébe 1épett
s mindent hitiérbe szoritott a kotelesség, 6t a
vildigba vezetni, azaz Parist mindaddig el nem
hagyni, mig ama néhidny sziz egyén, kik ama
nagy szonak egész jelentését megadjik, még egyiitt
van s mig a bdlok és iinnepélyek szaporitjdk az
alkalmakat a legszebb szerepl6k egyikének bemu-
tatdsdra, 2 min6t mir régota nem littak a férjhez-
mend kisasszonyok évenkint megiijulé rajdban.

Junius eleje volt; a nap egyike volt azoknak,
midén azt mondjik, hogy egész Pdris kint van,
Valéban, ha az ember litja a szabadban tolongé
tomegeket s azoknak megszimlilhatatlan sokasi-
git a kik a Champs-Elysée-n vagy a nyilvdnos
kertekben iildogélnek s a kiknek, tigy latszik, nincs
egyéb dolguk, mint a szép id6t élvezni, akkor
képes elhinni, hogy senki sem maradt otthon.
S csakugyan, nem lehet tagadni, hogy az ember,
ha szép idében egy vagy mis okbdl kénytelen
egész nap otthon maradni, 4ltaldban bizopyos
rosszullétet érez s hogy az orgonafa és a gyongy-
virag illata, pirosulva a tdvoli zajjal, nagyon meg-
neheziti az embernek, hogy figyelmét valamely
munkéra nyugodtan Gsszpontositsa,



Liminges marquisné és lednya tgy tettek, mint
mindenki: kint voltak s jelenleg a boulogne-i
erd6ben sétdltak, a hol a legelegdnsabb pdrisi
fogatok voltak lithaték, melyekben ismerdsdk és
ismeretlenek fiiltek. Mindazdltal a fényes palota,
melyet ép odahagytak, nem maradt egészen pusz-
tan. A fiatal Liminges Eliane, a marquisné unoka-
huga, otthon maradt egészen egyediil s red akarjuk
kiilonosen folhivni az olvasé figyelmét.

Egy tigas és szépen butorozott szoba nyitott
ablakitd] nem messze iilve, elmeriiltnek litszott, ha
nem is a kényvbe, melyet kezében tartott s mely-
rél gyakran folemelte szemeit, legalibb az 6t koriil-
vevd csonddel és maganynyal teljesen Osszhangzo
dbrandozisba.

Abrdndozni, kiilébn6sen, ha nérél van szo, leg-
gyakrabban annyi, mint méldn és bidgyadtan gon-
dolkozni 6nmagérél. De Eliane lelkét nem ilyesmi
foglalkoztatta. Konyokét egy konyvekkel és vird-
gokkal megrakott nagy asztalra timasztva, nem
6nmagdra gondolt, nem légvirakat épitett, nem
bizonytalan tereken kéborolt; hatirozott, szivének
kedves s ma kiilénosen élénk emlék vont felh6t
homlokdra, melyet a tavasz vidim benyomasa
képtelen volt széttépni. Csak tizenkilencz éves volt
s eddig csak ama bdnatok egyike érte, melyek az
oly €életben, ming az 6vé, nem igen hagynak hatra
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tartés nyomot. Fiatal szive mégis szomord volt s
mdr is azt vélte, hogy a j6v6 sohasem adja vissza
neki azt, a mit a mult adott neki és elvett téle.

A csondet, mely e hdz részén uralkodott, egy-
szerre az elészobabdl hallatszé léptek zaja zavarta
meg. A gondolataiban oly hirtelen megzavart fiatal
leanynak alig volt ideje fblkelni, midén az ajté
élénken folnyilt s egy magas termet(i, figyelmet
kelté arczvonasokkal bird fiatal ember megfontolt
1épésekkel a szobdba j6tt. De Eliane lattira, meg-
lepetve és kissé zavarba j6ve, hirtelen megillt.
Nyilvdn azt hitte, hogy a szobdt iiresen taldlja.

— Bocsdnat — mondd — visszavonulok, ha
zavarom Ont; nem jottem volna be igy, ha tudtam
volna, hogy on itt van. De ki képzelhette volna,
hogy ez driaban és ily idében &n mishol lehetne,
mint a boulogne-i erd6ben anyimmal és Blankéval ?

— Nem mentem ki s 6n semmit sem zavar
engem. De miért j6tt, ha azt gondolta, hogy senkit
sem taldl itt?

— Egy... egy kényvért jottem, melyrél bizios
voltam, hogy mdshol nem talidlom... Ezért ni! —
mond4 a konyvre mutatva, melyet Eliane az asz-
talra dobott, mid6n folkelt.

— Tennyson-ért?

— Igen, el akartam olvasni azt a lapot, a melyet
on tegnap nekem mutatott s azt hivén, hogy 6n
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kiment, kedvem jott letelepedni ebben az tgy-
nevezett tanulé-teremben, a mely, midta 6n itt
van, az egész hdzban az egyetlen szoba, melyre a
kényelmes jelzé rdillik.

— Nénémnek és Blankinak ugyancsak hizelegne
a bok, a melyet 6n nekem mond ! — mond4 Eliane
nevetve.

— Ok nem vennék ezt béknak. Az & izlésiik
nem egyez meg az enyémmel s valdsziniileg az
onével sem. Fogadok, hogy az 6 nézetitk szerint
on csak nagy rendetlenséget csindlt az onnek
atadott birodalomban. Itt példdul, ez a nagy asztal,
szemben az ablakkal, ezzel a virigokkal telt kék
edénynyel, szépen rendezett kdnyvek kozétt. Ez a
masik kis asztal a karszék mellett... e kényvallva-
nyok ... az a vén kanapé, elvilasztva a faltd], mely-
nél szdz év ota allt... és aZ a szép roézsa, egészen
egyediil, kis kristilyedényében, mintha véletleniil
keriilt volna oda s a mely mégis hidnyzanék a
szemnek, ha nem volna ott, azon a z6ld sz6nyegen,
s az a zongora az 6don dra alatt s szemkézt a fal
masik oldaldn a nagy kereszt. Mindez, ldssa, telje-
sen nekemn valo, ki értek hozza s a kinek izlése és
érzéke van a festéihez. De a nagy szényegezett
terem, gdmbdlyli asztaldval, rendszeresen elrakott
székeivel és karszékeivel s maga a kis terem is a
nagyhatalom rettent6 nyomaival, melyek tonkre-
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tették benne a stilt, mindez jobban megfelel az
dtaldnos izlésnek, mely csaliddomban uralkodik s
fogadok, hogy sokkal ill6bbnek latszik el6ttiik,
mint a rendetlenség és rend e kellemes vegyiiléke,
melyért rajongok s a melynél fogva e szobit, még
ha 6n nincs is benne, tdbbre becsiilém a hdz min-
den szobdjanal.

A fiatal ledny, kihez mindez intézve volt, miutin
kezdetben nevetett, nagyon komoly 16n s arczara,
mely egy pillanatra folvillant, ismét visszaiilt az
el6bbi gondolkodd és szomorti kifejezés.

— A mit most mondott, Raynald — monda
némi sziinet utin — nekem nem okoz Grémet;
killonbozni masoktdl, igen gyakran annyi, mint
ellenkezni veliik akaratunk ellenére s az Isten tudja,
ha szeretnék-e ellenkezni az 6n j6 anyjaval vagy
Blankaval, a kit gyoéngéden szeretek, habar

— Habér nem hasonlit hozza egészen.

— Ha nem hasonlitok hozzd, ez reim nézve
bizonydra nem dicséret. Birmiként legyen is, most
az 0n csaladjihoz tartozom s az egy év alatt, hogy
anyja magihoz fogadott, el kellett volna sajdtitanom
a hiaz minden izlését és minden szokasit s kiilo-
nosen levetk6zndm a gyermekségem ota vitt élet
kiilonlegességeit. De ezért el kellene kissé feledni
a multat... mig... habdr hatdrozottan nagyon
boldog vagyok...
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Egyszerre elhallgatott, nehogy hangja eldrylja a
megindulast, melyet el akart titkolni, mintha halat-
lansag lett volna. De hasztalan volt, szemei nagy
konyekkel teltek meg s nem tudvin azokat vissza-
tartani, egy pillanatig csdndesen folyni engedte.
Liminges Raynald meglepetve szemlélte &6t és
kényeinek okat kutatta.

Eliane gyorsan magihoz tért, hirtelen mozdulat-
tal letoriilve konyeit.

— Nem fog engem gyakran igy litni. De rdm
nézve e nap nem hasonlit a tobbiekhez.

Raynald félreértette szavait.

— Valoban, e nap sokkal szebb, hogy sem igy
egyediil és bezdrkdzva kellene tolteni, nem csodi-
lom, ha rosszul érzi magét s hallatlannak taldlom,
hogy anydm s névérem 6n nélkiil mentek ki.

— Magam kivintam. Néném el akart vinni,
Blanka nem akart menni nélkiilem. De... e nap
ream u1ézve szomord évfordulé s megengedték,
hogy egyediil t6lthessem.

Eliane elhallgatott. Mar nem sirt... de ott 4llva,
egy karszék hatira timaszkodva, megfeledkezett
unokatestvére jelenlétérél s lassankint visszatért a
gondolatmenetre, melyet annak megjelenése félbe-
szakitott.

A mint ott igy dllt, tudta nélkiil oly helyzetben,
mely érvényre emelte termete kecsességét és nemes-
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ségét, sziirke selyemruhdjiban, széles fekete Gvével,
hulldmzd, siird, homlokdn miként egy gorég szo-
borndl egyenes vonalban elvdlasztott és hosszu
fonatokban hdtira hullé hajival, mintiul szolgl-
hatott volna egy fest6nek. A lenyugvd nap vilaga,
aranyos fényt vetve hajzatira s a koriilotte levd
tirgyakat beragyogva, tOkéletessé tette a képet s
Raynald csondben, oly fiatal ember teljes figyel-
mével szemlélte, a kinek, mint el6bb mondotta,
izlése és érzéke van a festéihez. Egyszersmind
élénk érdeklddést és ndvekvs kivancsisigot érzett.

Miért sirt Eliane?  Mi volt oka a szomorusag-
nak, a mely kiilinben nem litszott jelléméhez
tartozonak ?

Raynald nem tudta s égett a vigytdl megtudni.

Eliane-t Liminges marquisné kozel egy éve,
fogadta magdhoz. De akkor Raynald tdvol volt.
Csak nehdny napja tért vissza Olaszorszagbdl, hol
a telet toltotte. A mi ez 6rokbefogaddst megeldzte
és indokolta, még majdnem egészen ismeretlen
volt el6tte. Csak annyit tudott, hogy unokandévére
Angolorszigban nevelkedett s ez jelenleg arra
inditotta, hogy szomortsiginak magyarazatit az
angol regények utéhangjaiban keresse, a melyekkel
emlékezete disan meg lehetett rakva. Raynaldnak
ugyanis regényes szelleme volt, a mi neki az ilynemf
irodalom irdnt bizonyos eldszeretetet kdlcsonzott,
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a mi miatt nehdny barétja ki is gunyolta. De midén
Périsban volt, nem igen foglalkozott a fiatal leAnyok-
kal. Mint mdsok, 6 is csak azt mondotta, hogy
mindnydjan hasonlitanak egymdshoz és hogy semmi
kiillénbséget sem vesz észre kozottitkk. A jové elég
hamar megmutatja, hogy e litszélagns egyforma-
sag érintetleniil hagyja a szellemek, jellemek, értelmi
és erkolcsi tehetségek kozti végtelen kiildnbséget.
Raynald e folfedezésre elébb rijétt volna, mint
masok, ha a legcsekélyebb jelentséget tulajdoni-
tott volna neki. De eddig semmi ilynemi érdek-
16dés sem tdmadt benne s az, melyet e pillanatban
érzett, kiilonGsen onnan eredt, hogy az, ki elGtte
allt, egészen kivalt a kisasszonyok csoportjabdl, a
kiknél rendesen furcsa s majdnem meghatdrozha-
tatlan magaviseletet latott. Ez valéban nyugodtabb,
egyszerlibb és csdndesebb volt, mint barmelyikiik;
nehézség nélkiil elsajititotta a helynek minden
szokdsdt, a hol volt. Hogy hallassa szavdt, meg-
vdrta, mint Blanka, ndla két évvel fiatalabb unoka-
névére, hogy megszolitsik. Készséggel kdvette 6t
a szalon félrees6 helyére s egész este szétlanul
eldolgozott. Mégis mindebben viligos volt, hogy
nem engedelmességbdl vagy utdnzasbol cselekszik,
hanem bizonyos természetes tartézkodassal, melyet
legy6znie erejébe keriilt. Bensé viligban latszott éIni,
melyet nem igen szeretett kiilséleg mutatni. Mind-
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azéltal, midén megtorte a csondet, azt is konnyfi volt
észrevenni, hogy eszméi eredetiek voltak s hogy
megszokott sajit folfogasa szerint olvasni, beszélni
és gondolkodni.

Raynald, miutdn 6t igy sokkal tovdbb, hogy sem
egymdsnak az id6r6! szamot tudtak volna adni,
szemlélte, eltokélte magdban, hogy magyarazatot
kér téle s valésidgos vallatdst kezdett meg.

— Remélem, unokanévérem — mond4d bizo-
nyos iinnepélyességgel — hogy meg fog bocsdtani
a szerénytelenségért, melyet el akarok kovetni, de
azt hiszem, jelenlegi helyzetiink megengedi, hogy
ont ugy tekintsem, mintha névérem volna.

Eliane, ki kezdetben nem hallgatott red, kissé
figyelmesebben emelte hozza tekintetél.

— Az angol lednyok élete — folytatd Raynald —
nem foly le, mint a mienké, zavartalan egyforma-
sigban s ha nem titokrdl van sz6, melynek letéte-
ményese nem lehetek, taldin enged kérésemnek,
hogy el6ttem szivét megnyissa s az igazat nekem
megmondja.

Eliane félnyitotta nagy szemeit.

— Nekem nincs semmi bevallani vagy meg-
Orizni valé titkom! — mond4.

— Nincs?... akkor mondja meg, miért sirt s
mily emlék van kotve e naphoz, melyet igy, ily
szomoriian s egészen egyediil tolt?
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— E nap — felelé Fliane habozis nélkiil, de
megindult hangon — évforduléja azon napnak,
melyen a mult évben nagyatyim hirtelen meghalt.

Raynald, e nyilatkozatot hallva, mely eloszlatta
regényes gondolatait, zavarba j6tt és taldin meg is
kénnyebbiilt; de meg volt akasztva a beszélgetés
folytatdsaban.

Kirdl beszélt Eliane ? Mindkettdjiiknek k6zds
nagyapjuk volt, az éreg Liminges marquis, kire
Raynald nagyon j6l emlékezett, habdr csak tiz éves
volt, mid6n az meghalt. De ennek madr tizenhét éve
mult, ez nem foroghatott széban. Tehit anyai
nagyatyjarél beszélt Eliane. Ki volt ez?  Meg-
lep6 dolog, 6 nem tudta... De mindenesetre kiilo-
nosnek tiint fol eltte, hogy egy fiatal, tizennyolcz
éves szép ledny oly mély és hosszas bdnatba meriilt
ez esemény folytin! Bdrki volt is, el6bbi kivincsi-
sdga tirgyat viltoztatott ugyan, de nem kevésbbé
maradt élénk. Mindig bizonyos titok fodte Eliane
atyjinak sorsit. Raynald csak annyit tudott, hogy
Roger nagybdtyja, mindenféle bolondsdg dltal
tonkrejutva, nagyon fiatalon tdvozott hazdjabdl,
idésb testvérére bizva addssdgai kifizetését. Soha-
sem tért vissza s neve ritkin emlittetett csalddja-
ban. Raynald homdlyosan emlékezett, hogy nagy-
bityja egy angol nét vett el, a kit magival Amerikdba
vitt, a honnan ez néhdny év mulva Ozvegyen és
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maga is haldokolva tért vissza atyja hajlékdba, hol
meghalt, atyja gondjaira bizva gyermekét.

Raynald azéta sohasem gondolt e kis lednyra s
még kevésbbé az ismeretlen nagyapdra, a ki amazt
t6liik tivol nevelte, de midén visszatértekor Eliane-t
anyja hajlékdban taldlta, a mély kozony, melylyel
eddig az ismeretlen unokandvér sorsa irdnt viselte-
tett, nagy véltozason ment keresztiil. Most a leg-
kisebb részletekig Shajtotta tudni, a mi red vonat-
kozott s mégis nem kérdezGskodhetett, a nél-
kiil, hogy el ne 4rulja tudatlansigit, a mely miatt
egy ily kozeli rokonnal szemben szégyenelte
magit. Mig igy habozott, Eliane tudta nélkiil
felelt a kérdések egyikére, melyeket 6 nem mert
foltenni.

— Nagyatydmat John Maxwellnek hivtdk! —
mondd. — E név tin ismeretlen volt 6n el6tt?

— Megvallom! — mond4 Raynald elpirulva.

Eliane szomortian folytats :

— Ezen nem csoddlkozom; mi oly elszakad-
tan éltiink atydm csalddjatél s Francziaorszag oly
messze van Angolorszdgtél. Pedig — folytatd,
biiszkén emelve {61 konytdl dzott szemeit — nagy,
ép oly Gsi, mint tisztelt.név az. ‘

— Tehdt nagyon szerette 6t? — szélalt meg
Raynald.

Eliane megtoriilte szemeit s miel6tt felelt volna

Eliane, I, 2
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unokatestvére kérdésére, vele szemben leiilt a kar-
székre, a melynek hétira eddig timaszkodott.

— Azt kérdi, hogy szerettem-e ? — monda —s ha
azt felelem, hogy igen, jobban, mint birkit e vila-
gon, On ebbdl azt fogja kovetkeztetni, hogy 6
nagyon jo volt irdntam s hogy én hdlds ledny
vagyok; és ez valéban igaz is, de... de... oh!
sokkal tobb ennél... Atydmra nem is emlékezem
s kiskoromban anydmat is elvesztettem. Alig hogy
emlékezem halavany és nydjas arczara. De ot! 6t
lattam mindig, mindeniitt, életem minden pillana-
tdban. Okossdg, josdg, értelem, kegyesség, minden
megvolt benne. Semmit sem tudok, a mire nem 6
tanitott volna; minden éltala vagyok s nyolczadik
évemtSl a tizennyolczadikig nem igen ismertem
mdst, mint éreg nevel6német, Milsand kisasszonyt
és kdplanunkat, Clément atyat. Es ez évek, Raynald,
oly boldogok voltak, hogy azt hiszem, soha tébbé
nem fogok oly boldog lenni s hogy éltem legszebb
része lefolyt.

— Ugyan kérem! — kidltott 61 Raynald — ez
igazin nagyon furcsa, s6t mondhatnim, képtelen
egy gondolat. Az 6n koraban, Eliane, soha tobbé
boldognak nem lenni, mert nagyatyja (egy kitiiné
ember, nem kétlem, de végre is egy, nem tudom,
hiny éves dreg) nincs t6bbé. De hogy van az, —
folytatd némi sziinet utin — hogy e nagy szeren-
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csétlenség hozta ont kozelebb atyja csaladjidhoz?
Maxwelt tir tudhatta, hogy unokdja nem az utolsé
Liminges s azt hiszem, neimn kellett volna elmulasz-
tania, 6t érintkezésbe hozni legkozelebbi rokonaival.

Eliane elpirults komoly, kissé megindult hangon
felelé:

— Tudta 6 ezt s nem hiszem, hogy hanyagsag-
rél vagy feledékenységrél lehetne 6t vadolni.

Pillanatnyi csénd és zavar allt be. Raynald észre-
vette, hogy oly téren halad eldre, melyet nem
ismer. Eltokélte, hogy folvildgosilast szerez magé-
nak mindarrél, a mi unokanévérére vonatkozik.
Azonban félt, hogy &t megsértette és sajndlta, a
mit mondott. De Eliane mar nem l4tszott arra gon-
dolni. Osszefont karokkal, maga elé irdnyozva sze-
meit, csak a multat latta.

— Egy év!... ma egy éve — mond4; vissza-
vezetve igy Raynaldot a tirgyra, mely O6nmagat
foglalkoztatd s a mely nemsokdra lekoté a fiatal
embernek is minden figyelmét. — Ugyanezen
6rdban és szép id6 volt, mint ma. Egyiitt voltunk
a redwoodi kdnyvtarban, koriilbelill, mint itt mi,
6n és én. O az asztal mellett volt s fejét kezére
timasztva, figyelemmel szemlélt engem, mint 6n
most s én beszéltem neki, mint 6nnek beszélek...
Csakhogy akkor nem voltam szomorti, sét ellen-
kezéleg. E kedves nagyapa boldog volt s én is.

2K



20

Egy levél volt kezében s e levél, melyet sokdig
vart és Shajtott, az 6n anyjdé volt, Raynald... Egy
id6 6ta, ez kés6bb nagyon meglepett engem, gyak-
ran beszélt franczia rokonaimrdl (a mit azelétt rit-
kdn tett). Kozeledni érezte-e haldldt és jobban is-
mervén, mint én, azokat, kik utdna az Gsi kastélyt
elfoglalandék voltak, elhallgattatta-e a biiszkesé-
get, melynek oly sokdig hoédolt? Mindig azzal hi-
zelgett maganak, hogy nincs tobbé semmi Ossze-
kottetése a csaldddal, melynek kozonyGssége sér-
tette 6t, mégis egyszerre eltokélte magiban, hogy
ir az 6n anyjdnak... E levél kétségkiviil nemes és
meghato volt, mert az 6n anyjt élénken megindi-
totta s vdlasza nemcsak lecsilapitotta nagyatydm
hosszas neheztelését, hanem teljesen meg is nyug-
tatta 6t jovémet illetSleg ... Mindama szomor dol-
gok, melyek még az 6n atyja életében és a mi
gyermekkorunkban torténtek, elmosédtak s ama
pillanatban, melyr6l beszélek, azt mondd nekem,
hogy Francziaorszdgba fog vinni. «Miel6tt meg-
halok, ismerni akarom azokat, kik kincsemet 6rok-
lik.» Ezek voltak kedves nagyatydm szavai... Oh!
még most is litom nyédjas szemeit... mosolyit...
hosszi fehér hajat... Nézze Raynald — monda
élénken, leoldva az aranymedaillont, mely fekete
szalagon fliggdtt nyakiban — nézze e fényképet,
mely az 6 élethli képmdsa. ..
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Raynald kezébe vette a medaillont. Figyelemmel
szemlélte: a szilirdsag és nydjassag, mely a fiatal
leany vonasait jellemzé, valdban megvolt nagyatyja
vondsaiban is.

— Epen igy fiiggeszté rim szemeit — folytattd
Eliane, visszavéve a medaillont és szeretettel szem-
lélve azt — ugyanily tekintettel, mint itt, mid6n
egyszerre... oh Istenem! mily pillanat! latom,
hogy e tekintet elhomdlyosul s arczdt hirtelen si-
padtsdg boritja. Kiterjeszté karjait... kisérletet
tett, hogy folkeljen... de alig hogy foldllt, tan-
torogni kezdett és sulyosan visszaesett karszé-
kébe. Midén kidltdsaimra odafutottak, lezart sze-
mei egy pillanatra f6lnyiltak s néhdny érthetet-
len sz6t mondott, az ablak felé tekintve, honnan
kis kdpalndnk tornya volt lithatd. Megértettem és
kidltoftam: «Fussatok, fussatok, hivjitok el Clé-
ment atydt!» Nagyatydm mosolygott, én térdre
hulltam el6tte. Fejemre tette kezét és suttogd:
«Ely 1> igy szokott engem szélitani, azutdn monda:
«Istenem...» De nem tudott t6bbet mondani,
ismét folemelte kezét s homlokahoz akarta vinni...
azutdn... nem tudom, mi tortént. Midén Clé-
ment atya megérkezett, azt hitte, hogy mind a ket-
ten meg vagyunk halva... Ezutdn csak akkor lat-
tam 6t, midén megengedték, hogy utoljira meg-
Olelhessem az dgyon, hovd haldla utdn atvitték...
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Eliane kezeibe rejté arczit s néhany pillanatig.
akadilytalariul engedte konyeit folyni. Félemelve
szemeit, unokatestvére oly meghatottsiggal és
rokonszenvvel nézett red, hogy meg volt lepetve
és hatva.

— Koszondm részvétét, Raynald — mondd —
s most mir nem binom, hogy valakinek beszéltem
bubanatomrdl ... Mivel itt senki sem ismerte 6t,
nem akartam ma rdla besz€élni s ezért Shajtottam
egyediil maradni... De e hallgatds fojté volt s ér-
zem, jot tett nekem, hogy azt megtdrhettem.

I

Raynald megszoriti unokangvére kezét. Eliane
pedig folbatorittatva rokonszenve altal, elbeszéite
neki, hogy maganyban és fijdalomban tolt6tt nyolcz
nap utdn, Raynald anyjanak megérkezése, a rész-
vét, melyet irdnta tanusitott, anyai jésiga val4sd-
gos foliilrél jott segély volt rd nézve; hogy azutin
az utazds, a szérakozas, a megérkezés, Blanka gydn-
gédsége, mint enyhitették banatit s a nélkiil, hogy
elmostdk volna a mult emlékeit, mint valtoztattdk
it lassan egész életét. De mielétt befejezhette volna
elbeszélését, egy kocsi nagy zajjal robogott be az
udvarra és a beszélgetés félbe 16n szakitva. Ray-
nald folkelt, az 6rira nézett s homdlyosan ama
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gondolat villanvan {6l agydban, hogy anyja taldn
nem fogja helyesnek talilni, hogy igy letelepedett
a tanul6-teremben akkor, midén unokanévére
egyediil volt ott, kinyitotta a kertre nyilé iiveg-
ajtot s nyugodtan lement a perron lépcsSin, mig
Fliane teljesen ment lévén ily nyugtalansigtdl,
folkelt, hogy nénje és unokanivére elé menjen;
de nem volt ideje, mert miel6tt egy 1épést tett
volna az ajt6 felé, Blanka nagy zajjal f6lnyitotta
azt, azonnal bezirta és futva rohant a szobdba.

Egy pillanatig szétlanul, kipirulva és lihegve Allt.
De kezével intett Eliane-nak, a mi azt jelentette,
hogy mihelyt 1élekzethez jut, valami nagyon érde-
keset fog neki mondani.

A fiatal Blankdanak szokdsa volt néha a leg-
nagyobb lelkesiiltséggel elbeszélni oly dolgokat,
melyeket Fliane nem tartott oly érdeklédésre mél-
téknak, min6t tanusitani latszott. Azért tiirelmesen
és nagy kivancsisig nélkiil varta, a mit mondandé
volt. De e kozény nem tartott sokd, mert gyéngé-
den szerette unokandvérét; ezért a legnagyobb
meglepetés és legélénkebb érdekl6dés kifejezése
tiikr6z6dott vissza arczan, midén Blanka végre fol-
kidltott :

— Eliane!... azt hiszem, férjhez fogok menni...

— Te!... Blanka, te? Lehetséges-e?...

— Igen, — monda Blanka — ki a pamlagra
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dobta vorostollas kalapjat és most a tiikor eldtt
illva, ujjaival még nagyobb rendetlenséget csindlt
szép széke fiirtjeiben. — Igen, én. Miért csodalko-
zol ugy? s mintha lehetetlen volna ez tizen-
nyolcz éves korban, melyet e hé végén fogok
elérni?

— Csak azért, mert ép ma reggel dllitottad, hogy
elmondtil nekem mindent...

— No igen!... most is azt dllitom.

— Es — folytatd Eliane — mert soha egy szét
sem mondtdl nekem, melybdl azt kdvetkeztethettem
volna, hogy volt valaki... valaki, a ki... no, valaki,
a ki neked annyira tetszett, hogy lehetséges volt
azt gondolni...

— Igazat mondottam. Nem volt senki.

Eliane csodilkozott.

—- Hat akkor hogy lehet mdsként hdrom 6ra
alatt? Kivel taldlkoztatok a sétin?

Blanka leiilt melléje.

— Epen ezt akarom elmondani — mond4 bizal-
mas hangon. — Azt kérded, kivel talalkoztunk ?
Hat, Eliane, a boulognei-i erd6ben taldlkoztunk
Crecy bdrénéval és ott (a fik kozott, érted ?) meg-
allittatta kocsijat s a miénket, hogy megkérdezze a
mamatdél, elmegy-e hozzd ma este idejében és
sokat jelent6 arczczal hozzitevé: «Szamitok ra,
hogy Blankat is elhozza». A mama elfogadta .
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s azutin, midén folytattuk utunkat, atélelt engem
s azt mondotta, hogy fehér ruhdmat kell ram ven-
nem, mert az legjobban 4ll nekem.

— Mit jelentsen ez?  Hogy fiigg ez Gssze ?

— Ezannyit jelent(a mama maga mondta), hogy
Crecyné unokadcscse, Monleon gréf, ma este ndla
lesz.

— S aztin?

— S aztdn, e fiatal ember a legjobb partiek
egyike Parisban : nagyon gazdag, jé csaladbdl valg,
sem apja, sem anyja nincs tobbé, tehdt matdl kezdve
ura minden vagyondnak ezért Pdrisban minden
anya red vetette szemét, de e napig nem tudtik
ravenni, hogy nésiilésre gondoljon s a lednyokat
keriilte, mint a tiizet, félvén, nehogy néhany vigya-
zatlan széval magit kompromittilja. Innét van,
hogy sohasem ldttam 6t. Most mdr érted.

— Nem, igazin nem, — mond4 Eliane — épen
nem értem.

— Hogyan? te, ki id6sebb vagy, ki oly fiigget-
lenséghez szoktdl, mintha férjezett né volndl, te
nem érted, hogy Crecyné, midén a mamait f6l-
szOlitotta, hogy engem estére hozza elvigyen, érté-
sére akarta adni, hogy ez azért van, hogy oft
unokadcscsével talaltkozzunk. A mi azt jelenti, hogy
6 végre nésiilni akar s hogyha neki tetszem —
itt onkénteleniill egy tekintetet vetett a tiikorbe,
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mely elég viligosan megmondotta, hogy a dolog
nem nagyon félés -— ream fog esni vélasztisa.

— Megvallom — mond4 Eliane gondolkozé arcz-
czal — hogy mindezt, magamra hagyatva, soha-
sem értettem volna meg... S te elfogadod?
hogyan?... azonnal.

— Mindenesetre! Ha & is tetszik nekem, a mit
val6szinfinek tartok, mert azt mondjik, hogy szel-
lemes és nem kellemetlen kiilsével bir.

Eliane hallgatott, egyszeriien azért, mert valéban
nem tudta, mit mondjon. A boldog és békés, de
teljesen visszavonult életben, a melyet eddig foly-
tatott, ha valaha gondolt is a hdzassdgra, ez attdl,
a mint most el6szor beszélni hallott réla, annyira
eltéré6 médon tortént, hogy egészen zavarba jott s
a nélkiil, hogy tudta volna, miért, oly szomorti volt,
hogy kényei majdnem kicsordultak.

Blanka észrevette ezt.

— Mi bajod, Eliane ?  Egészen lesujtottnak
latszol, talain valamit tudsz Monleon drrdl, a mi
eléttem ismeretlen ?

E foltevés folderité Eliane-t.

— Monleon drrél? Oh! nem — mondd ne-
vetve. — Ugy latszik, jelenleg épen annyit tudok
réla, mint te. De kérlek, hogy is tudhatnék réla
tobbet ? Most hallom elészér a nevét.

— Magam sem tartottam valdszintinek, de
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komoly arczod tdmasztotta bennem e gondolatot.
Jer, Eliane, beszéljiink Gszintén és komolyan, miért
latszott téged annyira megzavarni az, a mit mon-
dottam ? Taldn a gondolat fajt, hogy egyediil fogsz
itt maradni, mig én, ki fiatalabb vagyok, valdszi-
niileg elébb fogok férjhez menni?

Eliane szemei szerfolott kitigultak.

— Blanka ! — kidltott 6] — mily bohé gondolat
ez! Hogy juthatott ez eszedbe? Ez azt bizonyitja,
hogy nem eléggé ismersz engem.

— Biztositlak, hogy legtébb barditnémrél aggély
nélkiil és nem jogtalanul gondolhatndm ezt.

— Ez csak azt bizonyitja, hogy egyikiik sem
szeret téged annyira, mint én... De valdban, én
azt hiszem, hogy mindez nagyon szomorti! — tevé
hozza s tekintetében ismét rendkiviili mélabil ki-
fejezése tiikroz6dott vissza.

— Szomorti?  azt hiszed ? En megvallom, nem
latom be, mi szomori van abban, ha az ember egy
gazdag, j6 csalddbdl valé férfitthoz néiil megy, a
kinek kezét akdrmelyik bardtném mohon kapnd s
a ki a tobbiek f5l6tt nekem adna eldnyt.

— Igen, igen, értem — mond4 Eliane — hogy
kellemes lehet, ha az embert igy mdsok elé teszik,
de hogy tudhatja az ember elére, hogy maga is vi-
szont fogja-e érezni a becsiilést?

Blanka egy pillanatig gondolkodott.
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— Azt hiszem — mondd — hogy elég nem
érezni ellenszenvet, midén a tébbi fontos dolgok
mind megvannak.

—— Fontos dolgok? — ismétlé Fliane?

— Igen, a név, a vagyon s azutdn... a jellem.

-— A jellem! legyen; de hogyan ismeri az ember
oly férfi jellemét, a kit sohasem latott?

— Oh! azt mindig tudja az ember... Annyi
bizonyos Eliane, hogy mindenki igy hizasodik s
részemr6l nem ismerek mds modot... egymadssal
megismerkedni, egymast megszeretni, egymast eldre
kivdlasztani, mind ez a regényekben fordul els, de
ezek regények s én kiilonben sem igen sokat ol-
vastam. ..

Egy pillanatig hallgatott, azutin hangos neve-
tésre fakadt, két szép fehér: fogsorat mutatva.

— Végtére is — monda — most eldre iszunk a
medve bérére. Ugyan, ne légy megint oly szomorti
és komoly; nem tudtam mindezt magamba foj-
tani, habdr nagy titok s a mama talin boszus
volna e csacskasdgért, mert & egyetlen szdcskat
sem mondott réla senkinek, még Raynaldnak sem,
anndl kevésbbé Malseigne trnak vagy Sylvestre
kisasszonynak !

Ez utébbi régi nevelénéje volt s még mindig a
csalddban tartézkodott; Malseigne pedig hti hézi
bardt volt, kit a csaldd tagjanak tekintettek. Bar
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korosabb volt Raynaldndl, mégis bens6 bardtok
voltak...

— Nem -— ismétlé Blanka — még fivéremnek,
vagy e két régi bardtnak sem s veliik szemben én is
kénnyen meg tudtam volna fogni a nyelvemet. De
elstted, Eliane, semmit sem tudok eltitkolni, mert
téged kiilondsen szeretlek, mert midta itt vagy,
boldognak érzem magamat s el6tted szivemet fol-
tirom egészen, félelem, titkolédzds nélkil, sét
kénnyebben, mint anydm el6tt! Neked jénak kell
lenned, Eliane, hogy mindjirt az elsé pillanattdl
kezdve ily érzeimeket keltettél {61 bennem !...

Karjait unokanévére nyaka koré fonta, oly édes
tekintet kiséretében, hogy ez melegen szoritotta 6t
szivére, a mi sem kordval, sem kolcsonds helyze-
titkkel nem volt 6sszhangban. A két ledny kozt
valéban hatdrozottan az idésb birt kevesebb tapasz-
talattal a vildgban és az Sket egybefiiz6 rokoni kote-
1ék és Eliane igazdn fliggetlen helyzete daczdra, 6 és
nem Blanka foglalta el a masodik helyet a csalddban.

De az id6 haladt. A Liminges-palotdban hét
orakor ebédeltek s a marquisnénak és lednydnak
kilencz 6ra el6tt Crecynénél kellett lennidk. Blanka
tehat tdvozott unokandvérétsl, hogy elSkésziilete-
ket tegyen az estélyre, mely oly fontos volt s hogy
oltozékével foglalkozzék, a mely taldn életsorsa
folott fog hatdrozni.
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Eliane kovetni akarta 6t; a két fiatal ledny szo-
bdja egymds szomszédsigaban volt s oda a tanulé-
terem egyik ajtajatdl csigalépcsé vezetett fol. De
miel6tt Eliane atlépte az ajtét, nénje, Liminges mar-
quisné megjelent a kertre nyild ajtonal és hivta 6t.

— Fliane — mond4 kissé zavarodottan — ma
Crecynéhez megyiink estélyre s mint rendesen,
téged is ép ugy meghivtak, mint unokandvéredet. ..
De nem tudom, ha hajlandébb vagy-e kijonni ma
este, mint reggel. Kiilénben, kedvesem, tégy, a mint
akarsz; tetszésedtdl fiigg: elfogadni vagy visszauta-
sitani.

Eliane habozis nélkiil felelé :

— Ma reggel egész napra kértem az engedélyt,
hogy itthon maradhassak; ha megengedi, néni,
estére sem fogok elmenni.

Liminges-né oly élénkséggel olelte 4t unoka-
hugit, a melyrél nem igen tudott magdnak szi-
mot adni.

— Tégy 1igy, a mint tetszik, szivem, de félek, hogy
igy egészen egyediil nagyon unalmas estéd lesz.

— Biztos lehet benne, kedves néném, hogy ma
csak egyediil kivinok maradni s meg fogom vérni
Blanka visszatértét, a nélkiil, hogy csak egy pilla-
natig is unatkoznam.

Liminges-né még egyszer 4télelte unokahugat
s észrevehet6leg megkonnyebbiilten vonult vissza.
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Képtelen volt Fliane-t nyiltan visszatartani ; ez mél-
tésdgdval ellenkez6nek latszott s gy tiint volna fel,
mintha foltételezné, hogy vetélykedés lehetséges s
hogy Blankat egy mdsik héttérbe szorithatja. De azért
mégis Shajtotta, hogy lednya ma egyedil jelenjen
meg Crecynénél s hilds volt Eliane irdnt, hogy
ontudatlanul teljesitette Shajait.

Liminges marquisné oly né volt, ki irdnt lehe-
tetlen volt a legmélyebb tiszteletet nem érezni.
Még fiatalon 6zvegységre jutva, magat két fiatal
gyermekének szentelte, kiknek ép tigy tudta kor-
manyozni vagyondt, mint nevelését. Egyike volt
ama ndéknek, kikkel talin gyakrabban taldlkozhatni
Francziaorszdgban, mint egyebiitt, a ki képes lett
volna egy kirdlysdgot kormanyozni s kivel semmi-
féle lizletember, ha még oly ligyes lett volna is,
nem versenyezhetett akdr javainak kezelését, akar
pénzének elhelyezését illetleg. Ezenkiviil nemes,
igazsigos, nagylelkii volt, a szegények irant kime-
rithetetlen szeretettel viseltetett, de azért senki sem
csalhatta meg, vagy zsikmdnyolhatta ki. Haztar-
tdsa Pdrisban vagy a falunolyan volt, hogy altali-
ban példanyképnek tartottak. Cselédei jol szolgaltak,
mert meg tudta &ket vdlasztani s mert mindig figye-
lemmel kisérve 6ket, megelégedettekké tudta tenni,
alkalomadtdval b6 jutalomban, vagy szigord fed-
désben részesitve 6ket. Semmi sem keriilte ki figyel-
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mét, ezt tudta mindenki s ez némelyeket baitoritott,
masokat megzaboldzott.

Termében, miként fia mond4, talan hidnyzott
az a kis koltdi rendetlenség, mely ma az eleganczia
jellemvondsa. Nem voltak ott ugyan mindenféle
karszékek, melyek koziil némelyeknek, gy litszik,
nincs mas czéljuk, mint hogy az ilmot el6segitsék,
mdsoknak pedig, hogy a csevegést megkdnnyitsék,
de a gombolyd asztal korill csoportositott székek
konny(ivé tették az altaldnos tarsalgast, mely ott soha-
sem pangott. Széval azért mégis szalon volt s midén
a marquisné otthon volt, ritkdn volt elhagyatva.

Ennyi szép és jotulajdonat kissé ellensulyozta
ama megbocsathaté meggyéz&dés, hogy maisoknal
kevésbbé van kitéve a tévedésnek s ezért a marquis-
nénak, barmirél volt is sz6, lehetetlen volt megér-
tenie mas szempontot, mint a melybél 6 fogta f6l
a dolgot; de ez olyan szellemi tulajdon volt, mely
miatt a kbzOnséges életben senki sem szenvedett,
mert igazsigos és josigos akarata, okos és mérsé-
kelt nézetei 6nkénteleniil torvényt képeztek kornye-
zete el6tt s mivel nem volt sem poérlekeds, sem
szeszélyes, a neki valé ellendlldsnak még csak gon-
dolata sem sziilemlett meg gyermekei és cselédei
lelkében.

Midén az Eliane elbeszélésébol ismeretes koriil-
mények folytdn 6rokbe fogadta a fiatal drva lednyt,



33

ki hozzdjuk oly kozel dllt s ki mégis oly sokdig
tavol élt tolik, életében el6szor érzett bizonyos
nyugtalansigot tette miatt s el6sz6r gondolta, hogy
taldin csalddott, ségora Ozvegyére és gyermekére
is kiterjesztve a haragot, melyet annak magavise-
lete keltett benne. Az 6reg nemes és meghaté f6l-
hivisa, a ki haldldhoz kozel és a bajnak, mely napjai-
nak véget volt vetend, nyomaszté hatdsa alatt, uno-
kdjat slirgetéleg ajanlotta neki, mély benyomadst tett
red. A haldlhir, mely vilaszdt csakhamar kovette,
banatot és majdnem lelkiismeretfurdaldsokat oko-
zott volna neki, ha ugyanakkor nem tudja meg,
hogy a levél, a mely kevéssel haldla elétt jutott
Maxwell ur kezeihez s melyben meleg szavak-
kal hivta meg 6t, hogy megismerkedjék unokija
rokonaival, azt ezek korébe hozva, éltének utolsé
oromét képezte. Mindezek és a részvét daczdra, mely-
lyel a szegény drva sorsa irdnt viseltetett, eltokélte
magéban, hogy csak tigy hozza 6t lednya kozelébe,
ha Blankdétdl annyira eltérd nevelése daczdra, nem
lesz méltatlan ennek tarsn6jévé lenni. S épen azért,
hogy errél meggy6zédjék, maga ment el érte
Angolorszdgba. Ha aggodalmai a legkevésbbé
is igazoltak lettek volna, habozds és aggdly nélkiil
egyenesen a kolostorba vitte volna Eliane-t, hogy
ott ujra neveltesse, de a fiatal leAiny nemes arczira
vetett egy figyelmes tekintet minden kétséget elosz-
Eliane. [. 3
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latott, lelkének tisztasigdt és egyenességét illetSleg.
Azt is k6nny volt észrevenni, hogy szerény, komoly,
egyszer(i és jdmbor vala s hab4dr modora nem egye-
zett meg mindenben azzal, melyet a marquisné leg-
jobbnak tartott, azt még sem mondhatta negélyes-
nek vagy kdzonségesnek s dltalaban nagyon boldog-
nak érezte magat, hogy lednydnak ily kedves barét-
nét vihet, a kit 6 kétség kiviil csakhamar meg fog
kedvelni. Kiilonben nem volt ri nézve nehéz féladat
Eliane-ndl az anya szerepét elvéllalni, mert habér
John Maxwell ur javai teljesen mésra voltak dtszil-
landdk, de gazddlkoddsa folytdn unokdjanak mégis
oly vagyont hagyhatott hdtra, a mely nem volt
ugyan oly jelentékeny, mint a mely Blankdra vért,
de bdven elégséges vala s a melynek ezenfoliil
kozvetlen birtokiban volt. «Ha csunya volna a
helyett, hogy szép — és egyiigyii, a helyett, hogy
szellemes — mond4 a marquisné — még akkor
sem volna nehéz férjhez adni.» Es bizton szdmitott
red, hogy ez nem sokdra meg fog térténni és sem-
mit sem mulasztott el, a mit boldogsdga biztosi-
tdsdra sziikségesnek tartott. De jelenleg Blankardl
kellett gondoskodni s ma, ismételjiik, nagyon oriilt,
hogy Eliane egyszeriivé tette a dolgot, neki hagy-
van a szabad mez6t.

Midén Blanka az ebédre megjelent, fehér selyem-
ruha fodte tagjait, a mely aldl hosszii kék szoknya
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latszott ki, keblén és hajdban ugyanily szinii szala-
gokkal ; arcza élénkebb volt, mint rendesen s egész
megijelenése oly szép, hogy lehetetlen volt nyug-
talankodni az eredmény felél, a melyet el6idéznie
kellett. Liminges marquisné még mindig szép ter-
mettel birt s arczin még mindig meg voltak a szép-
ség nyomai, melylyel sohasem csapott nagy zajt,
mert ifju koratél kezdve tdbbre becsiilte a hatal-
mat a csoddlatndl s mindig jobban szeretett ural-
kodni, mint tetszeni. Mindazaltal jésiga sok bara-
tot szerzett neki s dltalaban ép tgy szerették, mint
engedelmeskedtek neki. O is feloltozott mar az
estélyre fekete atlaszruhdba s &sziils, szép fekete
hajit csipke-f6koté diszité, a mely neki nagyon jol
allt; de szérakozott, ideges volt s az asztalnal {il6k-
nek felelt, a nélkiil, hogy iigyelt volna arra, a mit
mondottak neki. Szerencsére kevesen voltak: jobb-
jan és baljdn leinya és unokahuga, a ki az estét
egyediil szindékozvan tolteni, nem vetette le sziirke
ruhdjat; vele szemkozt fia, e mellett Sylvestre
kisasszony s a mdsik oldalon Malseigne vicomte;
ezek voltak mindossze az étkezSk.

Hogy a marquisné izgatottsigdt jobban megért-
hessiik, tudnunk kell, hogy lednyanak hdzassiga
Monleon Yvesvel (a kit azonban sohasem latott)
egész életének dbrandja volt. Blanka még a boleso-
ben volt, midén az egész pdrisi tirsasdgot moz-

3*
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gasba hozta Monleon gréf haldldnak hire, a ki oly
hamar kovefte a nejét, hogy eleinte azt beszélték
rola, hogy ongyilkos volt ; azutdn megtudtik, hogy 6
is sulyos szivbetegségben levén, midén a temetésrél
hazament, Gsszeesett. A groéf végrendeletében egyet-
len, akkor nyolcz éves fidnak gydmjdul sogorit,
Crecy marquist, id6sb névérének gyermektelen
Ozvegyét nevezte ki, a ki a viligtél egészen elszi-
getelve egy Francziaorszdg kozpontjiban fekvé
o6don kastélyban éit. Ez id6 Sta nem egy eldrelito
anya irdnyozta szemeit a fiatal 6rokdsre, de Limin-
ges-né bolcsebb és iigyesebb levén masokndl, f6l
tudta f6dozni az 6reg gydm egyetlen rokonat, a ki
a pdrisi tarsasdgban élt. Igaz, hogy Crecy biréné
ott nagyon keveset szdmitott. Férje ugyan jé csa-
ladbdl valé volt, de miutdn minden lehet6t elkGve-
tett neje tonkretételére (a kit csak vagyondért vett
el), eltiint a vildg szinpadarél. igy egyediil maradt,
férje magaviselete daczira, még mindig elég gazda-
gon és egy szép név birtokdban; de kevés Ossze-
kottetése levén s kissé elszigetelten élvén, anndl in-
kabb hizelegtek neki Liminges marquisné elézé-
kenységei, a kinek tdvoli terveit ekkor még kép-
telen volt kitaldlni.

Toébb, mint tizenhét év folyt le igy, a nélkiil,
hogy valamit hallottak volna akir a nagybdtyirodl,
akar az unokadcescsrdl, midon egyszer csak megtud-
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tak, hogy az els6é meghalt s hogy a masodik Parisba
érkezett. Ez koritlbeliil két éve tortént. Liminges
marquisné ekkor aratta hosszi eldreldtisinak gyii-
molcseit,

Crecy bdréné, mint a fiatal ember kozeli rokona,
volt az elsd, a kit az megérkeztekor meglitoga-
tott. E naptdl kezdve folyton szaporodtak a baréné
ismerései. De minden el6zékenysége mir rég masé,
s thinden rokonszenve azé volt, a ki eldszér koze-
ledett hozzd, a ki minden indok nélkiil, mint
mondd s mid6n unokadcscse még négy-6t éves
kis gyermek volt, oly joakaratot tanusitott irdnta,
hogy matdl kezdve kész volt a hdlira s a legbuzgdb-
ban segitett elémozditani az 6 hdzassigi terveit.

Addig is a marquisné minden aggily nélkiil
bizonyos kémszerepre adta magat, a melyet tervei
kétségkiviil igazoltak s a melynek segélyével elészor
bizonyossdgot tudott maginak szerezni, hogy a
fiatal Monleon Yves magaviselete teljesen kifogds-
talan s azutdn, hogy Crecyben, hol gyermekségét
toltotte (s melyet még most is birt) j6 és nemes-
lelkii birtokos hirében dllt, hogy 4ltaldnos szeretet-
nek Orvendett. Ez adatok csak még jobban meg-
erdsitették terveiben s ama reményben, hogy ezeket
megvaldsithatja, siliket fiilekre taldltak ndla egyéb
sugallatok, melyeket Blanka jovéjétilletéleg napon-
kint hallhatott az el6zékeny bardtok egész seregétdl.
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Szerencsétlenségre, ez anyai gondok targya tel-
jesen kivonta magit a gydngédség aldl, melyet
irdnta taplaltak. Makacsul vonakodott uj ismeret-
séget szerezni és egyetlen szalonba sem akarta
betenni 1dbat, még Crecynéét sem véve ki. Yves,
alig, hogy ujév napjan megjelent néla, ellentillt
minden meghivdsianak s végre kijelentette, hogy
el van tokélve sehova sem menni, mig csak né-
stilni nem szdndékozik. De ekkor, becsiiletére igérte,
hogy az elsé estét ndla fogja tolteni, ha megen-
gedi. Mivel ez id6 elérkezett s mivel Crecyné tud-
tdra adta unokadcscsének (biztositva, hogy az anya
és lednya mit sem sejtenek), hogy ez este nila
talailkozni fog Liminges-nével és Liminges kis-
asszonynyal, nem lehet csoddlni, ha a marquisné,
minthogy baritnéje mindenbe beavatta 6t, nem
volt oly nyugodt, mint rendesen.

De az étkezék kéziil csak Eliane vette észre ezt
és nem tanusitott semmi meglepetést. Jobban cso-
dédlkozott Blankdnak, ha nem is nyugodt, de elégiilt
arczkifejezésén. Kiilonben Eliane feje egészen zavart
volt, mert az emlékek, melyeket ma folidézett lel-
kében, Osszekeveredtek azzal, a mi az elébbi tir-
salgisban el6tte ki 16n nyilatkoztatva. Legaldbb is
volt oly szérakozott, mint nénje. Raynald szintén
az volt. Lopva nézegette unokanGvére szabilyos
arczélét. Szerette volna ismerni minden gondolatat
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és mint egy 6rdval el6bb, azokat kiolvasni szép
szemeib6l. Ezért a tdrsalgds jobban untatta, mint
rendesen, kiilonben is csak jelentéktelen tdrsalgis
folyt Malseigne 1ir és Sylvestre kisasszony kozott,
a kinek szokasa ellenére lassi s kimért hangja ma
jobban hallhaté volt masokénal.

Egyszer csak beszélgetd tirsa, Raynaldhoz for-
dulva, egy kérdést intézett hozzd, a melyet kozo-
nyOsnek vélt, de a mely nem volt az a jelenle-
v6k mindegyikére nézve.

— Nem tudja, ki az a feketeszakald, iide arczi,
hizodalmas uracs, a ki tegnap este az operdban
Bellievre-né pdholyaban volt?

— Nem... nem littam — mond4 Raynald szora-
kozottan. — Ah! de mégis! tudom. Megkérdeztem.
A fiatal Monleon, a ki sehova sem megy.

— Hat akkor miért volt annak a szeretetremélto
unalmasnak a pdholydban.

— Mert szomszédja a falun és gyermekségétdl
kezdve ismeri 6t; s mivel csunya, nem fiatal, nin-
csenek gyermekei, koOvetkezéskép nem is lehet
gyanusitani, hogy neki udvarol vagy leidnya kezét
akarja elnyerni. E két kelepczétél fél s egyenlSkép
keriilni latszik mind a kett6t. Laugier Henrik, ki
mellettem iilt, beszélte el ezt nekem: & ismeri 6t
hogy honnan, azt nem tudom.

Raynald elhallgatott s Malseigne nem folytatta
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a tirsalgdst. Liminges-nének és leinydnak sikeriilt
majdnem ko6zonydséknek maradniok e vdratlan
sortiizelés alatt. De Eliane, sokkal kevésbbé lévén
megszokva O6nmagdra vigydzni, mozdulatot tett,
melyet nem birt visszatartani s oly élénk pir 6m-
16tt el arczin, hogy azt a beszélok mindegyike
észrevette s egy pillanatnyi sziinet utin, mintegy
kozOs megegyezéssel, mas targyra tértek at.

Az ebéd, mely hosszabbnak tiint f61, mint mas-
kor, valahdra véget ért. Fél kilenczkor a marquisné-
nak jelentették, hogy a kocsi készen van s miutin
lednyira még egy tekintetet vetett, hasonlét ahhoz,
melyet egy fels6bb tiszt vet az ujonczra, kit el6szor
késziil kivezetni diszben, jelt adott a meginduldsra
s Blanka bdtran kévette 6t, menetkzben megnézve
magit a tiikkérben, mely a 1épcsé-fordulatnal volt.

Eliane egész az elécsarnokig kisérte Gket, aztin
egyenesen a tanulé-terembe tartott, mig Raynald
és Malseigne szivarra gyujtottak s a kertbe mentek.

11

Habar majdnem kilencz d6ra volt, a nap utolsé
vildga dsszevegyiilni latszott az éj fényével s még
tisztdn ldtni lehetett a tanul6-teremben, mely nyu-
gotra nézett s viligossigit a hiz azon oldalirdl
nyerte, mely el6tt a kert hosszii tdvolban elnyult.
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Egyike volt az azéta ritkakkd lett helyeknek, me-
lyeknek nyugalmat semmiféle parisi szépités nem
zavarta. Ez 6raban a mindig békés negyed teljesen
csondes 16n. Minden utczai zaj megsziint s midén
Eliane, a helyett, hogy meggyujtotta volna ldmpa-
jat, kinyitotta az ablakot, a virigigyakat szegélyzé
orgonik, rdzsafdk, szegfl illatival s ezer mds
tavaszi illattal balzsamozott léggel telt meg a szoba.
Egy pillanatra azt hitte, hogy tdvol van a virostdl
és vildgtol, ama helyen, hol gyermekségét tolté; a
nagy, mozdulatlan gesztenyefdk, melyeknek leveleit
a legkisebb szell6 sem-lengeté, s6tét tomegekben
domborodtak ki s el6segitették eme csalédist, 6t
az 6si kastély fasoranak gesztenyefdira emlékez-
tetve, a mely Osi kastélyt elhagyott, a nélkiil, hogy
oda valaha visszatéme s néhdny pillanatig elme-
riillt az emlékekben, a melyek miatt ma szemre-
hdnyast tett magdnak, hogy oly sokdig tudott azok-
kal nem foglalkozni.

A szobdbdl, melyben volt, néhiny lépcsén egy
terraszra lehetett jutni, a melynek koézepén volt a
kertbe vezetd széles 1épcsozet. Fejére konnyd fehér
silt tett s egy székre iilt, honnan belitta a virdgok-
kal telt dgyakat, melyek a két nagy gesztenyefasor
jobbjan és baljan elnyultak.

Sokdig maradt ott, majd az eget, majd a kertet
szemlélve. Gondolatai eleinte egészen a multtal
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foglalkoztak. Ismét litta a jeleneteket, melyek egy
évvel el6bb e napon szemei el6tt lefolytak s a
melyeket néhdny drdval elébb részletesen elbeszélt
unokatestvérének. Mily érdekl6déssel hallgatta 6
azokat, a kedves Raynald? Mily j6 szive van! —
mondd majdnem hangosan. Mily nagy koszo-
nettel tartozott az égnek azért, hogy o6t igy sajat
csaladjdba vezette s a gyermeksége dta ismert
egyetlen szeretet megsemmisiilése utin oly szoros
és oly édes kotelékeket adott neki vissza! De eme
napig Raynald csak élénknek, tanultnak, értelmes-
nek tiint {61 elStte ; tegnap este egyiitt olvastak egy
angol koélteményt s orommel vette észre, hogy
beszél e nyelven s ép tigy, miként §, csodilja ugyan-
azokat a részleteket. Ma Ugy tetszett neki, hogy
irdnta valé rokonszenve nétt s hogy koztiik valami
tobb van, mint egyszerii {zlés-megegyezés kdzényos
targyakrol. A dolgok egész 6zbne oly gondolat-
gyorsasiggal jarta it lelkét, mely folilmulja a vil-
lamét, komoly, fonkelt, érdekes dolgok, a melyek-
16l szeretett volna vele beszélni, mint azelétt beszélt
azzal, a ki nem volt t6bbé. Valéban, elsé izben
talalkozott valakivel, ki 6t nagyatyjira emliékez-
teté... Itt félbeszakitd dbrindozisit s dnkénteleniil
mosolygott, mert unokatestvére képe, ragyogo
ifjasdgdnak fényében, rajzolédott le szemei elétt
s azt gondolta, hogy e megjelenésben bizonyos
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képtelenség van. De mégis folytatta gondolatainak
menetét s nem sokdra Blankirél kezdett gondol-
kodni. Ez ismét visszavezette 6t fivérére: mit gon-
dolna 6 a fel6l, a mit neki Blanka tudtira adott?
Mit mondana, ha megtudnd, hogy aza «<hizodalmas
uracs», kirél az asztalndl oly kénnyedén beszélt,
névére férjéiil kivalasztott férfi volt, miel6tt 6t va-
laha l4ttak volna... Mit mondana?

Folkelt, a korldtra tdmaszkodott s egészen {jj
gondolatokba mélyedt, de a melyek mégis bizonyos
Osszekottetésben voltak.

E pillanatban eszébe jutott, hogy a mult évben
nagyatyja egyszer egyikét kapta szomszédai ama
meghivasainak, 'melyeket mindig visszautasftoft.
E meghivés egy balra szolt. Akkor Eliane nevelénéje
el6tt, kinek e visszautasitds nem tetszett, igy nyilat-
kozott:

— Sziikségtelen, hogy unokdm ismeretséget sze-
rezzen ez orszigban, hol nem fog élni. Ely franczia
nd, miss Milsand, barmennyire nem tetszik is ez
onnek. A név, melyet visel, hires franczia név. Ebbe
az orszdgba fog nemsokdra menni, ott fog élni és
ha Istennek tetszik, ott fog egykor férhez menni,
hazdja szokdsai szerint, a melyek, mint mondjék,
nem mindenben egyenl6k a mieinkkel.

Eliane-t nagyatyja e valaszdban csak egy dolog
lepte meg: az, hogy kozeli idér6l beszélt, midén
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el fogja vesziteni timaszat és sietve tivozott a szo-
babdl, nehogy az 6t sirni lidssa. De ma e szavak
egyszerre eszébe jutottak a Blankdval tortént beszél-
getése emlékénél s szive vdratlan aggodalomtél
kezdett dobogni.

Valéban gy volt-e az, a mit Blanka mondott
neki? Lehetséges volt-e, mint unokan6vére mon-
dotta, ezt a legtermészetesebb dolognak taldlva,
hogy valaki egy ismeretlenhez menjen néiil? Igaz
volt-e, hogy elGre szerettetni és kivalasztatni attél,
a kinek valaki neje leend, valami ritka dolog, ugy-
annyira, hogy ez regényes képzeletnek tartatik?
hogy viszontszeretni, miel6tt az ember magit le-
ko6tné, hidbavalé agyrém? Végre lehetséges volna-e,
hogy ez legyen az § sajit rendeltetése s hogy erre
készitette 6t elé nagyatyja, midén oly gondosan
megakaddlyozta, hogy mdst megismerjen?

Midén gondolataival e pontra jutott, félemelte
fejét, ajkai Osszeszorultak s arcza oly kifejezést
oltott, mely meglepte volna azokat, kik eddig csak
nyéjas tekintetét és vidim mosolyit ismerték. Szo-
rosan osszekulcsolta kezeit s az égre tekintve, hal-
kan suttogi:

— Oh Istenem! valéban ez a te térvényed ?

E pillanatban Raynald és Malseigne, miutin
majdnem csondben elszittdk szivarjukat, lassan
visszatértek a hiz felé. Malseigne természeténél
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fogva keveset beszélt s nem lehetett mondani, hogy
hallgatagabb volt, mint rendesen, mig Raynald, ki
kozOnségesen zajos, csevegd és bébeszédli, midta
egyediil volt bardtjaval, észrevehetSleg gondolkozé
és aggddé volt.

— Ki az? — kidltott f6] egyszerre Malseigne —-
ott lent... a terrasz végén? Az ember azi hinné,
hogy jelenést lat.

Raynald egy pillanatig figyelmesen nézett maga
elé.

— Fliane, ki az esti levegét élvezi — mondd —
de valéban, innen nézve, fehér fityoldval fején,
mozdulatlanul dllva ama helyen, ldtdsidban van va-
lami természetiolotti.

Még néhiny lépéssel elébbre mentek s ekkor
tisztdn lattdk a fiatal ledny vondsait, a nélkiil, hogy
ez sejthette volna jelenlétiiket.

— Nem tudom, hogy gondolkodik-e vagy imad-
kozik-e — mond4 halkan Malseigne — de nagyon
szép igy. Ne zavarjuk 6t, kir volna.

Raynald nem felelt. Visszafordultak és mds ttra
tértek.

Utkdzben Malseigne mond4:

— Nem tudod, miért ldtszott 6t gy megzavarni
az, a mit az ebédnél Monleonrél mondottam ?

~— Nem,

— Talan ismeri 6t?
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— Nem.

— Bizonyos vagy benne.

— Igen, 6 Périsban csak azokat ismeri, kik
anydmhoz jonnek.

— De nem lehetett-e Monleon Angolorszag-
ban?

— Nem, bizonydra nem — felelé Raynald heve-
sen. — Ez nem lehet, ez lehetetlen.

— Lehetlen, hogy Monleon dar, kit nem isme-
riink, Angolorszdgban utazott ? — monda Malseigne
ur nyugodtan — ugyan miért?

—— Miért? Armand, 6n kihoz tiirelmembd!. Hata-
rozottan ezt nem mondhatom meg, de bizonyos
vagyok benne.

— Akkor az az izgatottsig furcsa.

— Megvallom, megfejthetetlen. De holnap meg
fogom tudni az okat.

— Hogyan?

— Megkérdem téle.

E szavakra a két barit kezet fogott és elvilt,
mig Eliane, nem is sejtve a hatist, melyet el6idé-
zett s még kevésbbé a taldlgatisokat, melyekre
arczkifejezésének viltozékonysiga okot adott, vissza-
tért szobijiba és bezirta ablakit.

Meggyuijtva 1ampajat, leiilt az asztal mellé, kony-
vet vett kezébe, hogy az idét a lehets legjobban
eltdltse unokandvére visszatértéig. De hasztalan,
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szorakozott és nyugtalan volt s valahinyszor azt
kérdezte magaban, hogy mit csindl most Blanka,
mindig kellemetleniil eszébe jutottak Malseigne
szavai. Egy fekete szakdlll és iide arczy, hizodalmas
uracs... Ugy tetszett neki, hogy ez az alak el6tte
gyiildletes volna.

— Szegény Blanka!.. Ha neki volnék, mir az,
a mit mondtak, elégséges lett volna arra, hogy ne
menjek el e taldlkoz4sra. Mily furcsa mindez!...

De, nehogy ujra kezdje elébbi elmélkedéseit,
bezdrta konyvét és a zongorihoz iilt. J6 zenész,
hangja szép, kellemes és tiszta volt s az egyszeri
dolgokat, mint a romadnczokat, balladikat vagy
egyhdzi énekeket, melyekhez tO6bb izlés sziikséges,
mint miivészet, ritka tokélylyel énekelte. Elkezdett
trillizni, azutdn egyik dallambdl a mdsikba ment
at, mig végre kimerité egyhazi énekei és népdalai
tarat, melyeket kiviilr6l tudott s csak akkor vette
észre, hogy majdnem két ora telt el, midén a feje
folott levé édon dra tizenegyet (itott,

Ekkor élénken folkelt s ugyanazon pillanatban
Blanka, kinek visszatértét nem hallotta, jelent meg
a tanulo-terem ajtajan.

Fliane eléje futott s levette réla a konnyii fehér
képenyt, mely véllait takarta.

—- Nos, Blankdm, kedves kis Blankam, mi ujsig ?
Beszélj, mondj el mindent,
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— No hat — monda Blanka komolyan, de nagyon
nyugodtan, — bizonyosnak tartom, hogy révid idé
mulva Monleonné leszek. Ez az egész.

— Hogyan? ez az egész! De mit is mondhatndl
tobbet? és hogyan lett az ily gyorsan elddntve?

— Oh! nem ugy van eldéntve, mint midén
valami dolog el van végezve, hanem csak amigy.

— Es meg vagy elégedve ?

— lgen, meg vagyok elégedve. Nagyon hara-
gudnim, ha maskép volna.

Eliane-t ez ismét kihozta sodribdl, mint reggel
s nem tudta, mit kérdezzen unokandvérétél. —
Végre némi csénd utdn folytatd :

— Tudod, Blanka, hogy szeretlek s hogy bol-
dogga tenne, a mit mondottil. De legaldbb telje-
sen szeretnék bizonyos lenni abban, hogy te az
vagy.

— Hét az vagyok, Eliane. Eskiiszom.

— Mégis oly nagyon komoly vagy.

Hangos nevetés visszaadta Blankdnak rendes
arczkifejezését, de csakhamar ismét komoly 16n.

— Komoly — mondd — e szé nagyon kiilo-
nosnek tiinik fol elttem, ha redm alkalmazzdk, de
uigy-e, csakugyan van, miért annak lenni egy kissé,
middn az ember érzi, hogy élete egészen meg fog
viltozni; hogy uj életet fog élni, egész egy sereg
uj és komoly kotelessége lesz? Ha az ember fiatal
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és majdnem gyermek, mint én vagyok, az utolsé
pillanatig haboznék és féine, ha nem volna elég
bizalma az Istenben. De § segiteni fog engem —
mond4, kék szemeit a falon fiiggd nagy elefintcsont
feszilletre emelve. — O segiteni fog engem, mert
azt 6hajtom, hogy mindig j6, erélyes és igazi keresz-
tény né legyek.

Eliane szemei konyekkel teltek meg.

— Oh! igen, kedvesem, te boldog leszesz, az
bizonyos. Szeretlek, oly jonak tartalak, mint egy
angyalt.

Valdban, Blanka e pillanatban nem is sejtett
1j vildgitdsban tiint f6l eldtte. Jé1 tudta, hogy jam-
bor, gyakran latta 6t a templomban buzgén imdd-
kozni; de azonkiviil oly vidim, néha oly gyermek
volt, s6t a modor, melyben ma az estély el6tt vele
arrél az tgynevezett esetleges és mégis oly rég
elére elkészitett taldlkozdsrél beszélt, oly nagyon
meglepte s hogy nyiltan kimondjuk, oly nagyon
Jolhdboritotta, hogy arny borult Blanka irdnti von-
zalmdra. Most ez az 4drny szét 16n tépve. Nem
értette meg 6t jobban, de anndl inkdbb szerette és
tobbre becsiilte.

Nagyobb bizalommal folytatta kérdezGskodését,
mely red nézve még nem egy meglepetést rejtett
magéiban.

— Mir ott volt 8, mikor ti megérkeztetek ?

Eliane, 1, 4



50

— Igen, Crecynénél ebédelt tdbbekkel egye-
temben, de a mama azt mondta, hogy kénnyen ol
fogom ismerni, mert azok kéziil, kik ott lesznek, 6
az egyediili, kit még nem l4ttam.

E magyardzatra Eliane ismét nkénteleniil meg-
lepetést kifejez6 mozdulatot tett, de Blanka nem
vette észre és folytata:

— Valdban, a kik a szalonban voltak, mind
ismeréseink, kivéve egyet s ez, midén beléptiink,
az ablakndl az oreg Kerdrey urral beszéigetett.
Nagyon hamar f6lfedeztem 6t, de oldalrél nem
igen tudtam szemiigyre venni. Azonban észrevet-
tem, hogy élénken megforditotta fejét, midén min-
ket jelentettek. Egy pillanat mulva kézelebb jott s
Crecyné bemutatta 6t a mamanak. Néhany szot
valtottak s ez id6 alatt kedvemre megnézhettem 6t.

— Fs... milyen? akarom mondani, mind
alak? — kérdi Eliane kissé habozva.

— Fekete szakdlla és kondor haja van; nagy,
kissé erds, élénk szine van, jobb szeretném, ha
halavinyabb volna. Kiilénben tetszik.

— Anndl jobb! — mond4 Eliane csodilkozva,
hogy ez arczkép nagyon hasonlitott ahhoz, melyet
fejében alkotott s még jobban csodilkozva Blanka
befejezé szavain.

— O is szemiigyre vett engem —folytatd— Blanka
és késébb, mig a mama és Crecyné egyiitt beszél-
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gettek, oda jott az asztalhoz, hol én voltam két-
hdrom vendéggel. Egy fénykép-albumban lapoz-
gattam, mely tobb kitiin6 személyiség arczképét
tartalmazta. Egyszer igy szdlt hozzam: «Ez Thiers
ur.» Kissé zavartan felelém neki, hogy nem szép.
«lgaz, — mond4 — de itt van Mignet dr, kinek igen
szép arcza van.» «Oh! igen» vélaszoldm, a nélkiil,
hogy arczdba mertem voltam nézni; de azt taldl-
tam, hogy hangja kellemes. Ezutin a mamadhoz
mentem, ki mar folkelt, hogy elmenjiink. Middn
tivoztunk, 6 az ajté mellett volt, a mama kezét
nyujtotta neki s 6 engem {idvozOlt, ez az egész.
De a mama a kocsiban azt mondta, hogy mindaz
utdn, a mit csaldidomrdl és rélam hallott, el van
tokélve, engem ndGiil kérni, legaldbb ha teljesen
vissza nem tetszem neki.

Itt Blanka nem tudott elfojtani egy mosolyt.
Eliane szintén mosolygott.

— Remélem — mondd — hogy e tekintetben
meglehetés megnyugtatist szerzett ma este?

— Azt hiszem, igen! Legalabb Crecyné azt
mondotta, hogy azutin, a hogyan engem nézett,
nem kételkedik réla s hogy holnap reggel a mama
bizonydra virhatja &6t, mint a hivatalos kéréssel
megbizottat. Lathatod tehit, hogy a dolog koriil-
beliil el van dontve.

Eliane nem tehetett réla, szive elszorult és rosz-

4*
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szul érezte magit. Nem sajndlkozhatott unoka-
névére folott, mert ez elégedett volt s még sem
tudta, hogy miként kivdnjon neki szerencsét.

Némi sziinet utin megszdlalt:

— De hat, mikor fogjitok egymadst igazdn meg-
ismerni?

— Oh! azutin! — mond4 Blanka habozds nélkiil.

— Mi utdn?  Eskiiv6tok utdn?

— Nem, elétte, de miutdn minden el lesz hati-
rozva... Legaldbb is két hénap sziikséges kelen-
gyém elkészitésére s ez id6 alatt eleget fogjuk egy-
mast latni. Akkor mindennap jonni fog s minden
reggel kiild egy virdgcsokrot.

— FEs ha esetleg, 6t jobban megismerve, nem
tetszenék neked ?

— Oh! ez nem valdszih(i, nagyon jénak ldtszik.

— De mégis...

— Oh! ha azutdn igazdn, igazdrn teljesen ellen-
szenves lenne rdm nézve?

— Igen, ha f6lfedeznéd, hogy nem szellemes,
vagy nincs szive, vagy pedig, hogy nem bir a te
izléseiddel ?

— A mi az én izléseimet illeti... még nem is
tudom, hogy vannak-e. Lisd, Fliane, én sok dolgot
szeretek, mint példdul a zenét, a tinczot és korom-
mal megegyez6 mdas mulatsigokat, de oly mdédon,
a melyré! érzem, hogy nem mély. Ez izlésekre
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keveset adok s konnyen fogok engedni férjem
izléseinek. Kotelességem lesz neki tetszeni s ipar-
kodni fogok, hogy meg legyen velem elégedve.

— Ez valéban nehéz lesz, ha most nincs meg-
elégedve — mondd Fliane — ki el6tt unoka-
névére végtelenil folebballénak tiint 61 anndl, a
kinek szanva volt.

— Egyébként — folytatd Blanka —hogy Monleon
urnak tobb vagy kevesebb szelleme van-e, azzal
sem sokat tor6dém; ha rossz szive volna, az mdr
egészen mds lenne, de e tekintetben foltétleniil
bizom anydmban, 6 oly okos, oly koriiltekintd,
annyira szeret engem, hogy soha eszébe sem jutott
volna engem e fiatal embernek szinni, ha nem
szerzett volna magdnak biztositékot, hogy nincs
neki sem rossz szive, sem rossz magaviselete, tehat
nem litom be, miért lenne redm nézve ellen-
szenves.

— De végre is — kérdé ismét Fliane — ha ez
megtorténnék, mit csindlndl ?

— Mit csindlnék? Idejében megmondanim a
mamdnak s 6 folbontand az eljegyzést, ez volna
minden, de ez épen nem valdszinfi.

Fliane tobbé mit sem viszonzott s a beszélgetés
véget ért volna, ha Blanka, ki nem volt dlmos, még
hossziira nem nydjtja s éjiélt iitott az 6ra, midén a
két fiatal ledny végre raszdnta magat, hogy f6lmenjen
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alépcsén, mely a tanulé-terembdl szobdikba vezetett.
Blanka, alig hullt le foléje a perzsa fiiggdny, azon-
nal szép csondesen elaludt. Fliane azonban még
sokdig ébren volt.

Mindamaz eszmék, melyek egykor fiatal fejét it-
jirtdk a foltételekrdl, melyek alatt a hdzassigba
bele lehet egyezni, fenekestdl halomra déltek annak
kovetkeztében, a mit e napon latott és hallott. Ha
Blanka helyébe képzelte magat s maga elé gon-
dolni iparkodott, hogy min6k lennének sajit benyo-
m4sai hasonld helyzetben, szivét hevesen follazadni
érezte a gondolat ellen, hogy vakon s misok szavara,
linczra flizni engedje magit, mint 6. S mégis,
midén az érzelmekre gondolt, melyeknek Blanka
elébb kifejezést adott, elérzékenyiilt s tétovizott.
Elsé beszélgetésiik alkalmaval bizonydra szerfolott
nagy gyermeknek és folilletesnek tiint {6l el6tte;
de ez este, habir még t6bb szava kiilondsnek 14t-
szott neki, mégis terveiben és elhatirozdsaiban
okosnak, egyszeriinek, egyenesnek mutatta magat
s anyjairanti gyermeki szeretetével és Istenbe vetett
jambor bizalmdval meghatotta 6t.

— Végre is — mond4 magédban Eliane — talan
neki van igaza s a mir6l én dbrandoztam, vald-
szinlileg agyrém, mely az életben nem valésithaté
meg. Kdr! de ha igaz, mi a teend6 ? Meghajolni, ha
lehet; ha nem, nagyon kénnyfi férjhez nem menni.
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Ez utols6 gondolat nyugalmat 4rasztott lelkébe,
mit csakhamar kovetett az dlom s masnap nyolcz
6ra volt, azaz egy 6raval késébb, mint rendesen,
midén a két unokatestvér, Sylvestre kisasszony
kiséretében, a templom felé ment, hova minden
reggel eljartak misét hallgatni.

V.

Az elsé reggeli 6rik majdnem a szokott médon
folytak le; Raynald (a mi vele néhdnyszor megtor-
tént) nem reggelizett otthon. A marquisné, a leinya
és unokahuga megszokott helyiikén iiltek az asz-
talndl a szalonban, midén Crecy bardnoét jelentették.

Ez jel volt Blankdnak a szoba elhagydsdra;
Eliane nemsokdra kovette 6t a tanulé-terembe s a
két, majdnem egyenlben izgatott ledny, cséndben
varta a végbemenendd tirgyalds eredményét.

Virakozdsuk nem tartott sokdig. Husz percz
mulva hallottdk Crecyné kocsijdnak tdvozdsdt s
Blankdt értesitették, hogy anyja varja. Eliane-nak,
ki egyediil maradt, szintén nem volt ideje hossza-
dalmas taldlgatdsokba bocsitkozni, mert az ajtd
nemsokdra megnyilt. Blanka tért vissza anyjdval...
az egyik voros és izgatott volt, a mdsik ragyogott
az 6rémtél s hivatalosan tudtdra adatott neki unoka-
névérének eljegyeztetése Monleon Yves groffal.



56

Eliane, mint tudjuk, eléggé be 1évén avatva, csak
meglepetést mutatott, mit nénje megvart téle s
magaviseletében semmi sem A4rulta el azt a bizo-
nyos bimulatot, melyet alig tudott elfojtani. Nénje
megmagyardzta neki, hogy még holnapig a titkot
egy kissé meg kell 6rizni, mert Monleon Ur csak
az estélyre fog eljonni, hogy formdlisan bemutat-
tassék Blankinak, mint vélegény.

— Holnap — folytat4 -— a dolog nyilvdnos lesz, de
addig egy sereg egyénnek kell irnoin, a kiknek
télem kell megtudniok s pedig egyformén, hogy
mindegyik azt higyje, 6 tudta meg elészor  De
mindenek el6tt. ..

Meghuzta a csengetyti-zsin6rt.

— Visszatért mar fiam? Kérdé a belép6 szol-
gatdl.

— Nem, marquisné asszonyom.

A marquisné tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Mihelyt visszatér, mondd meg neki, hogy
varom s hogy kéretem, azonnal jojjon 6l hoz-
zam; — azutdn a szolginak egy kartyat adott at, a
melyre, folyton beszélve, e szavakat frta: «J6jjon
el ma este, nagy ujsdgot mondok 6nnek».

— Itt van e kartya — mondd — vigyék el Mal-
seigne vicomte-hoz.

Midén a marquisné a szobdbdl tdvozni akart,
magédhoz szdlitotta leinyat. Blanka hozzd ment.
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— Taldn meglehet — mond4 neki halkan —
hogy Monleon 1ir, ha beszélt Crecynével, nem
fogja bevdrni az estét... Azért ne menj ki... s6t
taldn jol tennéd, ha... de nem, e vdszonruha s e
vOros szalagok nagyon jél dllnak neked, ne viltoz-
tass semmit 6ltézékeden, csak 1égy készen a meg-
jelenésre, ha hivatlak.

Ez anyai el6érzet beteljesiilt. A donté taldlkozés,
mely visszavonhatatlanul hatdrozott Blanka sorsa
folott, csakugyan nem este ment végbe, hanem
délutdn, csakhogy oly mddon, melyet a marquisné
nem ldtott egészen elére s a mely egy kissé vil-
toztatott az eddig oly hiven kdvetett programmon.

Ugyanis Monleon gréf négy dra felé, vagyis oly
6rdban, midén tudta, hogy nem virjidk, meg-
érkezve, jonak latta elére bekiildeni névjegyét s
mig a kiildott visszatértét varta, az el6esarnok végén
egy, a kertre nyild ajtét vevén észre, arra tartott s
lement a terraszra vezet6 lépcs6kon. Alig tett
néhdny 1épést, midén szemtd!-szembe dllt Blanka-
val, a ki a tanulé-terembdl jove, szalmakalappal
fején s kosdrral karjin, dalolva, egy csokor virdgot
akart szedni... Az idegen lattdira megdllt s a feléje
jovét csak akkor ismerte 61, midén mar elég kozel
volt, hogy az 6t eldszor iidvozolhette, azutdn neki
kezét nyujthatta...

Blanka rendkiviil elpirult s kissé borzadva tekin-
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tett maga korlil s ugy latszott, mintha el akart
volna futni.

De a hang, mely tegnap este oly kellemesnek
tiint fol el6tte, baratsdgosan igy szdlt hozza :

— Kisasszony, kérem, ne vonja meg t6lem kezét,
mert kedves anyja dltal, sét merem mondani, ke-
gyed dltal is 6l lettem hatalmazva arra, hogy ide
j6jjek.

Blanka erre kissé magahoz tért s oda nyijtd
kezét.

— [tt van, uram.

Monleon megcsékolta s egy pillanatig az Gvében
tarta azt.

— Tehat, kisasszony, e kéz az enyém! nemde,
akarja kegyed?

— Uram, anydm azt mondotta...

Hirtelen elhallgatott...

— Kedves anyja — folytatd Monleon ur — szi-
vesen elfogad engem vejének, de hozzitette, hogy
mielétt megnyertem beleegyezését, biztositva volt
a kegyedérdl; szabad kérnem kegyedtél e biztosi-
tds megujitasat?...

— Uram...

— Kérem, kisasszony, feleljen; erre nagyon sokat
adok.

— Uram...

— Kisasszony !!..



— Igen, uram.

E két sz6 mindent megmondott. Még csak egy
pillanatig voltak egyediil, mert Liminges-né, Mon-
leon jelenlétérdl értesiilve, oda sietett. Kissé meg
volt lepetve, midén latta, hogy a bemutatis tgy-
sz6lvan foloslegessé lett s az ismerkedés megtor-
tént a kell6 formalitds nélkill. De kiilénben sokkal
jobban meg volt elégedve a gyors megolddssal,
hogy sem boszankodott volna a rendes szabalyok e
megbocsathatd 4thigasiért, melyet az kovetett el,
ki azokat eddig oly lelkiismeretesen megtartotta.

Egyébként Monleon urat most koézelrdl szem-
igyre lehetett venni. Az els6 tekintetre nagyon is
bizonyos volt, hogy alakja nem el6kelé s habdr
termete magas volt, ndvésében nem volt semmi
eleginczia, s6t fekete haja s kissé erds arczszine
néha kemény kifejezést kolesondztek neki, de ajka
kedélyességet és josigot fejezett ki, tekintete nyilt
és joakaré volt s a nélkiil, hogy az ember tudta
volna: van-e szelleme vagy sem, sét fblfedezve,
hogy nem sok van neki, kénnyen bizalmat keltett
s az ember jol érezhette magat tarsasdgaban. Vol-
tak komolyabb tulajdonai, volt néhdny hibdja is,
de sem az elébbiek, sem az utébbiak nem voltak
oly természetliek, hogy az elsé benyomast jelenté-
kenyen médositottdk volna.

Az estélyre a szalon kordn megtelt sokkal t6bb
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emberrel, mint egyébkor, mert azoknak kivalasztott
serege, kiknek a boldog esemény tudtira adatott,
mielétt valaki valamit tudott volna, sietett bariti
kotelességét teljesiteni s egyszersmind kivancsisd-
gat kielégiteni. A nagy ujsig tehdt mar bejarta a
hazat s a marquisnénak nem kellett kiadni a rende-
letet, hogy itt-ott néhany gyertydval tobbet gyujt-
sanak meg s hogy néhdny virigedényt tegyenek
az asztalokra és szekrénykékre; szdval a szolgik
(mindannyian régiek €s hivek) ragyogd arczirol
vildgosan le lehet olvasni, hogy a kisasszony ferj-
hez megy s hogy mindegyik mdr a lakodalmon
képzelte magit.

E vidimsig kozepette, mely a levegét eltolté,
egyediil Raynald latszott kissé komolynak. Nagyon
késén tért haza, a miért ariyja némi szemrehdnyd-
sokat tett neki, mert a marquisné sohasem szerette,
ha egész reggel tivol volt s ma még jobban hara-
gudott, mint mdskor, mert az Gjsdgot akarta vele
kozO1ni.

Raynald nem is sejtve az okot, 6sszehuzta szem-
Oldeit a feddésre s kedve nem a legjobb volt
midén anyja minden bevezetés nélkiil tudtdra adta,
hogy névérének hizassiga Monleon urral el van
hatdrozva s hogy egy éra mulva meg fog ismer-
kedni jovenddbeli ségordval.

— Monleon drral? — ismétlé szerfolott meg-
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lepetve, Monleon ur, az én jévenddbeli ségorom!
O lesz Blanka férje?

— Persze, ha mondom.

— S meg vagy elégedve?

— Mindenesetre.

— Es Blanka? mit sz6l hozz4 ?

— El van ragadtatva, mert van is erre oka.

— Es 6?

— Hisz § valasztotta ki Blankdt az Gsszes pdrisi
kisasszonyok kéziil!

Raynald egy pillanatig hallgatott, azutdn monda:

— Es Eliane, mit gondol e fel§]?

— Eliane? Mit akarsz, hogy gondoljon? Mit
érdekel az? Nemsokdra majd red is rdkeriil a sor
s ha itt lesz az ideje, 6t illet6leg meg fogom téle
kérdezni nézetét. Blankat illetSleg nem volt okom 6t
megkérdezni. De téled most megkérdezem a tiedet.

— Az enyémet? Mi nézetem lehetne nekem e
targyrél, anyim?  En nem ismerem Monleon
urat. TegnapelStt este tdvolrdl ldttam elGszor éle-
temben s bizonydra nem taldltam 6t szépnek.

— Pedig az.

— lzlés dolga, de végre is, ha inyedre van s ha
névéremnek tetszik, akkor minden a legjobban
van. Kétségkiviil jobb szerettem volna, ha Blanka
nem megy oly férfihez, ki el6ttem teljesen ismeret-
len. De végre is, azt hiszem, te ismered 6t?
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— Igen... ismerem — mond4 Liminges-né kissé
habozva. — Legaldbb eléggé, hogy tOkéletesen
meg legyek nyugodva Blanka sorsa feldl.

— S Blanka is kétségkiviil ismeri 6t s megfelel
tetszésének ?

— Oh! a mi névéredet illeti, Raynald, remélem,
elére is bizonyos vagy benne, hogy 6 a hizassig
dolgaban sohasem tdpldl mas véleményt, mint az

enyém.
— Tudom, hogy igy van a legtébb fiatal lednynal.
— S meg vagyok réla gyézédve — mond4

Liminges-né bizonyos hévvel — hogy nem sorolod
névéredet a fiiggetlen és regényes kisasszonyok
k6z€, a kik a szabdly alol kivételt képeznek.

— Bizonydra nem — mondd Raynald moso-
lyogva. — S igy nincs mit mondanom; a legudvaria-
sabb leszek e sdgor irint, ki rim nézve a felhék-
bdl pottyan le.

E pdrbeszéd néhdny perczczel az estély el6tt
ment végbe, melyen a jelzett bemutatds megtor-
tént és jovendodbeli ségora sokkal kevésbbé volt neki
visszatetsz6, mint varta. Mindaziltal Raynald korant-
sem osztozott az dltalinos vidimsagban s lassan-
kint félrevonult a szalon egyik szogletébe. Eleté-
ben elsd izben litta sajat szemeivel a hazassagi el6-
késziileteket s tudta, hogy e hdzassig mindenkinek
tctszésével taldlkozik s kiilonosen kedvére van
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névérének, kinek arczdrdl az elégedettséget le lehe-
tett olvasni, de mégis bizonyos kellemetlen érzet,
mint jég hatott szivére s szerfolott szomoriva
tette 6t.

A szoba szdgletébdl, hol helyet foglalt, Blankait
szemlélte, kinek kezében virdgcsokor s ujjin pom-
pds gyémdantokkal koriilvett smaragd-gytirit volt,
melyet vélegénye huzott arra; mig a reggel szedett
viragokkal diszitett haja és fehér muszlinruhdja
még jobban kiemelték azt a majdnem gyermeki
kifejezést, melyet, kozel tizennyolcz éve daczira,
még mindig meglrizett s mely kiilénds moédon
ellenkezett az linnepélyes eljegyzéssel, melynek a
ragyogo jegygyurd jelképe volt. De vidiman és
zavar nélkiil beszélt Monleon gréffal s Raynald
nemsokdra l4tta, hogy mind a ketten Fliane felé
kozeledtek. Ez jottiiket észrevéve, folkelt s a lehetd
legfesztelenebbiil nydjtd kezét unokandvére jegyesé-
nek, 6t bizonyos jéakard kivancsisiggal szemlélve,
a mi viligosan bizonyitotta, hogy elGszor litja 6t.
Ez nem fejtette meg a tegnap esti izgatottsigot.
Mindaziltal Raynald, habir egy kissé még zavar-
ban volt, egyszerre visszanyerte jokedvét s az estély
kevésbbé s6tét szinben tiint f6l elStte. Miért? nem
kérdezte Gnmagétél. Epen nem volt szokdsa nagyon
figyelmesen vizsgdlni gondolatmenetét vagy szivé-
nek érzelmeit.
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Abeszélgetés, mely a bemutatdst kovette, kiilénben
nagyonrévid volt. Elianenak alig volt arra ideje, hogy
szdmot adjon 6nmaganak a jé benyomdsrdl, melyet
red az ép szemiigyre vett vondsokon kifejezett nya-
jassdg és szivélyesség tett, midén a két jegyest a
terem mdsik végére hivtik hol 6ket m4s szerencse-
kivanatok vdrtik, azutin pedig egymds mellé leiil-
tek a szoba egyik szogletében s az ket kérnyez6 sza-
mos jelenlevék daczira, végre elérték azt, a mit els
négyszemkozti beszélgetésiiknek lehetett mondani.

Eliane Sylvestre kisasszony mellett, az egyik
nyilt ablakndl levé thea-asztalndl maradt. De a
deriilt nyaréj szépsége 4ltal vonzva, nem sokdra
a balkonra ment. Raynald, ki fokozatosan kozele-
dett hozza, csakhamar ott volt mellette.

— Mily szép est! — mond4d Eliane — s mily
j6 nap ez, mert végre is szerencsét kell &nnek
kivdnni, igy-e ? mivel ndvére oly boldog!

— lgen, tigy latszik, valéban az s én Orvendek
ennek. Blankit gyongéden szeretem s nem tudndm
elviselni, ha 6t boldogtalannak ldtndm. De ez nem
igen valdszindi.

— Miért?

— Oh! mert 6 azok sordba tartozik, kik boldog-
sdgra sziilettek ... Ezek mindig oly boldogsigrol
dbriandoznak, melyet féltaldlni sem nem nehéz,
sem nem ritkasdg.
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Eliane nem felelt: mindaz, mit tegnap éta gon-
dolt, eszébe jutott, valamint, hogy kivdnsidga volt
unokatestvérét megkérdezni, de mostmarnem merte.

Mig 6 habozott, Raynald megszoélalt:

— Fliane! megengedi, hogy egy kérdést intéz-
zek 6nhoz?

— Kérdezhet mindent, a mit akar.

— Tehdt tegnap az asztalndl, midén Monleon ur
neve kimondatott, miért jott oly nagy zavarba?

A kérdés a propos jott s red felelni annyit tett,
mint kiejteni az ajkain lebegé kérdést; mindazaltal
elsé mozdulata az volt, hogy elforditd fejét s érzé,
hogy a tegnapihoz hasonlé élénk pir futotta be
arczit, mert egyszerre megérté, hogy e tiargyrdl
nagyon kényes Blanka fivérével beszélni. De mivel
zavara ennek kivancsisigdt csak fokozta és ez kérdé-
sét majdnem parancsolé siirgetéssel ismételte, felelé :

— Blanka megsugta nekem e hdzassdgi tervets
midén vératlanul s pedig nem épen el6nyds md-
don, Monleon dr nevét hallottam emliteni, gon-
dolom, ezért pirultam el... tdbbre nem emlékszem.

— Ez az egész?  mond4d Raynald kétkedve.

— Oh nem, Raynald — mond4 Fliane egy-
szerre — ez még nem minden. Miért ne monda-
ndm meg onnek, hogy Monleon ir emlitésénél
tegnap el6szor tudtam meg, hogy Francziaorszdg-
ban gyakran megtorténik, hogy egy fiatal ember

Eliane. 1. 5
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oly né elvételére gondol, a kit nem ismer...
Midén azutin egyszerre nevét elGttem Kkiejtették,
azt hittem, hogy valaki kitaldlta gondolatomat s
kiolvasta a meglepetést és megvallom, a vissza-
tetszést, melyet éreztem... Ma litom, hogy a mit
én oly furcsidnak tartottam, nemcsak lehetséges, de
mindenki el6tt egészen egyszerii. Ebbdl azt kell
kovetkeztetnem, hogy csalédom, vagy legaldbb,
hogy érzelmeim kiilénbdznek mdsokéitsl... De
végre is... mivel Onnek mindezt elmondtam s
mivel most Oszintén beszéliink, szeretném tudni,
Raynald, mit gondol 6n e szokdsrol?

Raynald fesziilt figyelemmel hallgatta 6t s valasza
nem sokdig késett.

— Hogy én mit gondolok? — mond4 hatiro-
zott hangon. — A mit 6n; utilom és sohasem
fogok neki hédolni.

Eliane szive dagadt az 6romtol.

— Oh! mily boldoggd tesz 6n! — suttog4, a nélkiil,
hogy tudnd, mit mondoft vagy hogy miért mondta.

— Igen — folytatd Raynald — s egyszersmind
azt is elmondhatom e tdrgyrdl, a mit gondolok.
Nem szoktam réla beszélni, mert ha kifejezést
adnék az igénynek, mely szivemben és lelkemben
honol, midta ismerem magamat, azt bizonyira
képtelenségnek nyilvanitanik.

— S mi ez az igény?
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-— Nem mds... mondd Raynald izgatottabb
hangon — mint szeretni azt, kinek lek6tom élete-
met és a mi talin még &nhittebb dbrand, bizonyos-
nak lenni a viszontszerelemrdl.

— En azt képzeltem — mond4 Eliane egysze-
riilen — hogy mindenki igy hdzasodik vagy pedig
épenséggel nem. Ez kétségkiviil onnan van, hogy
életemet a viligtdl tavol toltottem.

— Igen, ez onnan van. De... meg fogja most
viltoztatni nézetét? — mond4a Raynald 6t szem-
lélve. — Ez nem lehetetlen, mert mindenki azt
mondja 6nnek, hogy nincs igaza.

— Nem! — mond4 Fliane szilird hangon. —
Részemrél bizonyos vagyok benne, hogy sohasem
viltozom.

Mindaketten elhallgattak. Azonban a tirgy nem
volt kimerilve, de:

«Etre trop bien d’accord parfois est un danger.»*

Taldn homdlyosan megértették ezt, mert beszél-
getésiiket nem nydjtottdk hosszabbra s majdnem
azonnal visszatértek a terembe. A marquisné ez
este még nagyobb nydjassiggal és jokedvvel jar-
kalt koriil, mint rendesen, nem is sejtve, hogy a
latéhatdr szélén egy kis felhd elsotétitéssel fenyegeti
azt ar6zsis szint, melyben most a jelent és jovot latta !

* Nagyon egyetérteni néha veszélyes.
5t
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V.

Elhatiroztik, hogy az eskiivg julius végén fog
megtorténni s hogy addig Périsban maradnak, hat
hét alig 1évén elégséges a fényes lakodalom el6-
késziileteihez. Ez altal a marquisné Erlon-les-Bois
birtokara valé elutazdsdnak rendes korszaka nagyon
el 16n napolva, a mely birtokdn az év felét toitotte.
De az ember nem minden évben adja férjhez egyet-
len lednyit s ez bizonydra oly ok volt, mely miatt
megszeghette rendes szokasait.

Egyébirdnt meg kell vallani, hogy a kis korben,
melynek személyeit ismerjiik, az id6 senkinek sem
volt hosszd. Majd amaz iiriigy alatt, hogy Eliane-
nak meg kell mutatni Paris kornyékét, majd pedig,
hogy latnia kell a mizeumokat és miemlékeket,
melyeket még nem ismert: majdnem naponkint
tettek sétakat, melyeket mindenki nagyszertieknek
mondott. Reggel, kimenés el6tt, Blanka ruhdit
probdlgatta s este, visszatérés utdn, az érkezett ajan-
dékokat csodélta, melyeknek szima mindennap sza-
porodott. Mindennek 6riilt természetes viddm-
sigdval s még megmaradt gyermetegségével, de
egyszersmind komoly hdlaérzelmével is, mert a
nyugtalanité gondolatokat, melyek lelkében sorsa-
nak kozeli megvéltozdsa miatt néha tdimadhattak,
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mérsékelte a bizalom, melyet mindig jobban és
jobban folkeltett benne leend§ férje.

Monleon Yves, az igazat megvallva, minden szi-
vet megnyert j6 érzéke és jelleme 4ltal. S6t kiilon-
boz6 sétdk alkalmdval oly miiveltséget 4rult el,
melynek meg volt a maga értéke. Midén valamely
butor korszakdrdl, valamely ingadra vagy miitirgy
stiljérol kellett nyilatkozni, izlése és tudomainya e
nemben kifogastalan volt... Igaz, hogy mikor akir
valamely hely tisztin trténeti becsérdl, akdr vala-
mely tajék szépségéril volt sz, nagyon meghide-
gillt vagy szérakozott és szivesen dtengedte a sz6t
Malseigne-nek vagy Raynaldnak, kik folviltva felel-
tek Eliane kérdéseire. Mert Eliane tudott kérdez-
getni, nem mintha maga nagyon tanult lett volna,
de a miket tudott, gy voltak neki eléadva, hogy
minden irdnt f6lkeltették érdeklédését s konnyen
félfogta, barmi volt is az, a mit nem tudott. Pedig
ez egy nénél, kiilbnésen azok szemeiben, kiket
kérdez, ezerszer tobbet ér, mint a tudés...

Malseigne Armand, habdr sohasem tolta magit
el6térbe és teljesen tdvol volt t6le a hatdsvadaszat,
egyike volt amaz embereknek, a kikr6l azt mond-
jik s nem egészen jogtalanul, hogy mindent fud-
nak. Valéban annyi konyvet olvasott, annyi orsza-
got litott s fiiggetlen és magdnos, folvaltva majd
hosszii tanulmanyoknak, majd hosszi utazdsoknak
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szentelt életében annyi emléket gyiijtétt Gssze, hogy
mi sem volt elétte teljesen ismeretlen. Raynald
keveset tanulmanyozott mélyebben, de éles és {igyes
folfogdsa volt, mely mindent nehézség nélkiil fol-
karolt, a mi eléje tarult s kiilonben is, a mit
tapasztalt, természetes és koénnyed ékesszoldssal
tudta el6adni, mit sohasem fejtett ki el6nydsebben,
mint e csevegésekkel vegyitett hosszi sétdk alatt,
midén, egyik tirgyrdl a mdsikra térve, néha a leg-
komolyabbakat érintették s a melyek a lélek leg-
mélyebb hirjait hozzék rezgésbe. Eliane ilyenkor
komoly és figyelmes 16n, mig Yves és Blanka fol-
haszndltdk az alkalmat, hogy ne hallgassanak és
csak onmagukkal foglalkozzanak.

Mit mondtak ilyenkor egymdasnak azok, kik most
fol voltak jogositva egymdsnak mindent mondani?
Majdnem semmit azokbdl, a mik a szerelmesek
rendes szétirat alkotjdk. De terveket alkottak a
jovére, melyekben fényes és néha siliny tdvlatok
nemes és magasztos rajzokkal vegyiiltek Ossze.
Majd egyiitt megbeszélték butoraik szinét és foga-
taik alakjat. Majd hasznos és alkalmas tervekrol
beszéltek, melyeket Yves szép birtokdan, Crecyben,
szindékozott ‘megvaldsitani s melyekbe elére be-
akarta avatni azt, ki nemsokdra segité tirsa leend.
Blanka arcza ilyenkor elveszté gyermekes és mo-
solygé kifejezését s a legélénkebb. érdekl6dés
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tiikrozodott vissza szemeiben, mert ha a koltészet
€s érzelem hurjai gyongén rezegtek ndla, nem dgy
volt ez a nemeslelkiiség, kegyelet és 6nodaadds
hiirjaiban. Atalsban véve, birmilyenek voltak is
beszélgetésiiknek tirgyai, kénnyen észrevehették,
hogy egymadssal teljesen megegyeznek véleményre,
izlésre és elhatdrozdsra s pedig ndévekvd bizony-
saggal, hogy a jové szép napokat tart fonn szi-
mukra.

Kiilénben méir az elmult napok is boldogok
voltak s nem csak redjuk nézve. Eliane, az el6tte
oly furcsdnak ldtsz eldkésziiletek eredményének
tantija, mir nem nyugtalankodott unokandvére
sorsa miatt s aggddas nélkiil dtadta magit a jelen
vardzsinak. Eletének els6 szakaszdban kétségkiviil
gyakran érezte magat teljesen boldognak, de eddig
sohasem élt ama ragyogd légkdrben, melyet az
ifjisdg 4raszt maga koriil. A jelen 6rémeis a j6v6
homdlyos reményei red nézve elGszor alakitottdk
at a 1ét érzetét €lénk és bensd élvezetté. Az erkélyen
tortént beszélgetésiik 6ta egy pillanatig sem beszélt
tantik nélkiil unokatestvérével ; de az e naprdl fénn-
maradt boldog benyomds folyton megujult benne
az egylitt toltdtt napok alatt, melyeket az év és az
élet tavaszdnak kifolydsai szépekké tettek. S mégis
sem egyik, sem mdsik nem OShajtotta a boldog-
sdgot, melyet Blanka és Yves képviseltek; pedig



72

boldogsdg volt; s ha ez esetben nem az 6 nyelvii-
kén beszélt, talin koénny( volt azt leforditaniok
arra, melyet sajat sziviik is meg tudott érteni...

Fliane ezenfoliil érezte a kiilonb6z6 benyomdaso-
kat, a nélkiil, hogy elemezte volna azokat. Boldog-
nak érezte magit, ez volt az egész; szelleme és
szépsége szintén érezték a befolydst s kinyiltak,
mint a virdgok és gyiimélcsék az enyhe égalj be-
folydsa alatt.

E kellemes korszak vége el6tt, mely alatt, a
a tobbé-kevésbbé mindenki altal érzett bizonyos
komolysdg daczdra, olyanok voltak, mint a gyerme-
kek szlinidében, egy vdratlan élvezet kapcsolddott a
tdbbihez s Fliane-nak oly gyonyort nyujtott, melyet
az elmult esztend6ben leginkdbb nélkiilézott.

Monleon dr tudta, hogy Blanka jé! tud lovagolni.
Ez oly pont volt,a melyrdl elére tudakozédott, mi-
elétt a Crecynénél megtortént taldlkozdsra elment
volna, mert nagy lovaglé és nagy vaddsz levén, oly
né kellett neki, a ki, mint mindenben, 1igy ebben is
osztja hajlamait. De Blanka rendesen csak falun
szokott lovagolni s csak hosszii és nehéz alkudozds
utdn, melyet Yves oly makacssdggal vitt, mely ndla
ép oly foltiing volt, mint j6é tulajdonai; mondom,
csak miutin legyézte Liminges-né ellendlldsat,
engedett meg ez néhdny sétalovagldst koran reg-
gel, hogy kariilbeliil bizonyos legyen, hogy senki-
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vel sem fognak taldlkozni. Blankat és jovenddbeli
férjét kisérték fia, unokahuga és Malseigne 1r, mert
Sylvestre kisasszony a sétalovaglasban nem helyet-
tesithette, mint rendesen tette, a tébbieket.

Blanka elragadéd volt alovon s kecsesen és batran
lovagolt. De mégis nem volt meg nila az a tokéle-
tes fesztelenség, melyet Eliane-nak a naponkinti szo-
kds kolesOnozott s melyt6l Francziaorszdgba érkez-
téig sohasem tért el. Red nézve lovagolni nem volt
valami nagy mesterség, hanem gyakorlat, melynek
érezte hidnyat, s melyet 6rommel vett most 6! ujra.

Eme, a kora reggeli ¢rdkban tett sétdk bizonyos
mamorral t6lték el a rovid idészakot, a melybdl
minden résztvevénél kitorillhetetlen emléknek kel-
lett fénmaradnia. Ketténél azért, mert a boldog
évek hosszi sorozatinak kezdete volt, a tobbinél
ellenkez6 okbdl, de mindenkire nézve egyike volt
amaz idészakoknak, a melyekre az emlékezet éde-
sen vagy szomoruan, de az egész élet tartama
alatt visszatér.

Julius utolsd napjai elérkeztek s Blanka menyeg-
z6je nyolcz nap mulva volt megtorténendd, e
napokat visszavonultsigban szdndékozott télteni a
kolostorban, hol alig &t év el6tt els6 4ldozasit
végezte.

Az utols6 sétalovagldst reggel tették meg s Ray-
nald most Malseigne Ur tarsasdgidban ép befejezte
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reggelijét ennek a Champs-Elysée kozelében levé
lakdsdn.

A niluk szokdsos hosszas csondek egyike utdn
Malseigne egyszerre megszélalt:

— Meg kell vallani, hogy a batorsig, sét a vak-
mer6ség egy n6énél, ha alkalmas idében mutatkozik
s nem ejt semmi csorbat szelidségén és szerénysé-
gén, egygyel szaporitja csak tobbi bijait!... Beszél-
hetnek az érdeklédésrél, melyet a félénkség és
gyongeség keltenek f6l, van egy neme a bitorsig-
nak, mely erds s onmaga fol6tt uralkodni tudd
lélek jele, a melyben részemrél dsszehasonlithat-
lanul tobb vardzst taldlok.

— Igen — monda Raynald, felelve a gondo-
latra, melyet baritja csak félig fejezett ki — igen,
valéban elragadé volt tegnap ! Elragadd 1élekjelen-
léte és nyugodtsiga dltal, mid6n az az ostoba diik,
hirtelen elhaladva mellette, megijesztette lovat.
Elragad6 volt akkor is, midén Monleon azt a
bolondot kérdezte téle, hogy ugratott-e 4t valaha
korlaton s midén az el6tte levén, mint a maddr, at-
ropiilt; s mégis egész modora kiiléndsen kellemes
és ndies. S ez teszi a félénkség hidnyat oly erede-
tivé. Altaldban véve, Armand, litott-e mar valakit,
a ki hozza hasonlit?

— Megvallom, nem; de ezt csak azota vettem
észre, miéta jobban ismerem 6t. Az utobbi hetekig
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csak szembetiing szépségét lattam. De beszéd-
modora is olyan, mely minden mastd! megkiilon-
bozteti 6t. Adja Isten, hogy a kedves ledny boldog
legyen! s hogy az élet boldog és vidim sorsot
tartson f6nn szdmdra!

— Adja Isten! — mond4 Raynald. Fs ismét
csoénd 16n.

— Ebbél laitom — szdlalt meg ujonnan Mal-
seigne, meggyujtva szivarjait — hogy kitiin6 anydd,
a ki nem gyuloli a hdzassdgi hadjdratokat s ki ép
most végzett egy fényeset, nem fog késni egy
mdsik, egészen hasonldt kezdeni és pedig unoka-
huga érdekében.

— Egészen hasonlét?  Hisz j6l tudja, hogy
nem az, Armand! — felelé Raynald élénken.

— Tudom, a mit Eliane e tdrgyra vonatkozo
nézetér6l mondottdl... De ki tudja? A mi
jelenleg szemei el6it végbemegy, megviltoztathatja
nézetét.

— Kétlem.

— S aztin az sem lehetetlen, hogy akad oly
parti, mely neki valéban megfelelhet.

— Vagyis oly férfi, a ki 6t igazdn szerethetné?

— No igen, miért ne? Ez, azt hiszem, nem
lenne valami rendkiviili. Hisz 6 mintegy arra van
teremtve, hogy szenvedélyes érzelmet gyulasz-
szon fol.
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— Mindenesetre.

— Studod, hogy ennél nincs ragaddsabb valami ?

— Azt hiszi, Armand ?

— Ugy gondolom, te jobban tudod, mint én.

— Tudtam! — mondd Raynald dbrdndos han-
gon... igen, talin ezt hittem életemben... de ma,
ligy latszik, mar nem vagyok benne bizonyos.

Malseigne az eddigi beszélgetés alatt meg-
lehetds szdrakozott volt, de bardtja hanglejté-
sében volt valami, a mi egyszerre f6lébreszté azt
az éleslatist, mely ndla a szérakozdssal valtakozott.
Gondolata gyakran elbolyongott, mint a magira
hagyott 16, de a melynek gyepl&it ismét kdnnyen
és hatdrozottan lehet kezelni, ha bizonyos czél felé
kell igazgatni.

— Te mér semmit sem tudsz, — ismétlé las-
san, Raynald arczdba tekintve. Azutin homlokdra
iitve, folkialtott: — Ah! Istenem! vaknak, ostobdnak
vagy bolondnak kell lennem! Te szereted unoka-
névéredet! Mily szerencsétlenség ! — Eldobta szivar-
jat, folkelt s izgatottan jart fol és ald a szobdban.

Raynald szintén folkelt s arcza oly kifejezést
o6ltott mintha feddeni vagy tandcsot adni akarna.
Osszefonta karjait s fagyos hangon mondi:

— S miért ne szeretném?

— Miért? Mert nem szabad szeretned Eliane-t,
mivel nem veheted 6t néiil.
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— Sziveskedjék megmondani, mi akadalyozhatna
engem, ha Fliane beleegyezne ?

Malseigne ur félbeszakitja sétdjat s baratja elé
dllva, felelé:

— Mert anydd soha, érted, sokasem fog bele-
egyezni e hizassigba.

Raynald homlokdn, félinduldstél vagy haragtdl,
kénnyed sipadtsig Omlétt el, ajkai reszkettek s
viszonza :

— Azt hiszem, nem egyszer mondottam o6nnek,
Armand, hogy van egy pont, a melyre nézve el va-
gyok tokélve, ura maradni cselekedeteimnek. Ha
anyam azt hiszi, hogy valakit ream diktdlhat s
kijelolheti, a kit szeressek, életemben elészor és
egyszer ellene fogok dllni akaratdnak.

— Es ezt jol teszed.

Raynald meg volt lepetve.

—— Nos, akkor?

— Igen, jol teszed, ha nem az 6 akarata folytdn
veszesz magadra nehéz kotelmeket, de rosszul
teszed, ha sulyos banatot okozasz neki a tied 4ltal.

— E tekintetben, ismételve mondom, magam
ura vagyok s az akarok maradni.

Malseigne ur jelenleg nem akart ellentmondani
Raynaldnak, sem helyeslését kifejezni, tudta, hogy
az egyik hasztalan, a masik veszélyes lett volna;
ismét elkezdett sétdlni szobdjdban s nem vdélaszolt.
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Agglegénynek tartotta 6nmagat, habar tulajdonkép
csak harminczot éves volt, de nem volt meg benne
semmi abbol az 6ndsségbdl, melyet foltételezni
szokds azokndl, a kik ily magdnosan Oregesznek
meg. Raynald atyja bens6 bardtjanak levén fia,
mindig a legbensébb viszonyban volt ennek csa-
ladjaval. Elég koros és eléggé boles belatsu, hogy
beavattassék a marquisné legtobb gondjiba, de elég
fiatal, hogy gyermekeinek baratja legyen : az el6bbi
irint gyermeki tisztelethez hasonld érzelmet, az
utébbiak irdnt pedig atyai szeretethez hasonlé von-
zalmat taplalt. Arcza fiatalsigit megdrizte; az id6
és a szenvedés, melyek hajat korin megsziirkitet-
ték, nem vdltoztattdk meg vondsainak sem szabd-
lyossigét, sem nemes kifejezését. Most egyszerre
boszuségot, szomortisigot és nyugtalansigot fejez-
tek ki.

Raynald, ki valdsziniileg haragra gyult volna, ha
a tarsalgas ugy folytatédik, mint kezd6dott, ismét
nyugodt 16n, midén ldtta, hogy barétja elhallgatott
s midén ez végre leiilt karszékébe, hirlappal ke-
zében, mintha nem is gondolna tobbé beszélgeté-
stik tdrgydra, 6 ismét visszatért red.

Igaz, hogy egy hdnapig litta a mindennél gyo-
nyoriibb kellemet, a nélkiil, hogy a legkisebb gon-
dolat is megzavarta volna. Eddig még csak azt
sem kérdezte meg 6nmagétdl, hogy valdban sze-
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reti-e unokandévérét; csak azt tudta, hogy szépsége
elbtivdli, hogy szelleme és jelleme eddig soha nem
érzett érdeklédést és vonzdddst keltett 61 benne.
Beldtta, hogy az sokban folétte all, hogy kozelében
némely nézeteinek kénnyelmiiségét iij, nemes érzel-
mek valtjak fel lelkében, melyek boldoggi tették ...
Mintegy dlomban élt... De most, hogy felébresztették,
miért lenne ez ébredés szenvedés? S ellenkezdleg,
miért ne lenne ez dlom édes valdsiggd az életben?

Kériilbelill ez azon vallomdsoknak és kérdéseknek
osszege, melyekkel Raynald végre vdratlan bé-
beszédiiséggel felelt azokra, melyeket baratja t6bbé
nem intézett hozza.

— Miért?  ismétlé ez, miutin figyelmesen
végig hallgatta 6t. — Hisz mondottam mdr; mert
anyddnak e tirgyrdl hatirozott nézete van. Azt itt
nem vitatom meg veled, nem tudom, hogy teljesen
okos és alapos-e, csak azt tudom, hogy nem fogja
megvaltoztatni. Es igy, Raynald, azt kérdem téled,
magadra veszed-e a harczot, a mely nem lehet
szerencsés sem redd, sem arra nézve, ki drtatlan
oka lesz? Elviselné-e 6 a gondolatot, hogy zavart
hozott a hajlékba, mely szeretettel fogadta be 6t
akkor, mid6n egyediil volt a vildgon.

— Joga volt a helyhez, melyet késén foglalt el
kozottiink — mondd Raynald élénken és keser(ien. —
Anyamnak irdnta és nagyatyja irdnt nagy jogtalan-
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sdgokat kellett j6vd tenni és 1j s kegyetlenebb jog-
talansidg lenne 6t biintetni az érzelmekért, melyeket
akaratlanul tdmaszt s taldn. taldn 4ldozattal suj-
tani 6t azokért, melyeket érez.

Malseigne erésen ranézett.

— De nem azt mondtad-e ép elébb, ez utébbi
pontot illetleg, hogy épenséggel nem vagy benne
bizonyos?

— Hatdrozottan nem mondtam ezt. De valdban
teljességgel nem tudom, mit gondol felélem.

— FEs azt dllitod, hogy eddig sohasem beszéltél
hozza gy, mint most nekem réla széltal ?

— Soha, eskiisz6m De végre is, ha észrevette
azt a tOkéletes Gsszhangot, mely koztiink uralkodik,
ha a jo befolydsrdl, melyet redm gyakorol, ép ugy
szdmot adott énmagdnak, mint én, s ha mindez
szivében folkelté azt az igazi és mély vonzalmat,
mely nélkiil sohasem fogja magat lekdtni. .

— Szegény Raynaldom, ha igy volna, az dldo-
zat rettenetes lenne — mond4d Malseigne zavart
hangon s egyszerre a szokottnal jobban elsipadva —
igen, ez rettenetes lenne s én nem merném ezt
neked tandcsolni!

— Bocsdnat, Armand, hogy akaratlanul szomort
emléket idéztem 61 6nben. De megvallom, bard-
tom, azt gondoltam, hogy kiilénésen jogom van
jelenleg az 6n rokonszenvére szimitani.
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Malseigne magdhoz tért a pillanatnyi elérzéke-
nyiilésbél, mely elfogta 6t.

— Rokonszenvemre ? — mond4 hévvel — min-
denesetre az a tied. De Raynald, itt nem az én rokon-
szenvem, de a te kételességed, majdnem azt mon-
dom, hogy becsiileted forog sz6ban. Mindegyik arra
kotelez, hogy semmit se szolj Eliane-nak, mig meg
nem nyerted anydd beleegyezését; s mivel ehhez
még id6 kell, eskiidjél meg, hogy tovabb is hall-
gatni fogsz s kerlilni fogsz minden olyast, a mi
szd nélkiil is folfedhetné elStte érzelmeidet.

— Miért kivinja télem ez igéretet?

— Kivdnom, mert ha sejtelmeim megvaldsulnak,
ha akaddly (mely legy6zhetien lenne) emelkednék
fol koztetek, gdndolom, Raynald, hogy Onszived
szenvedését nem szeretnéd tetézni a gyotré gondo-
lattal, hogy az 6vét megzavartad.

Raynald nem felelt. Armand folytatd:

— Nagyon lehetséges, hogy mindeddig benned
csak Blanka fivérét, majdnem sajit fivérét latta.
El kell ismernem, hogy egyiitt tett sétdink alkalm4-
val sohasem iparkodtdl hozza foltiiné médon koze-
ledni, a mely magira vonta volna figyelmét vagy
a miénket. Kiilonben is sokkal biiszkébb, sokkal
egyszeriibb, sokkal kevésbbé van elfoglalvaénmaga-
val, hogysem kénnyen kitaldlhatnd, a mit masok-
ban folkelt, vagy hogy talin megérthetné, a mit

Eliane, 1. 0
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érez. Azért azt hiszem, hogy még elég idéd van
arra, hogy mint becsiiletes férfi cselekedjél, vagyis
mint olyan férfi, a ki képtelen oly igéretet tenni,
melyet nem tarthat meg.

Rajnald néhany pillanatig gondolatokba mélyedt,
azutdn komolyan mond4:

— Tudja, Armand, hogy szeretem és tisztelem
anydmat, ugyannyira, hogy nem is akarom vizsgdlni,
vajjon bizonyos koriilmények kozott vissza tudna-e
éIni tekintélyével. De, ismétlem, ha mint Parisban
mondjidk, meg akarna engem hdzasitani, inkdbb
sajat tetszése, mint az enyém szerint, s ha betoltott
huszonhat évem daczdra, nem engedné meg, hogy
6nmagam hatdrozzak sorsomrdl, akkor, tigy-e, be-
latja, hogy ellendllisom megengedett lenne ?*

— Igen, ezerszer igen; de ettdl az.

— Igen, tudom, ett6l kiilonbozik az a mdsik
eset, hogy én vilaszszak az 6 beleegyezése
nélkill, a mit tennem tilt a szeretet és tisz-
telet.

Malseigne igenl6leg intett. fejével.

— Legyen — mondd Raynald — megengedem
a megkiildnboztetést, anndl is inkdbb, mert Eliane
kétségkiviil még kevésbbé egyezne bele, mint én,
hogy anydm beleegyezését mellSzziik.

— Err6l meg vagyok gyé6zédve s ez egy okkal
tobb, hogy nekem megigérd, a mit tdled kivénok,



83

Raynald ismét gondolkodott egy pillanatig, az-
utdn monda:

— J6l van, Armand, itt a kezem, becsiiletszava-
mat adom o6nnek, hogy hallgatni fogok, mig meg
nem nyerem anydm beleegyezését. De remélem,
hogy e kételesség rovid ideig fog tartani.

VI

Raynald tett igéretét kétségkiviil anndl kony-
nyebben megtarthatta, mert mdsnap tivozott Pdris-
bdl, hogy egy kis birtokot megliatogasson, melyet
varatlanul ép 06rokolt és mert a menyegz8ig alig
volt alkalma unokandévérét litni. E tivollét folytdn
nem volt mar jelen a kis csalddi viharndl, mely
jovendébeli ségora és anyja jelleme kovetkeztében
majdnem jelentéséggel teljessé 16n.

Mondottuk, hogy Monleon udr makacs volt, s
nemsokdra kivdncsi 16n megtudni e hiba vagy (a
kériilmények szerint) jétulajdonsdg hatdsit ugyan-
azon j6tulajdonsigra vagy ugyanazon hibdra, mely
ép oly mértékben megvolt Liminges-nénél, jévendd-
beli anydsanal.

A sétalovaglasokat illetéleg mar megtortént az
els6 oOsszeiitkdzés, melyben Yves vivta ki az elso
mdsik, még fontosabb pontot illetéleg, a melyben
ismét teljesen eltéré nézeten voltak.

6x
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Yves, mint bebizonyitotta, rendkiviil szerette azt
a rendszert, melynek segélyével, a nélkill, hogy
egy fiatal ledny tetszését elére megnyerni igye-
keznék az ember, mégis a legtdkéletesebb biz-
tonsiggal meg tudja vdlasztani jovends élet-
tirsat. SG&t e tekintetben azt vallotta, hogy a
szerelem csak elvakit, mig a jé forrdsbdl nyert
tajékozasok biztos és oly kezességet nyujtanak,
melyet oly férfi, a ki szerelmes, nem képes meg-
szerezni. Eddig mi sem volt megegyezébb a
marquisné nézeteivel. S6t abban is egyetértett
vele, hogy nagy eléitélettel viseltetett Angolorszdg
irdnt, s el6ére utdlta mindazt, 2 mi e szomszéd szi-
getrél jott. S mégis, tudta nélkiil, ennek nem egy
szokasit elsajatitotta. De azért, ha ezt szemére ve-
tették is, ez még sem volt elégséges arra, hogy
nézetét megviltoztassa. lgy tortént, hogy az ép
gyakorolt reggeli lovaglasokat illet6leg, a marquisné
akdr ezerszer is ismételhette, hogy ez angolos s &
is angolosan viseli magdt, midén azokhoz ragasz-
kodik, Yves nem akart azokrdl lemondani, s a
marquisné engedett, azzal vigasztalva magat, hogy
senki sem tudja.

De most nem kevesebb makacssdggal ragaszko-
dott egy ma mér kériilbeliil dltalinossd lett szo-
kdshoz, de a mely akkor nem volt meg s a mely
ellen kiillénben Liminges marquisné elég hangosan
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nyilatkozott: t. i. mellézni az ebédet és a nagy
estélyt, melyek egykor a menyegzé napjat befejez-
ték, elutazva nejével az egyhazi szertartds utdn koz-
vetlenill. El6szor is Crecybe akarta 6t vinni, azutin
két vagy hirom hénapra az Alpokon tul, hogy, mint
monda, «ldssa Olaszorszdgot s késébb sohase
gondoljon red».

Ez elhatdrozds oly erds vihart tdmasztott, hogy
Blanka megborzadt t6le. Még sohasem latott sen-
kit, ki ellentallt anyjanak; mds részrél érezte, hogy
leendd férjének akarata nem olyan, mely f616tt egy-
kénnyen diadalt lehet aratni. Malseigne urat hivta
segélyiill. Yves pedig Crecy barénét; s néhany
napig élénk és heves vitdk folytak. Malseigne
minden lehet6t megtett, hogy a marquisnénak be-
bizonyitsa, hogy Blankidra semmi illetlen vagy
sérté sincs Monleon tir kivinsigdban, hogy eskii-
véje utin azonnal utazni akar nejével. A marquisné
folyton azt ismételte, hogy angol lednynak kell
annak lennie, a ki ezt illének tartja; de az 6 lednya
szerencsére nem az. A baréné pedig megengedte,
hogy unokadcscse eredeti, de azt mondotta, hogy
uigy kell venni, a mint van; s azt dllitotta, hogy
ha kényszeritenék &t hogy menyegzdje napjan
akarata ellenére jelen legyen egy ebéden vagy
nagy estélyen, gy viselné magit, hogy mindenki
rosszul érezné magat.
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— De — viszonzd a marquisné  Monleon ur
oly ugyes tirsalgd, hogy azt hiszem, képtelen volna
valami rendkiviili tulzdst elkévetni. Senki sem vdrja,
hogy az 1j férj e napon sokat foglalkozzék a tirsa-
siggal. Az asztalndl Blanka mellett fog (lni; az
egész ebéd alatt egymdssal fognak beszélgetni, a
mi semmit sem lesz f6ltiing, mig igy egészen egye-
diil elmenni, hogy egyiitt utazzanak, ez a bizarsig
és illetlenség netovabbja.

— Beismerem, — felelé a biréné, — de ha va-
lami eszme erdsen befurddott Yves agydba, akkor,
higyje el, jobb vele nem ellenkezni. Ez esetben meg
fogja latni, hogy majd oly savanyu és elégedetlen
arczot vdg, mely oly rosszul fog Osszeilleni a
menyegz8 napjdval, hogy mindenki észreveszi s
egész sereg kommentarra] fogjak kisérni.

— Ezt akkor is megteszik, ha angolosan elutaz-
nak; biztositom 6nt, hogy sokat fognak beszéIni.

— Val6sziniileg, de ezek nem lesznek lednydra
nézve oly kiméletlen kommentarok, mint a melyek-
nek elkeriilését 6nnek tandcsolom; s aztin wvan
valami, a mit n bizonyosra foghat, hogy t. i. bar-
mit mondjon is 6n, az 6 nézetét sohasem fogja
megvaltoztatni.

A marquisnét ez utolsé érv zavarba hozta, de
elkezdett hasonlé akaratszilirdsiggal Blanka jovo-
jérél aggddni s komolyan megkérdezte ezt, hogy
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megnyugtatist szerezzen maganak a felél, vajjon
nincs-e megrémiilve. Liminges marquisné jogosnak
tartotta, hogy lednya kézremiikodése nélkiil foglal-
kozzék annak megvdlasztisdval, a kinek ez neje
leend, mert, észintén kimondva, erre sokkal illeté-
kesebbnek vélte 6nmagit, mint 6t De mdsrészt
kordntsem szandékozott f6ldldozni vagy csak kocz-
kaztatni is lednya boldogsdgit, a melyet ép biz-
tositani volt czélja; és barmennyire el6haladottak
voltak is a dolgok, nem habozott volna mindent
széttépni, ha Blankit nyugtalannak vagy megré-
miiltnek ldtja; de legnagyobb meglepetésére, &t
egészen ellenkez6 4llapotban taldlta, Blanka a leg-
jobban érzé magit. O gyermeksége 6ta hozzi volt
szokva, ellentmondds nélkiil engedelmeskedni s
akaratit mindenben aldvetni anyjaének, a nélkiil,
hogy az ellentillds csak eszébe is jutott volna.
Hogy jutott volna most ez eszébe azzal szemben,
a ki nemsokdra még sokkal kizdrélagosabb tekin-
télylyel fog el6tte birni? Blankdnak nem jutott
osztalyrészill ama képzelédések egyike, melyek
azokra nézve, kiknél megvannak, gazdagsig és kin
egyszersmind. Eszméi egyszertiek, redlisak, egyene-
sek és kevésbbé bonyolultak voltak. Alig, hogy
elfogadta Monleon 1ir kezét, mdr is hddolt neki,
mint 4 fejedelemnek; s azutin észrevevén, hogy
majdnem minden dologban egyenlé érzelmekkel s
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egyenld izléssel birnak, a bizalom és vonzddis
magitdl jott, s majdnem oddig jutott, hogy &szin-
tén azt hitte, mindig neki van igaza. Anyja tehdt
ugy taldlta, hogy Blankit tdvolrdl sem nyugtala-
nitottdk Monleon ur ugynevezett kiiléndsségei,
s6t inkdbb azért volt nyugtalan, hogy 6 habo-
zott azoknak engedni. A széban forg¢ targyat ille-
téleg is ép igy cselekedett volna. Nem volt jobban
az utazds mellett, mint nem fiélt a hagyomanyos
lakodalmi nagy ebédt6l. A mit egyediil akart, az
volt, hogy Yves ki legyen elégitve s hogy semmi
felh6 el ne homdlyositsa a deriilt eget, a mely alatt
oly békésen haladt jovéije felé.

Az egész dolgot kolesonds kiegyezés donté el
A marquisné lemondott az estélyrél és beleegye-
zett az elutazdsba. De viszont Yvesnek el kellett
fogadnia egy nagy reggelit, mely a Liminges-palo-
tiban egyesiteni fogja a két csalad minden rokonat,
barétjat és ismer6sét, s a mely utdn Blanka kdvetni
fogja azt, ki akkor ura és feje leszen.

A nap végre elérkezett. E nap annyiban hasonlit
a haldl napjdhoz, hogy majdnem mindenkire
nézve egyenld, habdr mindenkinek oly kiilénb6z6
sorsot hoz!... Blanka, kit csak szebbé tett a ko-
moly és djtatos arczkifejezés, feloltotte menyasszony-
ruhdjat. A kocsi virta s fivére, ki 6t az oltarhoz
volt vezetendd, ott allt, megindultan és komolyan,
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készen neki karjat nyujtani. Liminges marquisné,
miel6tt a hdzat oda hagytik volna, még egyszer
karjaiba olelte lednydt, azzal az aggodalommal
vegyes gyongédséggel, melyet eléggé ismernek a
szegény anyak, kik akkor veszik észre, hogy az
onmagok dltal oly nagy gonddal el6készitett és
varva-vart pillanat rijok nézve a legfdjdaimasabb
az életben. Végre elmennek és megérkeznek. A fé-
nyesen kivildgitott templom annyira fol volt di-
szitve virdgokkal, hogy majdnem tulsigosan illatos
volt. Mindazok, kik az évad daczira még Parisban
tartézkodtak, valamint egész serege azoknak, kik
csupan azért tértek vissza, hogy a fényes eskiivén
jelen legyenek, az oltdr koriil 4lltak, melynek 14bé-
ndl Blanka és Yves térdeltek. Emezt csodalattal
szemlélték a templom hajéjat betolts kivancsiak,
és kritikus tartézkoddssal a szentélyt elfoglalé el-
kel6 vilig. Megjegyezték, hogy hangsulyozva
mondja az igent, s hogy habozds nélkiil kel 6l az
evangéliumkor, a mik vildgos jelei a tekintélynek.
S viszont, hogy negélyezés és emberi tekintet nél-
kill imddkozik és hajtja meg fejét a mise alatt,
mely a menyegz6i dlddst koveti. Blanka leborul és
kedves arczit konyek dztatjdk. Fejét csak akkor
emeli {61, midén a misének vége van és férje varja
6t. Megtorli szemeit és mosolya ismét megjelen.
Yves karjat nydjtja neki s mindenki a sekrestye
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felé tart, hol az 4j hdzasparnak szerencsét kell ki-
vanni, ama szokds szerint, melyrél el lehet mondani,
a mit Hamlet mondott arrél, mely szerint kirdlyi
nagybityja pohdr-iiritéseit 16vésekkel kisérték,
<hogy ill6bb volna megszegni, mint megtartani»,
mert rendes eredménye leirhatatlan zavar és pilla-
natnyi, de teljes megfeledkezés a hely szentségérd,
a hol vannak.

Az eredmény ez alkalommal jobban mutatkozott,
mint barmikor s a rendesnél szimosabb jelenlevék
tolongtak, egymadst taszigaltdk és lokdosték azok
nyomdban, kik az Uj part kozvetleniil kovették.
Fliane, ki nem tudta, hogy mi torténik s ki nem
varta a tdmeg e rohamos hullimzdsat, épen nem
sietett helyét elhagyni, melyet csak az imént foglalt
el, s a hol lenszin(i ruh4ja és rézsaszind kalapja s
még inkdbb kecses termete és nemes vondsai tudta
nélkiil nagyon szérakoztattdk szomszédait. Igy moz-
dulatlanul maradva, maga el6tt elvonulni ldtta:
elészor Blankdt, férje karjara timaszkodva, azutin
a marquisnét, az oreg Longvilliers herczeg, veje
kozeli rokondnak karjin és Raynaldot, ki egy oreg
holgyet vezetett, a ki Longvilliers herczegné volt.
Utdnok ment egy fiatal ledny, kit feltiindvé tett
oltozékének eleganczidja, fekete szemeinek élénk-
sége, fiirtjeinek hosszusiga, a melyek a feje tetején
levé kis fehér kalap aldl hulltak ald a rézsaszinii
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ruhdra, mely igen pontosan f6ltiintette a szép ter-
met vondsait. Ezek utdn jott Crecy bdrdné, oly
o6ltozékben, melynek vords szine kissé rikité volt
az évadhoz, de a mely szdndéka szerint eléggé
jelezte, hogy az eskiivén a legjelentékenyebb sze-
mélyiségek egyike. Kiilonben tele lévén rakva
csipkékkel és annyi gyémdnttal, a mennyit reggel
fol lehet rakni, a nélkiil, hogy atlépné a j6 izlés
hatdrait: arcza zavartalan 6rémtél ragyogott, mert
végre érezte, hogy véglegesen be [6n fogadva ama
valogatott pdrisi tdrsasigba, a mit eddig, daczdra
a névnek, melyet viselt, sohasem sikeriilt elérnie.

lgy az egész menyegzSi kiséret elvonult Eliane
szemei el6tt s 6 még nem is gondolt aira, hogy
megmozduljon, midén egy személyiség, ki el6tte
teljesen ismeretlen volt, de a ki nem egyszer ira-
nyozta felé titkon tekintetét, most egyszerre hozzd
jott, nagy zajjal foldontve az utban 4llé székeket
és folajanlta neki karjat.

Eliane ezt el6szér némi meglepetéssel, azutdn
hédldval fogadta, mert észrevette, hogy ha most
nénjét kovetni és az 1j hazasparhoz csatlakozni
akar, nagy tomegen kell dttdrnie.

— Kisasszony, kegyednek kozvetleniil kellett
volna koévetnie Liminges marquisnét. Kiilonben
6rvendek, hogy nem tette, mert ez alkalmat nydjt
nekem, hogy kegyednek szolgédlatira legyek.
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Fliane egyszerti fGhajtdssal felelt e bevezetésre,
mialatt ismeretlen védéje erélyesen -eitavolitott
néhany kivancsit, kik ket a vendégek hosszii soro-
zatdtdl elvalasztottak.

— Bocsdnat uram Kérek egy kis helyet ..
Bocsdnat .  engedelmet kérek, asszonyom. Kisasz-
szony, ne féljen. Erre, erre Végre itt vagyunk...
Most pedig ne engedjen senkit maga elé . .. Ezek-
nek nincs joguk itt lenni.  Mily tolongds, igazin
botrany! s ugy beszélnek, mint valami koz-
téren!...

Mindeme fi6lkidltisokra és figyelmeztetésekre
Eliane mit sem felelt. Nehezen haladt elére, segit-
tetve a kartdl, melyre tdmaszkodott, de még nem
tudta, hova vezetik. Végre megkérdezte.

— Hova megyiink? ‘Hat oda, kisasszony, oda
szemkdzt, a sekrestyébe, melynek ajtaja innen lat-
haté. Majd mi reink is keriil a sor, ha a még el6t-
tiink levé szdzdtven személy szdzbtvenszer szeren-
csét kivin Monleon gréfnak és gréfnénak boldog
egyesiilésiikhoz.

Eliane hallgatott; de miutin még néhiny perczig
folytatta e kinos utat, egyszerre megdllt.

— De végre is — mondd — miért faradjak
annyit, hogy e pillanatban Blankdhoz jussak, mikor
mindenki be akar menni. Otthon sokkal jobban
hozzaférhetek, mint e tdmegben.
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— Inkdbb O6hajt itt vdrakozni, kisasszony?

a templom egyik szégletében, hova azonnal vissza-
térek, mihelyt itt lesz az ideje tivozni?

— Oh'ligen, jobb szeretném ; k6sz6ném, uram —
mond4 Eliane. — Es eleresztve annak karjat, ki 6t
annyi faradsdggal segitette helyére juttatni, sietve
kiment a témegbél s észrevéve a templom egy el-
hagyatott részében egy oszlophoz tdmasztott zsi-
molyt, oda ment letérdelni.

Téarsa kovette 6t s csak akkor tivozott melldle,
midén a valasztott helyrél megnyugvidst szerezett
magdanak.

— Most visszamegyek az dradatba s iparkodom
elérni Liminges-nét: Sziveskedjék addig itt maradni.

— Igen, uram. Ha néném keres, ugy-e, lesz
szives neki megmondani, hol vagyok?

— Legyen nyugodt.

— Valdban, uram, nem is tudom, hogy mond-
jak onnek koszonetet.

— Nincs mit kdszonnie; boldog vagyok, hogy
szolgilhattam kegyednek s az leszek, ha visszajo-
hetek kegyedért.

Eliane, hogy biztosan megismerhesse, 6t kissé
figyelmesebb tekintetet vetett red: nem volt sem
szép, sem riit; sz6ke szakdlla és el6keld kiilseje volt.
Egy pillanatig szemeivel kisérte 6t, azutin eltiint
eléle és tobbé nem gondolt rea.
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Igy magdra hagyatva a magdnos szdgletben,
Eliane dsszetett kezeire hajta fejét s nagy megkdény-
nyebbiilést érzett... Természetes €és kiillonds
konnyfiséggel birt arra, hogy a kiilsé viligtdl el-
vonuljon s gondolatait arra irdnyozza, a melyben
egyediil volt énmagéval s az Istennel. Egy pillanat
mulva kiviil volt a zajon és mozgason, mely elébb
koriilvette és follélekzett.

Nem szabad elfeledni, hogy e fiatal leiny, neve-
lése daczdra, mely t6bb tekintetben mdsok folé
emelte, életét oly elzdrkézottsigban toltdtte, hogy
nem egy tirgyrdl egyszerii és kezdetleges fogalma
volt. Egyediil tapintatinak és tartézkodasdnak ko-
szOnhette, hogy nyilvin el nem 4rulta tudatlan-
sigit a vildg szokdsait illetfleg, s hogy nem 16t
bakokat, melyekre mds képes lett volna. A koriil-
mények e természetes eredménye ndla tovdbb tar-
tott, a visszavonult élet kdvetkeztében, melyet még
Francziaorszdgba jotte utdn is folytatott, mert 6 és
nénje megegyeztek, hogy addig nem 1ép a vilagba,
mig nagyatyjanak gyaszéve le nem telik. Ez utébbi
gyongédségében és gondoskoddsiban, melylyel
unokdjit megakadalyozta, hogy ez megismerje ama
vildg szokésait, melyben nem fog élni, taldn nem
gondolta meg eléggé, mily hitrinyos lesz, ha 6t
igy mindentdl elzdrva, engedi folndvekedni, vagy
ha meggondolta, azt hitte, hogy e hatrdny nem
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igen nagy s hogy az id6 majd ellenszert hoz
red. Kiilonben Eliane-ban, fiatal kora daczéra, volt
egy adomdny, mely a gyermekkorban is meglehet,
mert ez a Szentlélek ajindékainak egyike, a ki
benne lakik keresztsége ota. Ez ama bolcseség
volt, mely ez életben a jot és rosszat amaz érték
szerint becsiili, melyet maga az Isten azoknak tulaj-
donit. Feln6tt a nélkiil, hogy valami nehézséget
tapasztalt volna a torvény egész egyszeriiségében
val6é gyakorlati alkalmazasiaban. Ez dbrand volt, de
oly édbrdnd, melynek alapja a legmagasztosabb
igazsdg. Mert habar Fliane élénk és koltSi képzeld
tehetséggel birt, az igazsidgot mindenekf6lott sze-
rette s még dbrindjai is, melyek néha kiragadtik
6t e viligbdl, csak elGzetes valdsigok voltak.
Anndl, a mit a legtébb fiatal ledny tesz, ritkdn
dllapodott meg, mert természeti hajlammal birt
arra, hogy 6nmagibdl kibontakozzék, akar a vég-
telen viligossighoz emelkedve, mely elfeledtette
vele onlétét, akdr szenvedélyes érdeklGdéssel fog-
lalkozva mdsokkal. Azért talin el lehetett rdla
mondani (a sz6 nemesebb értelmében), hogy rajongo
volt: de azt nem, hogy regényes.

Olyan 1évén, mindnek lefestettilk, a nagy-vildg a
fold birmely t4jékdn is, nem volt eleme. Benne
mindeniitt rosszul érezte magat és a nélkiil, hogy
megtudta volna mondani, miért, a pdrisi vildgban
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(melyrél azt mondjik, hogy a legjobb) elemén
kiviil érezte magit s néha alig tudott lélekzeni.
Mindaziltal ez alig 6ntudatos szenvedés 6l volt
fliiggesztve az ép lefolyt hetek alatt. Foltaldlta a
szabadlevep6t, a gyakorlatot, melyhez szokva volt;
élvezte néhdnyszor az erd6k és mezSék illatdt s
kiiléndsen jol esett neki, hogy szabadon kozoihette
gondolatait s oly szavakat hallhatott, melyeket
érdemes volt meghallgatni és megjegyezni. Armand
tirsalgdsa, ha belejott a beszédbe, oly érdekes volt,
hogy nem lehetett t6le megvalni; és Raynald, min-
dig baratjdt iparkodva el6térbe tolni s pedig gyak-
ran sajat hatrdnydra, oly nemesnek, oly értelmesnek,
néha oly komolynak, mindig oly természetesnek
mutatkozott, hogy Eliane nem félt bevallani én-
magdanak, hogy 6t ugy szereti, mint testvért. Mint
testvért, a kivel mindig egyetértett s a ki 6t meg-
hallgatta és sokkal jobban megértette, mint n6vére.
E boldog napokat Blanka visszavonuldsa kdvette
s ez Fliane-nak még boldogabb napokat hozott,
mert megnyerte az engedélyt, hogy unokandvérét
a zarddba kovethesse s ott tolthesse vele az egész
hetet. Itt jobban érezte magit, mint barhol, mert
egy magédnos és csondes 6ra mindig elégséges
volt, hogy égi gondolatok, mint lathatatlan angya-
lok kara, vegyék 6t koriil. Az a kdnnyliség, mely-
lyel gondolatait f6lemelni s lelke szdrnyait minden
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megerdltetés nélkiil kiterjeszteni tudta, hdsnénkre
nézve a boldogsig és erd titkos forrdsa volt, mely,
miként az él6viz a természetben, jellemében iide-
séget, erélyt s békés mozgalmat idézett el6, a mi
az életet koriilotte élénkké és nyugodttd tette s
viddm fiiggetlenséget kolcsénzott neki. Midén e
jotékony nyugalmat itmenet nélkiil, zaj és kikeriil-
hetetlen, de a megel6z6 napokkal teljesen ellen-
tétes izgalom kovette, Eliane-nak nagy faradsigiba
keriilt az dradatba belevegyiilni s negyvennyolcz
Ordig csak kinos és faraszté kdbultsagot érzett. Az
eskiivé elGestéjén, midén a hdzassigi szerzédés
alafratott, elész6r volt jelen azon, a mit 6 nagy,
el6kel$ tdrsasignak tartott. Blanka fényes diszben
jelent meg, a miné mar nem fiatal lednynak vald
volt. Maga Eliane is ugy volt oltézkddve, mint
életében soha s eldszor hallotta maga koriil azt a
csoddlkozé suttogést is, mely tobbé-kevésbbé meg-
zavarja és fOlizgatja még a jobban elzirt sziveket
is. Vajjon 6 hozzaférhetetlenebb volt-e, mint masok ?
Nem illitjuk. De e pillanatban tébb zavarodottsigot
érzett, mint biiszkeséget; mert amily kdnnyti volt neki
visszavonulnia a vildgtél Blankaval a kolostorba:
most époly kellemetlen volt abba a visszatérés, gy
hatott ez red, mint mikor egy komoly és linnepélyes
dallamot, melylyel a 1élek és emlékezet még telve
van, trombitaharsogds vagy tincz-zene vilt fol.
Eliane I. 7
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Héirom nap 6ta most el6szor tudta magit Gssze-
szedni. Az ideges izgatottsdg, melyet érzett, csilla-
pult, a szérakozottsig, mely miatt nem tudott on-
magan uralkodni, most gondolatoknak és imaknak
engedett helyet, melyek ma természetesen jottek
lelkébe és ajkaira, s boldognak érzé magit, hogy
néhany pillanatig nyugodtan és zavartalanul dtad-
hatja magat azoknak.

VIL

Raynald, miutdn Longvilliers herczegnét biztos
helyre vitte, elfoglalta helyét anyja mellett, ki az
10j pérral volt. A falhoz tiamaszkodott s e pillanat-
ban teljesen szabad lévén, nem volt mds dolga,
mint a tdmeget szemlélni, mely, miutin nagy nehe-
zen bejutott a szlik ajtén, megtolté a sekrestyét.
De, gépiesen felelve a sok iidvozlésre s szimtalan
kézszoritast viszonozva, szemeit meglepetéssel s
végre nyugtalansiggal vegyiilt figyelemmel ird-
nyozta maga elé. A templomban egy kis rézsaszind
kalapot litott, melyet most hasztalan keresett. S ha-
bdr a latéhatar tisztulni kezdeit s helyér6l mdr a
menet végét is litta, a rézsaszinti kalap és viselGje
sem kozelben, sem tivolban nem voltak 14thatok.

Nemsokdra egy fiatal ember, ki el6tte elhaladt,
miutdn f6hajtdssal idvozolte 6t, kezét nydjtd neki:
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— J6 napot, Raynald, fogadd szerencsekivina-
timat.

— Kosz6ndm, Horace; midta vagy Parisban ?

— Tegnap 6ta, csupdn ez lnnepélyre tértem
vissza.

— Ez nagyon szép téled.

E szavak utin Raynald szérakozott szemei vissza-
tértek az el6bbi irdnyba, mig a fiatal embez a mar-
quisnéhoz koézeledett. Ez, &t észrevéve, 6romteli
meglepetéssel kidltott f6l:

— Trévals tr! Legyen {idv6zblve; nekem azt
mondtak, hogy tdvol van.

— Voltam, asszonyom, de...

Raynaldnak eszébe sem jutott arra hallgatni, a
mit mellette beszéltek, de egyszerre nagyon figyel-
mes 16n, midén Horace de Trevals unokan&vére
nevét ejtette ki.

Elsé szavait nem értette meg tisztan, de hallotta,
midén anyja mond4:

— Igazdn? On nagyon j6! Hit csak iidvozolje
gyorsan az Uj part, azutin legyen szives hozzi
visszatérni s mondja meg neki, hogy néhiny pil-
lanat mulva az egész tomeg szétoszlik, ismét keresz-
till megyiink a templomon s akkor majd csatlakoz-
hatik hozzidnk. Mindenesetre elvirjuk ont a reg-
gelire.

Trévals gréf nem mondatta kétszer magdnak

7%
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sem a megbizist, sem a meghivast, melyet ép
kapott. Elégiilt arczczal iidvozdlte a marquisnét és
azonnal eltiint. Raynald csak akkor latta 6t ismét,
midén egy negyeddéra mulva (ép midén Long-
villiers herczegnét kocsijdig vezette) a tdvolbdl
észrevette a templombdl kilépé unokanévérét a
grof karjdn.

Az 1j péar elindult s a marquisné &ket kdvetni
késziilt, midén unokahiga feléje jott. Nemsokdra
oda ért s ekkor Horace de Trevals gréf megkérte
a marquisnét, hogy mutassa be 6t, a mit az, ugy
latszik, készséggel teljesitett. Eliane meghajolt, még
egyszer zavarodottsdg nélkiil megkdszénte a nyert
szolgalatot, azutdn a kocsiban elfoglalta a helyet,
hol egy drdval elébb Blanka iilt anyja mellett, mig
Raynald sietett elfoglalni a magiét vele szemben.

A marquisné izgatott, de boldog, lelkesiilt volt
és szokdsa szerint, midén minden kedvére ment,
nem tudott csondes maradni.

— Szegény gyermek! — kidltott f6l — mig a
kocsi rohanva robogott tova. Mily boldogsig, igy
biztositva lenni, hogy jovéje fényes és boldog
lesz!... Mily szép volt!.. de Monteon is az volt.
Még azok is, a kik nem littdk még 6t, nagyon
szépnek taldltak, mindenki azt mondta nekem!...
De végre is nagyon szomord, férjhez adni az em-
bernek egyetlen lednyit. Anydnak kell lenni, hogy



101

az embernek fogalma legyen ily naprél! Szeren-
csére te az enyém maradsz, Eliane, legalibb egy
idére — folytatd mosolyogva ésletdriilve a szemé-
bél kicsordulé konyeket — mig te itt vagy, gyer-
mekem, azt hiszem, hogy még van lednyom.

Eliane meghatottan csékolta meg nénje kezét
s ez nem vette észre a reszketést, melyet fidnak
okozott.

Otthon a marquisnénak sokkal toébb dolga volt,
hogysem sokat érzékenykedhetett volna. Minden
pompasan volt elrendezve. A virigokkal tett ter-
mek, a nyilt nagy ablakok, a kertben egy lithatat-
lan zenekar andalité zenéje, minden oly iinnepies
szinezettel birt, hogy résziinkr6l sajndljuk, hogy
mindig jobban és jobban fogynak a mennyegzds
napok a nagyvildgban. A tarsasig fényes és szimos
volt; a reggeli vilasztékos és élénk, a nélkiil, hogy
nagyon zajos lett volna. Yves, elég gyakran tekint-
getve az Ordra, az egész reggeli alatt jé arczot
vigott, mindenkinek tudott olyast mondani, a mit
kellett s unalmdrél csak a siirgetés tanuskodott,
melylyel nejét figyelmeztette, hogy itt az idé fehér
ruhdjit folvaltani uti Sltdzékével.

Blanka azonnal félkelt. Mid6n tdvozott a szoba-
bél, Eliane utina ment s a fiatal ledny és a fiatal
asszony egy pillanatra egyediil voltak a szobdban,
hol édes bensGségben egy évet toltottek egyiitt.
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Mind a ketten meghatva és hallgatagok voltak,
az ember azt hitte volna, hogy Blanka ekkor és
csak ekkor vette el6szor fontoléra a sorsiban
bedllt véltozds jelent6ségét — s midS6n a pil-
lanat elérkezett, hogy Istenhozzddot mondjon any-
janak, fivérének, a baritoknak, kik &t gyermek-
sége Ota koriilvették s véglegesen tivozzék a hiz-
b6l a hol sziiletett, kissé gyermeteg biztonsiga
egészen elhagyta 6&t, szive &sszeszorult s anyja
nyakiba ragaszkodva, egy pillanatra borzalmat
érzett, meggondolva, hogy Monleon ur nemso-
kira elviszi 6t s ezentul az fogja pdtolni mind-
azokat, a kiket eddig szeretett. Ez, habir nem volt
neki minden kicsiségben finom gydngédsége, sze-
rencsére, annyi tapintattal mégis birt, hogy néhany
pillanatig engedte &6t ahyja karjaiban cséndesen
sirni, midén végre nydjasan, nem tiirelmetleniil,
de tekintélylyel mond4:

— Blanka, jer, menniink kell.

Mindenki visszavonult ez utolsé Istenhozzdd
pillanatdban, a mely utin a vendégek nemsokdra
eltivoztak, mert tudtik, hogy Liminges marquisné
még az nap este szintén tivozni fog Parisbdl.

A marquisné az 6rém, szomortsig és izgatottsig
kozott, bizonyos erkélesi mamorban volt, amely miatt
nem tudolt eszmélkedni, de a mely megengedte neki,
hogy kell6kép cselekedjék. Erezte a nagy urt, mely
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koriilotte timadt. De gondolatait akkorra hagyta,
a mikor majd tanuk nélkiil foglalkozhatik azokkal.
Kiilonben szomortisiga daczdra is meg volt elé-
gedve nemcsak a jelennel, de a jovével is, a
melyben mdr el6re litta mads czélok elérését, ugy-
annyira, hogy utolsé vendége tivoztiig kellemmel
és nagy megerdltetés nélkil jatszotta a haziasszony
szerepét.

Ez utolsé vendég Horace de Trévals volt.

Middn biicsut vett a marquisnétdl, ez igy- szélt
hozz4:

— Kétségkiviil tudja o6n, hogy Pdristél Erlon
csak két éranyira van. Nagyon szép volna, ha meg-
latogatna benniinket.

— Mindenesetre, nem fogom elmulasztani, mivel
6n megengedi.

— A j6v6 héten talilkozni fog ott Longvilliers
urral, nejével és unokdjukkal s mint rendesen,
Malseigne Armand tdrral és még mdsokkal.

— R4m nézve elég, ha 6ndket ott talilom, asz-
szonyom.

Eliane néhany lépésnyire volt nénjétél. Horace
meghaijtd magit elétte. Eliane gyermekkori szokdsa-
ként kezét nyujtd feléje s ezt anndl nagyobb szivé-
lyességgel tette, mert a sok ismeretlen kdzott ez,
e napon tobbszér folkeresvén 6t majdnem régi
ismerésnek tlint fol el6tte. Horace megfogta az
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oda nyujtott kis kezet s tiszteletteljes udvariassdg-
gal megesékolta, a mi Flianét zavarba hozta.

Hirtelen visszavonta kezét s midén Horace tiavo-
zott, pirulva mond4:

— Ez a Trévals iir nagy tisztelettel, vagy
nagyon bardtsdgosan banik velem.

Raynald meghallotta ezt.

— Azaz — mond4 élénkebben, mint akarta —
on béant vele nagyon kegyesen.

De hangja vidam volt. Egész nap sokat unat-
kozott s Horace bardtja nem egyszer kihozta 6t a
tiirelembdl, kiiléndsen a reggeli alatt, midén sikeriilt
neki Fliane mellett helyet foglalni. De most csak
6nmagdra gondolt s a kézeli utazdsra Erlonba, vele.
A szavak, a melyeket anyja az eskiivé utin a kocsi-
ban mondott, még visszhangoztak fiilében s 6 azok-
nak ohajaival leginkdbb megegyez6 magyarazatot
adott. Armandnak minden nyugtalansiga és min-
den tandcsa kiment a fejébdl, kivéve azt az egyet,
hogy egyel6re hallgatni kell. Mit torédott ezzel ?
A dolog nem volt siirgds, ha csak azért nem, hogy
édes élete folytatédhassék vagy csak annyiban val-
tozzék, hogy még édesebb legyen, midén beszélhet
és szivének Ohajtdsa szerint cselekedhetik!...

Midén a csond ismét helyredllt s a marquisné
magdra maradt a nagy, iires hizban, kezdé érezni a
visszahatds els6 jeleit, a melynek természetesen ko-
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vetni kellett a nap izgalmait; de Eliane, teljesen meg-
kimélvén 6t a sziikséges uti el6késziiletek faradalmai-
tol, tgy tudta intézni a dolgot, hogy sem egyediil,
sem tétlen nem volt s a nélkiil, hogy az 6 szérakoz-
tatdsdra vagy vigasztaldsira gondolni l4tszott volna,
ezt el tudta érni s megakadalyozni, hogy &6t csénd
vagy maginy vegye koriil.

Az est bedlltaval utra keltek s két és fél orai utazds
utdn megérkeztek az Erlon les Bois kastélyba, hol
Eliane most fordult meg elGszor. Félmentek a vira-
gokkal szegélyezett perron 1épcséjén. Athaladtak
egy tigas elécsarnokon s Eliane egy vords damasz-
szal bevont nagy terembe kovette nénjét, a mely-
ben Raynaldnak tizennyolcz éves korabdl valé nagy
arczképe fiiggott. E termet egy magas kandalldn
allé lampa vildgitd be gydngén, de az est oly szép
volt, hogy az egyik, még nyitott ablakbdl, a ra-
gyogo csillagok fényénél ki lehetett venni a vidék
egyes vondsait. Eliane oda ment s egy tekintetet
vetett az éjben a mozdulatlan szép fakra s a latoha-
tart 6vez6 erdés halmokra. Rezeda- és napraforgé-
illat szallt f6] hozzd a kertbdl...

Nehéz leirni, a mit érzett, de az érzet varatlan
és édes volt. Mindig szerette a falut s Franczia-
orszagba érkezte Sta nénje még nem hagyta el
Pdrist; de még sem jutott eszébe orvendeni a
folétt, hogy ma elszor jott ide, mert egy id6 ota,
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valahanyszor Gnmagira gondolt, mindig azt mondta
6nmagiban, mily szomord lesz red nézve unoka-
névére menyegzGjének napja. Elére félt az esttdl,
melyen elGsz6r lesz nélkiile, egyediil egy ismeret-
len és egészen mas helyen, mint a hol egyiitt éltek.
De mindezen érzetei hilik voltak, mert most oly
viddmnak érezte magdt, hogy szive elligyult. Ambir
nagyon szerette Blankat s Blanka eme napig jobban
szerette 6t, mint barki Francziaorszagban. De a
bardtsdgndl sokkal hatalmasabb valami e pillanat-
ban kitolté a tivolléte dltal tdmadt drt... Vannak
lelkek, kikre nézve a természet €l és beszél s ha
benniik e driga ajindékhoz a szentség jarul, koz-
vetlen érintkezésbe léphetnek, miként assisi-i szent
Ferencz, az egész teremtéssel s mint 6 «fivéreik»-
nek és «ndvéreik»-nek nevezhetik a napot, holdat
és a csillagokat, a 1ég madarait s az allatokat, me-
lyeknek néma tekintete néha oly titokzatosan lit-
szik kérdezni az emberét ...

Eliane ily 1élek volt s rd nézve a falu volt az
igazi élet és vilig s nem érzett ott unalmat soha;
de ett6l egészen kiilénb6z6 6rdm homdlyos ér-
zete vegyiilt a most leirt benyomaésba. Raynald
az uton kissé tobbet csevegett, mint rendesen s 6
is oly vidamnak latszott, a minek nem volt tekin-
tetbe veheté oka. Habar a vasuton (hol hallotta
beszédét, a nélkiil, hogy litta volna) nem minden
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szava volt egyenesen hozzd intézve, de mindaz, a
mit mondott, feleletnek tiint {61 elétte sajdt gondo-
latataira s kétségtelen, hogy e pillanatban boldog-
nak érezte magit, ha meggondolta, hogy 6 itt van
s hogy madsnap -ismét egyiitt beszélgethetnek és
talan egyiitt sétilhatnak, mint Parisban. Tébb mint
két hete, hogy unokatestvérét majdnem egészen
elvesztette szemei el6l, annyira h maradt ez igé-
retéhez s dvakodott kozelébe menni s ezt 6 észre-
vette, a nélkiil, hogy bevallotta volna &mmagdnak,
hogy az lesujtotta 6t.

A gondolatok, ha az ember ellenérzés nélkiil
megereszti fékiiket, gyorsan haladnak s Fliane
elmélkedése nem tartott hdrom percznél tovibb,
midén észrevette, hogy Sylvestre kisasszony egy
nagy bérénd tartalmédnak kirakdsdval foglalkozik a
szalon és a marquisné vele szomszédos szobdja
asztalaira. Jart-kelt egyik szobdbdl a mdsikba s
Eliane segélyére ment, jirva-kelve, mint § s tehet-
sége szerint iparkodva kénnyiteni e kitiin6é személy
terhén, ki sohasemn vette észre sajat eréinek kime-
riilését s csak arra gondolt, hogy mdséit kimélje.

— Kérem, Sylvestre kisasszony, hadd vigyem
én el ezeket a kdnyveket. Hova rakjam &ket?

— Oda arra az asztalra, a karszék melleit.

—— Fs ezt a necessaire-t?

— Nem birja el, nagyon nehéz,
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— FEliane mosolyogva kivette kezeib6l.

— Mondja, hova kell tenni?

— Arra a tiikor-asztalra s ezt a madsikat a kis
asztalra.

—— S ezt e kis 6rat?

— A kandalldra: ezek ama tirgyak, melyekrol
a marquisné maga gondoskodik.

— Vagy pedig 6n, tigy-e?

— Igen, nagyon gyakran. Remélem, hogy a sze-
gény Julie most vacsordl, meghalna az éhségtdl.

— Taldn 6n is, kisasszony ?

— Nem, de azt hiszem, faradt vagyok.

— Konnyen elhiszem. Ma egy drdval elébb fol-
kelt, mint a nap.

— Hogy lehetett volna aludni a napon, midén
az én kedves gyermekem Végre is boldog
lesz, legyen éldott az Ur neve!... Mit gondol,
Eliane, hol vannak most?

— Azt hallottam, hogy épen akkor lesznek Crecy-
ben, mikor mi ide ériink.

Beszédkozben Eliane folyton rendezgetett.

— Ez étuit? — kérdé.

— Oh'! adja ide, hadd nyissam ki: az 6 arcz-
képe.

Sylvesztre kisasszony félnyitotta az étuit; valo-
ban két szép miniature volt benne, melyek egyike
Blankét, a mdsik fivérét dbrdzolta.
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— Mily szépek mind a ketten! — monda.

— Igen, az bizonyos — mond4 Eliane — s egy
pillanatig szétlanul szemléli a két arczképet. Hova
kell tenni Gket?

— Adja ide... Oda viszem arra a kis allvinyra
a marquisné karszéke mellé.

Fol akart kelni.

— Oh — mondd — igazin firadt vagyok.

— Az bizony! kedves Sylvestre kisasszony,
maradjon karszékébén s engedjen elvégeznem
mindent.

Sylvestre kisasszony kdovette tandcsit, de alig
timasztotta a fejét a karszék hdtira, szemei.Onkény-
teleniil lezdr6dtak s nemsokdra halk horkoldst
hall Eliane, mire megforditja fejét. Litva, hogy oreg
baritnéje elaludt, hozzd ment és nydjasan f6léb-
reszté 6t.

— Mondtam mdr, hogy hagyjon engem dol-
gozni s fekiidjék le, kisasszony, én itt maradok
s majd helyettesitem ont nénémnél, mig Julie
visszatér.

— Kaszonom, Eliane, 6n nagyon j6, gyermekem.
Igen, taldn igaza van...

S észrevevén, hogy valésiggal aludt, nem tett
tobbé semmi ellenvetést, szobdjiba ment és lefe-
kiidt, mig Eliane bevégzé a bérondben volt tirgyak
rendezését, sajat izlése szerint.
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Ez alatt a marquisné, elégiilten és faradtan, a
szalon egyik tdmldsszékében pihent; két szolga a
szoba végén lev$ asztalon egyszerti vacsordt készi-
tett az utasoknak; Raynald pedig a kandallé mel-
lett dllva, homdlyba burkolva, kisérte szemeivel
Eliane-t, a nélkiil, hogy ez sejtette volna. Ez kalap-
jat és uti kopenyét egy székre dobta, kissé ren-
detlen haja és vdszonruhdja bizonydra nem mutat-
tak, hogy igényt tart az eleganczidra s unokatestvére
mégis azt hitte, hogy sohasem taldlt ennyi szép-
séget jarasaban, ennyi kellemet minden mozdula-
tiban. Ha Raynald kolté lett volna, a fiatal, hajlékony
s egyszersmind nemes termetet egy nimfdjéhoz, s6t
egy gordg istennééhez hasonlitja. De e helyett egy-
szerd prézaban azt mondotta magdban, hogy az 6
jelenléte atalakitotta e kastélyt egészen, s ha 6 nem,
hat, hat senki sem lesz ennek 1urndje.

Itt megmondjuk, hogy e birtok Raynaldé volt.
De semmi kedve sem lévén a falusi élethez, anyja
gondjaira bizta, mig (a nélkiill, hogy ez megsziin-
nék ott az elsé helyet elfoglalni) végre rd nem
gondolja magat, hogy megndsiiljon, ott leteleped-
jék s kezébe vegye sajit iigyeit.

Majdnem tiz 6ra volt, midén Eliane bevégezte
nénje szobdjanak rendezését. Visszatért a szalonba
s a marquisné félegyenesedett karszékében.

— A vacsora kész — mond4d — iiljetek, gyer-
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mekeim, az asztalhoz. En itt maradok a karszékben.
Kiildjetek nekem egy piskétit s egy pohar malaga-
bort. Hol van Sylvestre ?

Fliane megmagyardzta eltiintét. Azutin, a nél-
ki, hogy kérette volna magét, helyet foglalt az
asztalndl, melyen a vacsora készen 4llt, Raynald
vele szemben {ilt le. Eleinte cséndben étkeztek;
azutin csak néhdny sz6t viltottak, mint ez meg-
torténik, mikor az embernek sok mondani valdja
van; végre a tdrsalgis lassankint élénkebb I6n. Az
asztalon 1évé két gyertya csak az ételekre és a két
étkezGre vetett vildgossigot. A rosszul vildgitott
terem végén azt vélhették, hogy egyediil vannak.
Ez nem tortént meg velitk azéta, midén Raynald
el6szor beszélt Eliane-nal a tanul6-teremben.

Mily véltozds ment végbe azéta Raynaldban!...
Mindazéltal egy sz6 sem drulta el gondolatait; de
hangja, tekintete, s6t vidimsdga is, kifejezésteli és
rokonszenves volt. Eliane elcsépelt dolgokat felelt
neki, melyeknek szavaitdl egészen eltéré kellemet
kolesonzott édes mosolya és az oromteli érzet,
mely keblét dagasztd...

Raynald, igy litva és hallva 6t, elmeriilt a gon-
dolatokba, hogy egykor... talin nemsokara joggal
foglalja el e helyet vele szemben s hogy nemsokara
meg lesz neki-adva, hogy ez édes litomast orokre
megszildrdithatja! Igy tervez néha a boldogsig
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egy sors fel6l s ugy latszik, egy sz6 elégséges volna
azt el6idézni és 6rékre megdllapitani; de majd er6,
majd gydngeség folytin e sz6 nem mondatik ki.
A képzelt boldogsdg eltiinik. Az élet, melynek
mosolygdnak és deriiltnek kellene lennie, komoly
vagy zavart lesz s gyakran ama szép reggeléhez
hasonlé vilagossig tobbé sohasem tér vissza, hogy
csak egyetlen napra is fényt draszszon.

A marquisné odahagyta karszékét és unokahuga
karjira tamaszkodva, hdloszobajaba ment.

Belépve, a szokottnal rendezettebbnek talilta és
kellemes rozsaillat lepte meg.

— Eliane — mond4 — te rendezted mindezt?

S azt a virdgcsokrot, azt is te tetted oda?

— Igen, néni, a virigokat Parisbdl hoztam ma-
gammal s szerencsére nem igen hervadtak el
Ugy-e, j6 helyen vannak Blanka arczképe el6tt?

A marquisné megdlelte unokahugit.

— Neked van izlésed, Eliane, de még tobb szi-
ved. Az Isten dldjon meg, gyermekem!... Most
menj pihenni, a leinyom szobdjit készittettem el
szimodra. .. Julie majd el fog vezetni.

Eliane, miel6tt tivozott, lehajolt, hogy megcsé-
kolja nénje kezét.

— Nincs tobbé mit parancsolnia? — monda.

— Neked parancsolni?... Nincs, de koszonet-
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tel tartozom neked, Eliane ... és pedig sokért. Semmi
hidnyt sem érzek, te j6 voltdl irdntam egész nap,
mint egy angyal s hogy ez este nem érzek szomo-
rusagot, azt neked koszonom !

Azutan karjaiba szoritva 6t, folkidltott:

— Ah! mért nem vagy igazi leinyom s mért
nem tarthatlak magamnal 6rokké !

Raynald anyja karszéke mogétt allt, midén 6 e
szavakat kimondotta. Miként reggel, most is meg
volt hatva; de most nem egyediil. Fliane szive is
gyorsabban dobogott s midén félemelve szemeit,
tekintete unokatestvérével taldlkozott, zavartan siité
le azokat, a miné zavart eddig még sohasem érzett
Raynald el6tt.

VIIL

Ha a marquisnénak legkisebb sejtelme lett volna
a szavak hatdsirdl, a melyeket reggel s a melyeket
ép el6bb mondott, aligha aludt volna el damasz-
filggonyei alatt oly nyugodtan és oly elégiilten.
Taldn csodalkozist kelt, hogy ily egyszeri eszme
nem szdllta meg lelkét. Csodalkozést kelt, hogy oly
okos és tapasztalt né, mint 6, nem gondolt arra,
hogy veszélyes lehet fidra nézve egy fiatal ledny
kozelsége, a kinek szellemét, jellemét és bdjold
szépségét maga is folyton észrevette; de minden

Eliane. 1. 8
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viligismerete mellett, 2 marquisné teljesen nélkii-
lozte azt a bizonyos tapasztalatot, mely a benniin-
ket kornyezdk jellemének figyelmes tanulmédnyo-
zasdbdl szdrmazik. Szerettetve egy kedves, nemes-
lelkti és kozOnyos férjtél, a kinek kevésbbé volt
képessége, mint nejének, csalddja és hiaza kormany-
z4sdra, a jogar ifjlisagitdl fogva neki volt dtadva és
hosszti 6zvegysége azt csak megszilarditotta kezei
kozt.

A parancsolds és bolesencselekvés megszo-
kottsdga eddig kdrnyezetében mindenkinek kony-
nylivé tette az engedelmességet s 6 nem igen sokat
veszOdott a téle fiiggd egyének jellemének tanul-
manyozasdval. Ennek az volt az eredménye, hogy
soha nem taldlvdn akaddlyokra, vagy konnyen el-
tivolitvan azokat maga el6l, megszokta azokat soha
elére nem litni. Gyermekei eddig csak gydngéd
tiszteletet és hatdrtalan szeretetet tanusitottak irdnta
s hab4dr Raynald huszonnégy éves kordban egy
pillanatra meglepte ama hatdrozatival, hogy keletre
utazik s hosszabb ideig Olaszorszdgban tartézko-
dik, a nélkiil, hogy e terv kezdeményezése téle jott
volna, mégis eszébe sem jutott neki ellentmon-
dani, mert e korszakban tgy is szerette volna &t
eltdvolitani Parisbdl. Raynald tehat anyjdnak teljes
beleegyezésével utazott el; de tavolléte alatt ennek
gondoskoddsa nem sziint meg irdnta, mint névére
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irdnt s mindkett6jiik egész jovéije lerajzolédott kép-
zeletében: el6bb Blanka férjhez fog menni és pedig
Monleon trhoz (a mi rég el volt hatdrozva, miel6tt
6t ismerték volna), azutdn néhdny hénappal késGbb,
vagyis, midén fivére huszon6todik évét betolti,
ez megkéri és megkapja a szép Longvilliers Con-
stance kezét.

Addig is kozvetve tudakozddott a fiatal és nemes
Orokosné nagysziileinél s a készség, melylyel ezek
az Erlonba valé meghivist fogadtik, eléggé biz-
tatdé volt s a marquisné teljesen nyugodt lehetett a
kdzvetlenebb tudakozddisok eredményérél, melye-
ket tenni szindékozott.

Eddig minden dolog természetesen ldtszott ko-
vetni a 10kést, melyet nekik adott. De ez nem volt
minden s reggel 6ta 4j terv fogamzott meg a
marquisné termékeny agyiban. Trévals tir siirgd-
16dése unokahuga koriil az egész reggeli alatt, nem
keriilte ki figyelmét s elégséges volt arra, hogy
képzeletében a tervezgetések uj linczolatat keltse
f6l, melyek mir is bevégzett tényeknek lit-
szottak elStte s azért volt oly érzelemteljes, mid6n
sajnilatit fejezte ki, hogy unokahugit nem tart-
hatja magéndl, mert (mit gondolt volna szegény
Raynald, ha sejti! mit gondolt volna maga Eliane?),
mert, mondom, biztosra fogta a fényes hizassigot,
mely oly hamar meg fogja 6t t6le fosztani. Trévals

g
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ur valéban nemcsak gazdag, el6kel6é szdrmazisi
volt s klubjidban és mdsutt szeretetremélté és jo
tarsalgd férfitinak tartottdk, hanem egykor még
nagybatyja, Longvilliers herczeg, czimét is 6rok-
lendé volt, miért is a marquisné, a hdzassigi kiizd6-
téren, hol az elsé gydzelmet ép kivivta, oly sze-
mélyiséget ldtva maga elé jénni, a ki vejével egyenld
volt méltésdgra, majdnem csodilkozott jé szeren-
cséjén s el6re megbocsitotta mds anyiknak az
irigységet, melyet benniik keltett s meg a rossz-
akaratot is, mely azt valdsziniileg kévetni fogja.

Mindeme gondolatok eredménye volt ama meg-
gy6z6dés, hogy itt az ideje fidval beszéIni s 6t ké-
sedelen nélkiil el6késziteni arra, hogy, mint sziiksé-
ges, jol folhaszndlja Longvilliers kisasszony tartéz-
kodasit az Erlon-kastélyban.

Mig a marquisnéelaludt,elringattatva az dlmoktdl,
melyekben fia a fészerepet jdtszotta, ez is megtette
a magéét s szivarjdt sziva a nyilt ablakndl, anyja-
nak még nagyobb meglepetést készitett, mint a
mely dnmagdra vért. El volt tokélve, hogy f6ltirja
elétte szivét és pedig, ha lehetséges lesz, mindjart
holnap, mert most, hogy sokszor leendett alkalma
Eliane-t litni s pedig egyediil latni, érzé, hogy
Malseignenek tett igéretének megtartisa folillmul-
hatna erdit. Kiilonben a mai napig ez igéretnél
sokkal hatalmasabb valami segitette azt megtar-
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tani; ez bizonyos nyugtalansig volt, mely borza-
lomm4 viltozott, valahanyszor komolyan meggon-
dolta, hogy bardtja aggodalmai megvalésulhatni-
nak; mit tenne akkor? Epen ezt nem igen szerette
6nmagétél elére kérdeni, de legaldbb meg volt
gy6zédve, hogy nem beszélhet Eliane-nal, mig
maga e kételyben van, mindazéltal e kétely nem
akaddlyozta, hogy oOrvendjen az 6 jelenlétének,
mint tette harom hé 6ta; de most, hogy Erlonban
voltak, minden egészen maskép volt s 1j volt a
remény is, hogy anyja tivolrél sem ellenkezik
vigyaival, s6t azok teljesiilését maga is ohajtja.
Illy magyardzatot adott a gydngéd és hizelgd sza-
vaknak, melyeket a marquisné a fiatal lednyhoz
intézett s ez tette oly ékesszéléva a tekintetet,
mely Eliane-éval taldlkozott, a tekintetet, melyre ez
még akkor is gondolt, midén este hosszu fiirtjeit a
szokottndl lassabban kibontotta s melynek emléke
még akkor is ébren tartotta, middn éjfél mdr rég
elhangzott.

Misnap mégis majdnem egyszerre kelt 6l a
nappal, égve a vigytdl, kinyitni ablakdt és nap-
fénynél litni a tdjt, melyet tegnap este drnyba bur-
kolva szemlélt. Nagy volt elragadtatisa, midén
szemét az elStte foltdrult litvanyra vetette. Még
konnyt kodfityol fodte a Szajna beldthatatlan, ke-
cses kanyarlatokkal dtszelt siksdgdt, de a messze
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latéhatart 6vez6 erdds halmokat s kozelebb a park
és a szomszéd erd6 fdit mar bearanyoztdk a nap
elsé sugarai. Az ablak alatt a kert szinpompdban
ragyog6$ virdgdgyainak illata dradt szét s tovdbb
z01d és virdgos pazsit nyult el a folyamot szegélyez6
litig. FEliane bizonyos mamorral szivia magdba a
reggeli levegét és sokdig maradt e litvdny el6tt,
mozdulatlanul és boldogan; boldog volt, hogy élt;
boldog, hogy fiatal volt; boldog, hogy szép volt
az id6 és boldog, nem tudta, miért, de csak érezte,
hogy boldogabb, mint maskor.

Feloltozkodott s miutdn bevdrta, hogy az dra fél
hetet {isson, féltette szalmakalapjat s szép csond-
ben lement, gondosan bezdrva maga utdn az ajto-
kat s azt gondolva, hogy 6 volt a legfrissebb a
hézban. De alig tett két 1épést a kertben, midén
Sylvestre kisasszonynyal taldlkozott, ki teljesen ki-
pihente tegnapi faradtsigat s szokott idejében f6l-
kelve, mar a veteményes kert és a baromfi-ud-
var felé irdnyozta 1épteit. Eliane kijelenté, hogy 6
is Ohajtjia mindezt megnézni, és Sylvestre kis-
asszony ekkor vette észre, hogy Fliane-ban oly
arravalésdg van a falusi életre, min6t eddig nem is
sejtett ndla. Szerette a kertészetet s érdekl6d6tt min-
den irint, a mi a tyikhazat és istillokat benépesi-
tette. Ezért irdnta taplalt joakarata novekedett s mar
viddman visszaindultak, midén a veteményes kert
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ajtajdndl rendkiviil meglepte Gket, hogy egyszer
csak Raynald 4llt el6ttiik. O legaldbb is két éraval
elébb folkelt, mint rendesen.

— On! Raynald tr, 6n hét éra el6tt kint —
mond4 Sylvestre kisasszony.

— Valdban ez nem szokdsom — mond4 Raynald
kezét nydijtva Eliane-nak, a kivel, hogy igy talalko-
zott, egészen el volt ragadtatva és meglepetve, de
az id6 oly szép volt, hogy nem tudvin aludni, az
a gondolatom tidmadt, hogy belovagolom az erdét
miel6tt valaki folkelne a hazban.

— Akkor egy kissé kordbban kellett volna kelnie,
a mint l4thatja.

E pillanatban egy angol groom jelent meg,
Raynald lovit vezetve.

—— Mily pompéds gondolat! — mond4 Eliane,
szeliden simogatva a szép 16 sdrényét, mely majd-
nem olyformdn nézett, mintha megismerte volna
Ot. Nézze csak még Chamyl is drvend a kilatdsnak,
hogy egy ideig nyargalhat ez iide reggeli 6rdban és
ama szép fak k6zo6tt! Igazan nagyon boldog s 6n is!

— Fs — mond4 Raynald élénken — miért nem
tesz On is hasonlékép ? Tiz percz alatt Roxane ren-
delkezésére 4ll.

— Roxane itt van? — mond4 Eliane kipirulva
az Oromtél, hogy a szép kanczdt viszontldthatja,
melyen Parisban lovagolt.
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— Oh igen, két nap 6ta minden nyerges 16 itt
van. Rajta, vegye fol lovagld-ruhdjit s kilencz 6ra
el6tt bebarangoljuk a parkot és az erd6 egy részét.
Kérem, ne habozzék.

De Eliane, lesiitve szemeit, nagyon ingadozni
ltszott, midén Sylvestre kisasszony a tarsalgdsba
vegyiilt oly médon, melyet Raynald minden dicsé-
reten foliil 4llénak tartott.

— Blanka — mondd — mindig lovagolt igy
reggelenkint fivérével, igaz, kissé késGbben, de kissé
kordbban vagy késébben, az nem sokat tesz. A mar-
quisné jobb szerette, ha e sétik igy reggel voltak,
mint napkézben.

— Igazin? — mond4 Fliane. — S miért?

— Oh el6szor azért, hogy e testgyakorlat ne fényes
nappal torténjék és azutin... a szomszédok miatt.

— A szomszédok miatt?

— lgen, bizonyos volt, hogy ily kordn nem taldl-
koznak veliik s igy kikeriilik kritikdjukat.

— Miné kritikdnak lehetett volna kitéve Blanka,
ha fivérével sétal?

— Ez nem igen szokds ebben az orszdgban.

— Ugy-e, ez nem aggasztia 6nt? — monda
Raynald — tudja meg hat, hogy vannak emberek
és szomszédsdgunkban sokat ismeriink, a kik egy
korombeli férfit nem tartanak képesnek arra, hogy
egy séta alatt egyediil 6rkédjon névére folott.
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— De akkor... mond4 FEliane.

Raynald szavaba vigott.

— On nem névérem, ez egészen mas — mond4
félig nevetve.

Eliane elpirult.

— Szép ok! — monda.

— Azaz rossz, igen, megvallom, de komolyan azt
hiszem, hogy ez ériban elkisérhetem 6nt, habar...
6n redm nézve semmi mds, mint unokanévérem...

Hangjdban volt valami, a mi annyira meghazud-
tolta ez 4llitdst, hogy Eliane zavarba jott. Néhdny
1épést tett a haz felé.

— Fliane — mond4 Raynald esdekl hangon —
kérem egyezzen bele. Sylvestre kisasszony, kérem,
segitsen meggydzni unokandvéremet, hogy a mit
neki ajanlok, teljesen ill§ dolog.

— Valéban — monda a jé Sylvestre, kinek taldn
sem éleslitisit, sem bolcseségét nem fogja az
olvasé bdmulni (de & e tulajdonsdgokat sohasem
vette igénybe sajit felelGsségére, mid6n jogosan
vagy jogtalanul azt hitte, hogy a marquisné 4ltal
folallitott elvet alkalmaz) — valéban, Eliane, ha a
legkisebb vidgya van igy €éhgyomorral lovagolni,
nem tudom, miért kéreti magat, mert meg vagyok
gy6z6dve, hogy a mit a marquisné lednydnak annyi-
szor megengedett, az 6nnek sem lesz tiltva.

Raynald igy folbdtorittatva, nem engedte meg,
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hogy unokandévére tovabb habozzék s a fiatal ledny,
végre meggydzve tdvozott, hogy feldltse lovaglé-
ruhdjat, mig Raynald kiadta a rendeletet lova fdl-
nyergeltetésére. Hiisz percz mulva egymas mellett
ligettek a parkban.

Mindig nagy élvezet lovon szelni a leveg6t, mely
élvezetet még nagyobbitvin az iide reggel, a ter-
mészet szépsége s a titkos boldogsig, mely szivii-
ket eltolté, elég sokdig hallgatagok voltak. Vannak
bizonyos benyomdsok, melyek nem szenvedik meg
az azokat kifejezni akaré szavak zajit. Mégis, midén
dthaladtak a hatdron, mely a parkot az erdétél el-
vélasztotta, kicsinyenkint meglassitottdk jardsukat
s mig lovaik puha mohaszényeget tapostak s mig
a nagy fik koézott fejiik f6l6tt a madarak énekeltek,
a sz6 ajkaikra jott.

— Mily édes éra! — monda Raynald. — Ez erdé
sohasem tiint 6! nekem ily szépnek; e csénd és a
fak jo illata, e kellemes és iide arnyék, mindez oly
megnyugtaté és oly részegitd, kiilondsen a pdrisi
mozgalom és zaj utin!

— Pedig azt hittemn, hogy 6n csak Pdrist szereti,
hogy hatdrozott ellensége a falunak, legaldbb azt
vélem, hogy ezt nem egyszer hallottam 6ntél.

Raynald kissé elpirult.

— Megvallom ... ezt mondottam; s valdban,
azel6tt nem szerettem a falut.
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— Ezt nem tudom érteni, kiilonésen most, hogy
Erlont ismerem.

— Most engem is meglep ez... de ennek sok
oka volf... részben taldn a bevégzett iigyesség,
melylyel anydm iigyeimet mindig vezette. Nagy
nehézségembe keriilt volna megszerezni ugyan-
azon képességet. Még inkibb nehezemre esett volna
téle elvenni az uralmat, melyet élvezettel és javamra
gyakorolt. Evek multak igy s a dolgok maradtak,
a mint voltak, midén hisz éves voltam.

— Pedig szép rendeltetés, élni az embernek
otthondban, oly helyen, mind ez és birva a j6 meg-
valositasdra szolgdlé eszkdzoket, a melyrél dlmo-
dozunk; ez kotelességteljesités és egyittal a leg-
nagyobb fiiggetlenség! a hatdrtalan anyagi tevé-
kenység mezeje s mégis nyugalom, mely, azt
hiszem, mindig sziikséges, hogy a szellem emelke-
dett és erételjes maradjon.

— Igen, igen, Fliane — felelé Raynald meg-
hatottan — igaz, a mit 6n mond s mindez ma
viligos el6ttem, de akkor... amaz izgatottsig és
kivancsisdg uralma alatt voltam, melyet a vildg sziil
és dics6it, unatkoztam itt egyediil anydmmal, korin
reggel visszatértem Parisba, késon jottem ide vissza,
sziintelen jartam-keltem...

— Es mit csindlt Parisban, Raynald ?

Ez egyszeri kérdés zavarba hozta azt, kihez
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intézve volt. Kérdé 6nmagitdl, vajjon felelhet-e tel-
jes &szinteséggel s talalkozhatik-e pirulds nélkiil
az egyszerii és tiszta tekintettel, mely &t kérdezte.

— Mit csindltam Parisban ? — mond4 végre —
Istenem! Fliane, ha mésoktS] kérdezné ezt, taldn
azt mondandk, hogy nein igen feddésre mélté mao-
don toltottem id6met; azt mondandk, hogy egy
ledér, tétlen, biinds vildgban élve, kevésbbé voltam
btinds, kevésbbé tétlen, kevésbbé ledér, mint mésok;
s6t azt hiszem, hogy nagyon j6 hirnévnek 6rvend-
tem. De ha azt kérdezi, hogy mit gondolok magam,
feleletemet megtalélja az utazdsban, melyre villal-
koztam, miutdn harom évig ily éietet éltem.

— Abban az utazisban, midén elhagyta Pdrist
és Francziaorszdgot?

— Igen, midén elmentem, tevékenységemnek
igazi tipldlékot s kiilondsen gyongeségemnek sziik-
séges tdmaszt keresni. Azon id6ben Armand hosszti
utazdsai egyikérél tért vissza, hamar észrevette,
hogy ferde irdinyban haladok s a rdbeszélés és tekin-
tély ama vegyiilékével, mely neki sajdtja, megmen-
tett, engem dtnak inditva. Szegény Armand! mint
Ovoszert ajidnlotta nekem az eszkozt, melyet 6nmaga
ép gydgyszerként hasznilt.

Eliane érdeklédstt Malseigne irdnt. Ehhez taldn
elég ok lett volna a baritsdg, melyet Raynald irdnta
tanusitott . .. De lehetetlen volt benne {6l nem
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ismerni a fensébb természetet, mely vonzalmait jo-
téteménynyé és megtiszteltetéssé tette a fiatalabb
baritra nézve, a ki annak tirgya volt.

— Qydgyszerként? — mond4d — mind baj ellen?

— Egy hozzd méltatlan szerelem baja ellen.

— Hozzd méltatlan? — mond4 Eliane meg-
lepetve.

Raynald, gy latszott, megbdnta, a mit mondott.

— Rosszul tettem — mondd — druldst kdvettem
el, hogy beszéltem a régi, remélem, végre behegedt
sebrél, mert Armand volt akkor jé szellemem, mint
volt mir nem egyszer azelStt, de visszatérte éta
mar nem az, a ki...

Raynald egyszerre elhallgatott, mert érezte, hogy
szodradat tort {61 szivébdl ajkaira s hogy majdnem
sokkal tébbet mondott, mint kellett volna. Szeren-
cséjére e pillanatban egy keresztiit-féléhez értek az
erdében s nehéz volt megvilasztani az utat azok
kozt, melyeknek ama hely kozpontja volt.

Raynald pillanatig habozott és maga koriil tekin-
tett.

— Ez dton megyiink majd balra — mondd —
mely benniinket a park egyik racsajtajadhoz vezet,
de elébb tegyiink még néhdny 1épést jobbra e vén
erd6ben... itt vannak e szép fak, melyektél —
tgy-e tudja? — Erlon-les-Bois nevét nyerte; most
tegyen még egy lépést és tekintsen ald.
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Eliane elére hajtotta lovit s igy az erdd szélére
érve, egyszerre oly latvany teriilt {6l elStte, mely
csodalkozd i6lkialtast csalt ki beléle. Ugyanazon
tdj volt, melyet ablakdbd] csoddlt; csakhogy e hely-
6l nézve, maga a kastély, mely a folyé mellett ki-
magaslé domb tetején z6ldben illt, volt a f6vond-
sok egyike.

— Mily pompiés kilitds — mondd — s mily
szép innen a kastély egész kornyezetével! tegnap
este legkevésbbé sem itélhettem meg.

— Igen, a kastély szép, atydm egészen atépittette
s 6 nagyon értett hozzd, de a mit Onnek mutatni
akartam, az ama kis kastély, mely a folyd tulsé
oldalan lathaté,

Eliane tekintetével kovette az irdnyt, merre unoka-
testvére mutatott s egy fest6i kiilsejii épiiletet latott,
mely a folyé szélén 4llt, majdnem szemkdzt Erlon-
les-Bois-val.

— E lak neve — folytat4d Raynald — Erlon-du-
Gué, mert épen ama pontjin 4ll a folyénak, a hol
egykor ezen dtjdrtak s a hol még ma is 4t lehet
jarni, mid6n a viz sekély s ha az ember nem akarja
megtenni azt a keriilé utat, melyen a hidhoz lehet
jutni. Hogy visszatérjiink a hizra, nagyatydmnak
(és az 6n nagyatyjinak) egyik rokona, Seuil bird,
harmincz éven it bérben birta. Eredeti egy ember
volt, embergyiil6ls, hozziférhetetlen hipochondri-
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kus, de nagyon tudominyos és a ritkasigok nagy
kedvel6je, minek folytdn a kis hdz igazi mizeumma
16n. S tudja, hogyan f6doztem fol ezt?

— (ondolom, idérél-idére meglatogatva az oreg
rokont, mi?

— Téved! sohasem tettem be hozzd libamat.
Nem akart l4tni koziiliink senkit. Mily nagy volt
tehit meglepetésem, midén ez évben visszatérve
Francziaorszigba, megtudtam, hogy Seuil bar6 meg-
halt s hogy nekem hagyta a hidz egész tartalmat, a
mely oly sokdig volt lakéhelye!

— Azt hiszem, nagyon egyszeri eszme volt annak
hagyni a butorzatot is, a ki mdr a falakat birta,
nemde?

— Nem oly egyszerti, mert e butorzat kézt nem-
csak ritka targyak vannak, hanem egy rendkiviil
értékes konyvtar és driga festmények is. Kiilonben
nemcsak végtelen hdldval adézom egész életemben
Seuil barénak, de megvizsgdlva mindazt, a mit
maga koré gyiijtott, az 6 izlését annyira megegyez6-
nek taldlom az enyémmel, hogy utélagos vonzal-
mat érzek irdnta s vigasztalhatatlan vagyok, hogy
azt életében nem mutathattam ki.

— S mikor vette 6n birtokba e kedves halott
hagyatékait ?

— Nagyon rovid ideje. Nem is sejtve a redm
vdrakozé kellemes meglepetést, nem igen siettem
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meglitogatni e helyeket. Emlékszik, Eliane, a napra,
melyen beléptem az 6n tanulé-termébe, mid6n 6n
egyediil volt ott?

— Igen, emlékszem e napra.

Pillanatig mind a ketten elhallgattak... azutdn
Raynald folytata :

— Kevéssel azutan volt. A tavasz végén, melyet
éltem legszebb tavaszinak tartok, majdnem oly
szép és deriilt napon, mint a maij, jottem ide...
Gondolhatja meglepetésemet és elragadtatisomat,
midén a gyényord lakba beléptem, melynek igy
tulajdonosa lettem. Az egész napot a drigasdgok
vizsgildsaval toltottem s végre letelepedtem a biré
dolgoz6 szobdjiban, hol néhiany legszebb fest-
ménye s kedvencz konyvei voltak. Kifiradva a
vizsgdl6ddsban s kezemben még egy ritka és driga
konyvet tartva, elszunnyadtam, legaldbb azt hiszem,
mindenesetre almodtam, gyény6rii dlmom volt.
A lenyugvé napnak az ablak szines iivegein at
szobdmba hatolt sugarai bearanyoztik azt s a mély
csendben szimot adtam magamnak az életemben
bedllt nagy viltozdsrdl: eddig ismeretlen érzet bol-
dogsdggal s egyszersmind aggodalommal tolté el
lelkemet. Iparkodtam kifejezni, a mit éreztem, de
senki sem volt ott, hogy megértsen, mid6n egyszerre
azt vettem észre, hogy nem vagyok egyediil. On volt
el6ttem, Fliane, abban a sziirke ruhdban, melyet
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akkor viselt, fiirtokben fekete 6véig hullé ragyogd
hajaval s azt monddm &nnek, hogy mindezen vild-
gossdgot, mindezen boldogsigot, mindezen vilto-
zast az on jelenléte okozza!

Raynald elhallgatott s Eliane, miutdn egy pillana-
tig szemlélte 6t, elforditd szemeit. Mint tegnap este,
most is zavarban érzé magit. De a tartézkodds és 6n-
maga f6l6tti uralom, melyek daczdra a ndla néha
nyilvinulé fiiggetlenségnek, sét vakmerdségnek,
jellemének f6 vondsait képezték, megakaddlyoztdk,
hogy azt kiilséleg mutassa és pillanatnyi csénd utdn
kissé reszket6, de azért nyugodt hangon mondid:

— De remélem, hogy a kolti részleteket le-
szimitva, ez dlom meg fog valdésulni, mert gondol-
hatja, hogy a mit nekem e csodds lakrél most el-
beszélt, forré vigyat kelt bennem annak meglato-
gatdsdra.

A hanghordozds, az édes hang, a nyugodt te-
kintet magéhoz téritették Raynaldot. Majdnem el-
drulta magdt s késén jutott eszébe igérete; azért
majdnem megkonnyebbiilt, azt gondolhatvan, hogy
nem értetett meg s izgatottan és zavarodottan igérte
meg unokandvérének, hogy mennél elébb el fogja
vezetni a kis Gué-kastélyba. Azutdn az id$ eljdrvan,
a parkba vezeté utra tértek, meggyorsitva lovaik
jarasdt; s midén Raynald unokahugit a kastély
kapujdndl lesz4llni segité, azt képzelte, hogy hiven

Eliane. I. 9
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megtartotta az igéretet, melyet baratjanak tett s
melyet egy ordval el6bb oOnmagiban megujitott.

IX.

Liminges marquisné még pongyoldban, a hilé-
szobdja mellett levé kis teremben, az ép érkezett le-
velek olvasisival volt elfoglalva, midén Eliane
megjelent. A fiatal leany levetette lovaglé-6ltonyét
s most fehér nydri ruha fedte tagjait, mely még
jobban kiemelte a szokottndl élénkebb arczszinét.

A marquisné meg volt lepetve.

— Szép szinben vagy ma reggel, kedvesem —
mondd, félbeszakitva egy pillanatra a levelek olva-
sasat, hogy 6t szemlélje; — ugy latszik, a falusi
leveg6 jot tesz neked.

— Igen néni, azt hiszem, csakugyan; de most
a sz€ép szinem talidn attél van, melyet az erd6ben
el6bb élveztem.

— Mdr az erdében voltal?

— Igen ... Raynalddal, ki egy szép sétalovag-
l4st tétetett velem.

E szavakat Eliane ajkaira ahhoz hasonl$ érzelem
adta, a mely 6t gyermeksége 6ta elkovetett hibdi
nyilt bevallasira birta. Nem tehetett réla, a séta
sokkal is kellemesebb volt rd nézve, hogysem azt
teljesen megengedettnek tarthatta volna. Minden-
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esetre érzé a szentesités kieszkozlésének sziikségét.
Azért nagyon megkoénnyebbiilt, midén a marquisné,
folytatva levelei f6lbontasit, felelé:

-— J4l tetted s nagyon orvendek, hogy Raynald
ma elég friss volt, hogy téged elkisérhetett.

Ujbél az olvasisba mélyedt; azutdn, midSn be-
végezte, egy kis asztalhoz ment és elkezdett irni, a
nélkiil, hogy tovibb t6r6dott volna a fiatal lednynyal,
a ki nemsokara ép zajtalanul vissza akart vonulni,
midén nénje félemelte fejét.

— Bocsdnat Eliane, m4r nem gondoltam redd —
mond4 szdérakozottan — de a jové hét kozepe
tdjan vendégeket varok: Longvilliers herczeget és
nejét, Malseigne-t, mint rendesen, Horace de Tré-
vals-t, azutian a szomszédokat, kiknek irnom kell...
Végre még tomérdek dolgom van.

— Segitségére lehetek ?

— Nem, kész6ném ... Ah! de mégis... mondd
meg Sylvestre kisasszonynak, hogy j6jjén hozzam...

Azutin, mintha egy gondolat villant volna it
agyan:

— Nem, nem — mond4d — majd magam beszé-
lek vele azonnal... el6bb kell, hogy... Menj, ked-
ves gyermekem, most nincs szitkségem read ; majd
késébb hivatlak ... Toltsd a délel6ttét, a mint
tudod, délben reggeliziink. Addig nagyon el leszek
foglalva.

gt
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Fliane vilasz nélkiil tdvozott a szobdbél s mar
néhdny fokdn folment a széles 1épcsének, mely
szobdjdba vezetett, midén észrevette Raynaldot az
el6csarnokban ; ez gyorsan feléje ment s a 1épcsd
aljdn levod korlatra tdmaszkodott, Elianie-t szemlélve,
ki a negyedik 1épcs6fokon allt.

— Lehet anydmmal beszélni ? egyediil van? —
mond4 kissé zavart hangon.

— Igen, de nagyon el van foglalva. Vendégeket
var a jové héten.

— Nem tudja, kiket?

— Longvilliers herczeget és nejét s azt hiszem,
még madsokat is.

— Az ordog vigye el 6ket!

Eliane mosolygott.

— E vendégszeret6 kivdnsdg daczdra nem két-
lem, hogy a legnagyobb udvariassiggal fogja jat-
szani a hdziir szerepét.

— Szeretném, ha nem jonne senki, senki a vila-
gon. Mindig gy szeretnék itt lenni, mint most,
egyediil anydmmal, Sylvestre kisasszonynyal... és
onnel, Eliane!

Fliane nem felelt s lassan folytatta utjat a lép-
csén, unokatestvére pedig szemeivel koévette 6t,
mignem fehér ruhdja eltiint a [épcsé fordulatdnal.
Azutidn tovament s nemsokdra anyja ajtajin kopog-
tatott.
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— Epen jékor josz — mond4d ez viddman, 6t
megpillantva. — Fp hivatni akartalak. Komoly be-
szédem van veled, Raynald.

— En is, anydm, azért zavarlak ily kordn, mert
szintén valami fontos mondanivalém van.

A marquisné meg volt lepetve; Raynald hangja
élénk izgatottsagot arult el. Egy pillanatig szétla-
nul szemlélte fiat.

Mondottuk, hogy éltaliban véve nem igen fog-
lalkozott azzal, hogy masok gondolatait leolvassa.
De ez inkdbb ama szokds eredménye volt, hogy a
magéét érvényre emelje, mint a mélyrehatolds ter-
mészeti hidnya. Mid6n akarta, s6t majdnem mond-
hatjuk, middn csak arra gondolt, ép gy le tudta
olvasni, mint mdsok, a gondolatokat az arczvona-
sokrol, melyeket érdemesnek taldlt a tanulmdnyo-
zdsra. Raynald arczvondsai most nyugtalanitik.

Daczira, hogy anyja irdnt mindig gydngédség-
gel, tisztelettel viseltetett, inkdbb szeretetteljes, mint
hédolé volt és anyja nem tudta vele, mint névéré-
vel, kéz6Ini sajat gondolatinak visszfényét. Gyongéd
s egyszersmind heves volt, néha regényes dbrdn-
dozdsra ragadtatva, mit anyja sajnélt, mint beteg-
séget; néha tiizes és meggondolatlan. Anyja képes-
nek hitte 6t arra, hogy az életben nem egy meg-
lepetést szerez szdmdra s e gondolatra gyakran
rosszul érzé magit. Jelenleg Raynald, habir mo-
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solygott, sipadt és izgatott volt. Mit akar neki
mondani ? Egy pillanatra azt gondolta, hogy lezarja
ajkait, 6t megeldzve. De megfontolta a dolgot, el-
tokélte, hogy mit sem tesz, hagyja 6t beszélni és
mint mondani szokds, bevarja, hogy mit akar.

Raynald félig iil6, félig térdelé helyzetben volt
egy kis alacsony széken, egészen anyja mellett.
Megfogta kezét és szétlanul megesdkolta. Szive do-
bogott és nyugodtan akart beszélni.

— Hadd halljuk, Raynald — mond4 a marquisné,
mdsik kezével fia sfirli hajzatdt simogatva. — Mi
az? Mi lehet oly komoly mondani valdd ?

— Igen, anydim — mondd Raynald — a mit
mondani akarok, komoly, mert éltem boldogsiga
figg téle De ne félj, nem nyugtalanité vagy
irtéztato. '

— A dologra, Raynald, a dologra, kérlek.

— J6l van — mond4 Raynald, egyszerre gyor-
san és hatirozott hangon beszélve: — huszonhat
éves vagyok, meguntam a hdnyatott és munkétlan
€letet, melyet élek. Erlon-t elragaddnak taldlom s
itt akarok maradni; széval nésalni kivinok.

— Ej! hit beszélj, te gyermek! ... Minek annyi
teketdria, midén azt adod tudtomra, hogy &hajta-
saimat teljesited.

Raynald ismét megcsékolta a kezet, melyet a
magdéban tartott.
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— Ko6sz6no6m, oh! koszondém, anydm — mondd
meghatottan. — Igen, te akarod, tigy-e? — Bele
fogsz egyezni? mert azt, a kit szeretek, a kit va-
lasztottam, te is szereted s magad vdlasztottad led-
nyodnak!.

A marquisné kivonta kezét fidébdl.

— A kit szeretsz? ... A kit vdlasztottdl? vdlasz-
fottdl, Raynald, anyad tudta nélkiil!... De hadd
lassuk, ki az, kir6l beszélsz?... Taldn csak nem...

Bohé és mégis lehetséges eszme villant 4t agydn.
Eszme, melyet ama konnytiség sziilt, melylyel kép-
zelte, hogy itélete mindig a legjobb lévén, masoké-
nak ez el6tt 6nkényteleniil meg kell hajolni. Fia latta
a szép Longvilliers Constance-t névére menyeg-
z6jén, latta és sokdig csevegett vele ... Véletleniil
tortént . . .

De ez abrandnak nem volt ideje tisztdn kidom-
borodni. Mar egy masik név hangzott el Raynald
ajkairdl. S mig anyja bimulattal ismétlé: «Eliane!. .»,
e névhez hozziflizte mindazt, a mit csordultig telt
szive tObbé nem tudott visszafojtani.

— Igen, anydm, Eliane!... Ismersz-e szebbet,
nemesebbet, kedvesebbet. .. széval, méltébbat, a ki
leinyod lehetne ? — Nem mondtad-e ezt még
tegnap magad is? — Nem ismételted-e elSttem
ezerszer, hogy az & jelenléte hajlékodban az ég
ild4asa? Nem igazin az a né-e, kit ifjd korom 4b-
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randjaiban littam, melyeket te regényeseknek tar-
tottdl s melyek benne teljesen megvaldsultak ?

Ha a kastély omlott volna be feje f6l6tt, a
marquisné nem érzett volna hevesebb megrazkdd-
tatdst. Egyszerre rettenetes akadalyt ldtott f6ltornyo-
sulni ama terveinek beteljesiilése elé, melyek lel-
kében egyszer kidomborodva, red nézve térvé-
nyekké véltak, melyek el6tt minden mdsnak meg
kellett hajolnia. Egy mésodpercz alatt a gy6ngéd-
ség, melyet Eliane irint érzett, ellenszenvvé vilto-
zott s az irdnta teljesitett kotelesség édes Ontudata
lelkiismeretfurdaldssd!.. Fia bilindsnek és Orilt-
nek tiint {61 elétte s mindez érzelmek viharként
tombolvdn szivében, kozel volt ahhoz, hogy ki-
torjon haragja s fidt hosszu idére elidegenitse ma-
gatdl, kemény és jogtalan szemrehdnyasokkal hal-
mozva el 6t. De a marquisné hevessége daczira,
nem engedte magit elragadtatni: sét ellenkezéleg,
egészen ura volt dnmagdnak. Tegyiik hozzd még,
hogy teljesen képtelen volt megérteni a nyelv
mélységét, melyen fia beszélt hozza. Az anyja aka-
ratdval ily homlokegyenest ellenkezé agyrém csak
mulékony lehetett.

Azt gondolta, hogy koénnyen czélt fog érni s
ezért eltokélte magdban, hogy jelenleg nem beszél
nagyon komoly hangon s eljirismédjival hamar
készen volt.
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— Kedves Raynaldom — felelé végre litszdla-
gos nyugalommal, mig fia aggodalommal telten
szegzé ra tekintetét — bizonydra érteni fogod, hogy
az eszme, melyet ép kifejeztél, sohasem villant 4t
agyamon, Eliane mindenesetre kedves. Magad
monddd, hogy szeretem, mint leinyomat. De ha
valéban az volna, ha igazin névéred lenne, vele
valé hdzassigodat aligha tartanim nagyobb lehetet-
lenségnek.

— Lehetetlenségnek! — kialtott f61 Raynald.

A marquisné félbeszakitds nélkiil folytatd:

— O unokatestvéred, atydd borzadott az ily ha-
zassagtél s megigértem neki, hogy gyermekeim
részére sohasem fogok ilyenbe beleegyezni. Végre,
habdr nem teljesen vagyontalan, mégis e tekintet-
ben oly aranytalansig van a te helyzeted s az 6vé
kozott . . .

Raynald itt hirtelen mozdulatot tett és élénken
folkelt.

Anyja meglepetve elhallgatott.

— De végre is, anyAim — mond4 oly hangon
melynek kesertiségét enyhiteni iparkodott — e nagy
akaddlyokkal szemben semmibe sem veszi, a mit
el6bb mondottam ?

Most ott 4llt anyja eldtt, lesiitdtt szemekkel, si-
padt és elvdltozott arczczal. Keze, melylyel az asz-
talra timaszkodott, megrezegtette a rajta levé tar-
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gyakat. A marquisné, szintén megindultan, folkelt
s kezét fia villdra téve, szemébe nézni iparkodott.

— Es te — mondd — szintén nem veszed sem-
mibe az én helyeslésemet, tanicsaimat, oShajtasai-
mat?  Oly rossz anya voltam, hogy élted leg-
komolyabb koériilményében minden irdntam valé
tiszteletet nélkiildozni litszol ? Taldn a tisztelet-
teljes bejelentést elégségesnek s beleegyezésemet
féloslegesnek tartod. ..

— Anydm — mond4d Raynald — e szavak na-
gyon kegyetlenek s nem hihetem, hogy komolyan
voltak mondva; jél tudod, hogy irdntad tiplalt
tiszteletem és szeretetem sérthetetlen. Ha meg kell
is tornie szivemnek, sohasem leszek engedetlen
irdntad.

A marquisné szétlanul fogadta ez igéretet s le-
fegyverzettnek és egyszersmind nyugodtabbnak
érezte magit. Korintsem félt attdl, kogy fia szive
valéban meg fog torni. El6tte ez teljesen képzelt és
a val6 életben ismeretlen dolog volt. Jelenleg ko-
telessége volt ismét kezébe venni Raynald sorsi-
nak igazgatdsat, 6t okosan vezetni s egy év mulva
az hilit fog neki adni s a legboldogabb ember
lesz.

Pillanatnyi gondolkodds utin komolyan és fii-
nak szemébe nézve, monda:

— Raynald, szeretném tudni, hogy szdndékaidat
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tudtira adtad-e unokanévérednek s nem tudja-e
meg véletleniil, a mi most kozottiink tortént?

Raynald elpirult, de ez inkdbb a zavar kilo-
lydsa volt.

— Nem, anydm, nem adtam tudtdra Elianenak,
mint mondad, szdndékaimat. Még eddig nincs tu-
domdsa a megtiszteltetésrél, melyet irdnta tanu-
sitani akartam, kdvetkezéskép nem is tudom, hogyan
fogadta volna 6 az értesitést.

A marquisnét nem sérté fidnak ginyos hangja.
Elég volt neki a biztositék, hogy igazat mond.

Tehat semmi sem volt veszve, csak id6t kellett
nyerni. Még egy pillanatig hallgatott, de észrevevé,
hogy fia arcza mindig sotétebb és sotétebb lesz:

— Kedves gyermekem — mond4 a tekintély és
nydjassag bizonyos vegyiilékével, mely szokatlan
befolydst k6lcsonzott neki azokra, a kik folétt ural-
kodni akart — eleget mondottam, hogy a dolog
megfontoldsira birjalak s most hozzdteszem, hogy
csak javadat akarvdn, sohasem fogom megviltoz-
tatni nézetemet. De végre, lgy-e, nincs veszély az
egyiittlakdsban ? Azt mondod s én elhiszem, hogy
nem akarsz irdntam engedetlen lenni. Azt mondod
s én ezt is elhiszem, hogy Eliane nem ismeri ér-
zelmeidet és a becsiilet tovabbi hallgatdsra kotelez.
Szeretem hinni, hogy érted ezt. Mara maradjunk
ebben. Mindezt kés6bb (jra megbeszéljiik. E héten
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mds dolgaim vannak s szdmitok rd, hogy segitsé-
gemre leszesz azok ill6 fogaddsdban, a kiket virok.
Mert végre is, Raynald, te vagy a haz ura.

A pillanat rendkiviil meg volt vélasztva, annak
megmonddsdra, hogy 6 a hdz ura, de Raynald ezt
nem vette észre. Régdta tndta, hogy anyja nem
szereti az oly eszméket, melyek nem téle indultak
ki s el volt késziilve, hogy ndla élénk ellentdlldsra
taldl, még ha végtére siettetné is az ¢ kividnsigait.
lelenleg elvakittatva a reménytdl és megcsalatva a
marquisné latszélagos nyugalmatdl, azt hitte, hogy
ellentalldsa sokkal kevésbbé lesz élénk, mint gon-
dolta. Azért kénnyen beleegyezett 2 még nyolcz-
napi hallgatagsigba s ez id6 alatt arra torekedett,
hogy lelkiismeretesen teljesitse a kotelességeket,
melyeket anyja a vendégekkel szemben eléje fog
szabni.

Tavozni késziilt, ha nem is megelégedetten, de
legaldbb kissé megkdnnyebbiilten az ép lefolyt be-
szélgetés utdn, midén anyja visszahivta.

— Folteszem, hogy beldtod — mond4d — hogy
egyelére tartézkodnod illik a maihoz hasonld reg-
geli sétaktol.

Raynald nem felelt és tdvozott, de bizonyos
kedélyizgalom folytdn, melyet nem tudott elfoj-
tani, sokkal zajosabban zirta be az ajt6t, mint
akarta.
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A marquisné mar ismét gondolataiba mélyedve,
a zajra folemelte fejét, az elégiiletlenség pirja 6m-
16tt el arczdn, egy kdny gordiilt le arczdn és suttogd :

— Oh! ezek a hdlitlan gyermekek !

Azutdn gyorsan megirta a kdvetkez$ taviratot,
melyet Malseigne trhoz intézett:

«Jojjon mennél elébb, szilkségem van Onre.»

X.

Malseigne (ir nem kapta meg e taviratot a kivint
6rdban, mert Blanka menyegz6je napjin 6 is tdvo-
zott Pdrisbdl. Bourgogneban fekvdé kis birtokdra
utazott s csak visszatértekor taldlta meg a red véra-
kozé levelek koézt Raynald anyjanak tdviratit. Azon-
nal elutazott s midén igy a marquisné hivisira meg-
jelent, a tdrsasdg, melyet ez virt, mdr tobb nap
6ta egyiitt volt Erlonban. Esti kilencz déra utan volt.
Ma sok szomszéd csatlakozott a rendes vendé-
gekhez, s a szalon ki volt vildgitva s telve embe-
rekkel, midén Malseigne, a hdz urnéjét kivéve,
mindenkit6l észrevétleniil belépett.

— Végre itt van — kidltott fol a marquisné,
folallva a pamlagrél, melyen Longvilliers her-
czegné mellett Gilt. — Tiirelmetlent! virtam ont...
Miért jott ily sokd ... Miért nem felelt?

Miutin Malseigne két széval megmagyarizta
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késedelmének okdt, a marquisné sietve, halkan
folytatd :

— Jelenleg nem mondhatok semmit; de beszél-
nem kell 6nnel, Armand. Maradjon ma estére e
szalonban, midén mindenki eltivozott ... Mennél
el6bb kell beszélniink . . .

S nem levén ideje tobbet mondani, Liminges
marquisné elfoglalta helyét a maga korében, mig
Malseigne, ki képesebb volt kitaldini, mint a mar-
quisné gondolta volna, ennek aggodalmait, tdvol-
rél szemlélte, a mi tortént s szemeivel azokat ke-
reste, kik e szalonban 6t egyediil érdekelték.

Longvilliers herczegné a marquisné mellett a
nagy pamlagon {lt s t6lilkk nem messze voltak
Crecy baréné s két-hdrom holgy a szomszédsigbdl,
kiknek egyike ép oly foltiiné volt 6ltézéke, mint
élénk arczvondsai Altal. Ez 'Heris-né, egy fiatal 6z-
vegy volt, ki az egész kornyéken ép oly elegans, mint
el6keld nének tartatott, a mi taldn igazabb lett volna,
ha a kis C. vdros, a hol lakott, elég tivol lett volna
Parist6l, hogy soha kisértetbe ne johetett volna,
oft keresni ép gy szellemességét, mint piperéit,
a helyett, hogy sajat magibol meritette volna. Ez
nélkiil, hogy mast nyert volna. Szdval firasztd volt,
kiilondsen azokra nézve, a kiket kiviléan mulat-
tatni akart. Mégis néhdny pillanatig valami elég
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eleven fecsegés 4ltal sikeriilt neki maga mellett
fartani a fiatal haziurat, Trévals urat, Longvilliers
herczeget s még mdisokat, de a két elébbi csak-
hamar a szalon hatterébe vonult, a tobbiek kovet-
ték Gket, a herczeg pedig des Fougeéres bdréhoz
ment, kinek a kérnyéken birtoka volt s kivel néha
Périsban taldlkozott. L’Heris-né mellett nemsokara
csak két fiatal szomszédbeli laké — rendes bd-
muldéi — maradt, kiknek egyike, Edgard des Hayes
ur, elég naivul azt hitte, hogy 6 benne ama nagy
vildg igazi visszfényét litja, a mely utdn vigyddott
s melytdl a kegyetlen sors 6t tdvol tartd; a mésik
fiatal iré volt, ki 6t valasztotta muzsdjdul s tdle
kapta az ihletéseket, melyeket az maga gyiijtott az
értelmi tiizhelynél, miként Fleuriet Oszvdld magit
kifejezte, valahdnyszor PAirisrdl beszélt. De a jelen
pillanatban egyik sem volt elényben. Raynald
nemes vondsai s arisztokratikus magatartdsa, vala-
mint Trévals ur el6kel fesztelensége a két falusi
bamuldra nézve kevésbbé hizelgé gondolatokat és
Osszehasonlitdsokat sziiltek I'Heris-né lelkében.
Azért csakhamar otthagyta helyét, hogy Longvil-
liers kisasszonyhoz, Eliane-hoz és des Fougeres-né
két lednydhoz csatlakozzék, kik egy eddig zért, de
most ép folnyitoit nagy zongora kériil voltak.
Longvilliers kisasszony ismételt kérések utdn,
melyeknek sokdig ellentdllt, végre beleegyezett,
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hogy magit hallassa s most a zongorara téve kezeit,
nagy maestria-val s oly médon kezdett meg egy
preludiumot, hogy figyelmet keltsen és csondet
idézzen elé. Azutin e pompds preludium utin
Chopin egy tanulmdnyit jdtszotta, azzal a képes-
séggel, melylyel ma oly sok el6kel§ fiatal ledny
és n6 bir s melylyel azel6tt csak miivészeknél le-
hetett taldlkozni. Eliane, mogotte iilve, szokdsa
szerint egyszerlien Oltozkddve, kissé halvdnyan és
komolyan, rendkiviil fesziilt figyeletnmel hallgatta
6t s midén bevégezte, oly Gszinte és élénk csodd-
latnak adott kifejezést, hogy ez a szép Constance-
nak jobban hizelgett, mint a tobbi hallgaték tapsai.
A megel6z6 napokon jonak tartotta az 6t ostromlo
kéréseket megtagadni, szokdsa lévén mindig igy
kéretni magit és végre csak kelletleniilengedni. Azért
az ép aratott tapsok és a hozzd intézett esdeklések
daczéra, folkelt, hogy odahagyja a zongorét, midén
Eliane karjira tette kezét s 6t a zongordnal tartotta.

— Oh! kérem — mondd — jitszék még, esede-
zem, azt hiszem, mintha életemben el&sz6r halla-
nék zenét.

Constance elégiilten és meglepetve 4llt meg.
Sohasem tértént meg vele, hogy tarsndi koziil valaki
igy lelkesiilt volna j4tékitél s Eliane szavainak
viligos Gszintesége kiilonos és szokatlan gyonyor-
érzetet okozott neki.
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Mosolyogva visszaiilt a zongordhoz s ama szd-
veg nétkili romdnczok egyikét jatszotta, melyeknek
titokzatos nyelve ezerszer ékesebben sz4ld, mint a
koltészet lehetne, melyet helyettesit: ily zene halla-
tira 6rom és aggodalom, remény és szomortisig
hozza rezgésbe a sziv minden hurjit s kétségkiviil
ezért hat meg oly mélyen. Eliane dobogé szivvel,
kénybeldbadt szemekkel hallgatta; s habdr a da-
rab végeztével nem tudott egyebet mondani egy
«kOszoném»-nél, ez egyszerii szo kifejezése szerf6lott
nagy hizelgés volt oly fiilre, mint Longvilliers kis-
asszonyé, mely elég gyakorlott volt a beszéd érté-
kének megitélésében. Azért egyszerre megviltoz-
tatta modordt és kedélyhangulatat. Eddig fagyos
fonséggel valaszolt Fliane tartézkod4sara. Hozz4 volt
szokva, egyediil tiind6kdlni, vagy legaldbb kénnyen
elhomdlyositani mindenkit, most pedig észténszerii-
leg érzé, hogy a figyelem kevésbbé kizirdlagosan
osszpontosul benne, mint rendesen. Trévals dr két-
szer volt szorakozott, mig vele beszélt s Raynald-
nal, a betanult udvariassig daczira, nem volt meg
az a bizonyos siirgés-forgds, melyet t6le vart. Ha-
bdr nagyanyja egy szét sem sz6lt neki hall-
gatag beleegyezésérél Liminges marquisné még
nem formuldzott szindékdba, Constance eléggé
megértette, hogy jelenleg amaz esetleges taldlko-
zdsok egyikérdl van sz6, melyek a dontd értekezé-

Eliane. 1. 10



146

seket megel6zik s melyek bizonyos esetekben meg-
engedik azt mondani, hogy «a fiatalok mir rég
ismerik és szeretik egymdst». De Raynald maga-
viselete nem volt teljes Osszhangban e helyzettel.
Ez gondolkoddéva tette 6t és kedélyhangulatin
megldtszott. Azonban jelenleg mindezt elfeledte;
az 6nzés elégiiltsége, melyet Eliane benne Kkeltett,
leronta az akadilyt, mely 6ket eddig elvélasztotta
s a szép Constance hirtelen oly kegyes I6n irdnta,
mint a milyen ellenkez6 eddig volt.

— A mint l4tom, 6n szereti a zenét? — monda.

— Oh igen! nagyon.

— S zenész 6n?

— Egy keveset énekelek s kdzépszertien zongo-
razok. Elég j6l, hogy magamat kisérni tudjam.

— Enekel!... Oh! akkor énekeljiink egyiitt egy
dudt. Miné darabokat tud 6n?

— Oh! én nem tudok semmi divatosat, csak
svéd, vagy angol régi népdalokat, egyhdzi éneke-
ket, balladikat.

— Angol zene!... Rettenetes!... Hogyan, 6n
nem tud semmi olaszt, semmi németet?

Beszédkozben Constance élénken atfutotta egy
jegyfiizet tartalmit, mig Eliane szemmel kisérte a
darabokat, melyeket az 4tnézett.

— Ezt az egyet ismerem, mondd — ujjaval mu-
tatva — a széveg franczia, de a zene német.
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— Mendelsohn e duéjat?  On ismeri? pom-
pds! ez egyike azoknak, melyeket legjobban sze-
retek. Min6 hangja van 6nnek?

— Mindé hangom?

— lgen, soprano? contralto? mezzo-soprano?

— En nem tudom...

— Mit sem tesz. Enekelje a mésodik részt, nekem
soprano-hangom van s mindig az elsét éneklem.

Longvilliers kisasszony visszaiilt a zongordhoz.
Hangja nagyon kozonséges volt, de tudott énekelni
s a milvészet az éneklésben a természet f61é emelte,
legalibb & meg volt errél gy6zédve és mit sem
félt az Eliane-nal valé dsszehasonlitsstd], a kinek
tapasztalatlansaga nyilvinvalé volt. Ez, a nélkiil,
hogy csak eszébe is jutott volna magit kéretni,
egyszertien azonnal folkelt és a zongora mellé illt.

Eliane ruhija fehér selyem volt s egyediili ékiil
nyakdn az aranymedaillont viselte, melyet soha-
sem tett le. Mindaz4ltal kordntsem szoritotta hat-
térbe 6t a pipere, mely tirsinak szépségét emelte,
s ketten elég szép képet alkottak, mely mélté volt
a koriilallék figyelmére. A tarsalgds az egyes cso-
portokban megszlint. Mindenki a zongora koré
gyiilt, Trévals ur a lehetd legkozelebb foglalt helyet
Eliane mellett, mig Raynald elég tivolban Aillt,
szemben az éneklékkel, félig elrejtve az ablak-
fliggényok dltal, Malseigne szdtlanul ment hozza.

10*
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Longvilliers kisasszony jdtszotta a ritornellt s el-
éneklé az elsét, ez utdn Eliane elkezdte a maga ré-
szét. Természetes és tiszta hangja elsé megcsondiil-
tére Constance meglepetve mozdulatot tett; mid6n
Eliane néhdny {itemet egyediil énekelt, halkan sut-
toga: Bravo! Végre, midén a darabnak vége volt,
e pillanatban minden madst feliilmulé miivészi érze-
tével folkelt és 4tolelte Eliane-t, oly természetes és
kecses lelkesiiltséggel, mely magét is elragadéva
tette s a két ledny egyszerre teljes 6sszhangban volt.
Eliane érzé, hogy eddig elég hideg csodlata tars-
néje irant majdnem rokonszenvvé vdltozott és
Longvilliers kisasszonynak lenéz6 modora egy pil-
lanat alatt a legnagyobb bardtsigossagnak engedett
helyet.

— Onnek gyonyérii hangja van — kidltott f61 —
biin volna ezt nem miivelni. Okvetetlen kell, hogy
olasz zenét halljak 6ntdl.

— Nem tudok olaszul.

— Mit sem tesz, majd megtanitom. Onnek oly
fille van, melynek segélyével konnyen elsajititja a
kiejtést. Es én dicsekszem ama ritka érdemmel,
hogy az enyém kitiin5, legaldbb, mikor éneklek,
mert az igazat megvallva, nagy zavarba jonnék, ha
két olasz sz6t kiséret nélkiil kellene kimondanom.
Tehat megegyezfiink, tigy-e?  Holnap megkezd-
jilk az els6 leczkét.
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— Kész 6rommel — felelé Fliane, elragadtatva e
nagy kegyességtdl és készen ezt viszonozni. — De
kérem, iiljon vissza a zongordhoz, hadd halljam
6nt még egyszer

Constance nem tagadta meg kérését. J6 kedve
volt, meg volt elégedve az elért hatissal. Szokdsa
ellenére jitszott, a nélkiil, hogy kérette volna magit
s tetszelgéleg ment 4t egyik darabrdl a mdsikra,
kornyezéi kivdnatdra; s id6rél-idére ropke tekinte-
tet vetett maga koriil, hogy ldssa, kik figyelnek
legjobban. A néhdny lépésnyire dllé6 Raynald vo-
ndsai arnytalanok voltak, de magatartisa meglepte
6t. Komoly és mozdulatlan volt s élénk és vissza-
fojtott izgatottsigban litszott lenni, a mi neki nem
tetszett vissza. Ha figyelmesebben szemiigyre vette
volna &t, kevésbbé lett volna elégiilt, mert észre-
vette volna, hogy a szemek, melyeket dnmagéra
irinyzottaknak vélt, tivolabbra néztek s e pillanat-
ban fesziilt figyelemmel kisérték Horace de Trévals
mozdulatait. Ez, midén Eliane a zongortél néhany
lépésnyire ismét leiilt, hirtelen oda hagyta eddigi
helyét. S most Fliane székének hdtira tdmasz-
kodva, egész halkan beszélt vele. Mit mondhatott
neki?...

Eleinte Eliane, el6re hajolva, nem litszott red
hallgatni, csak Constance-ot hallgatta s egészen el-
meriilni litszott a zenébe. De Raynald 6t egyszerre
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csak kiegyenesedni és fejét pirulva megforditani
ldtta. Nemes és biiszke arczéle meglepetést fejezett
ki s ajkai néhdny szét mondottak, melyeket 6 na-
gyon szeretett volna megérteni ... Taldn e czélbol
akart néhdny 1épést elére tenni, minek kovetkezté-
ben kijutott volna a fiiggdny drnyabdl, midén egy
kezet érzett villin s fiillébe e sz6t halld signi:
Vigydzz.

Reszketve fordult meg.

— On az, Armand! De megijesztett!... Mind-
azdltal nagyon oriilok, hogy 6nt ldthatom — foly-
tatd megszoritva baratja kezét — nagyon sok mon-
dani valém van.

— QGondolom és rajta leszek, hogy meghall-
gassalak.

— Mikor beszélhetiink ?

— A mikor akarod.

— Ma este?

— Ma estére mir van egy légyottom.

— Légyottja?

— Igen, itt e teremben... anydddal.

— Akkor, Armand, okvetlen azonnal beszélnem
kell énnel. Az est szép, menjiink ki a kertbe sétdlni,
ott nagyon jé lesz, itt megfulladok.

Taldn nehezebben tivozott volna onnan, ha
Eliane vele szemben és Trévals Gr mellette ma-
radt volna, de Fliane folkelt s egy pillanatra eltiint
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szemei el6l. A zongora egy nagy konyvtdr nyilt
ajtaja el6tt 4llf, a mely kevésbbé volt megvildgitva,
mint a terem. Eliane arra ment, hogy a masik ol-
dalon foglaljon helyet, a hol Constance mellett
ismét megijelenni litta 6f. Az utébbi e mozdulatot
egyedill amaz dhajnak tulajdonitd, hogy a zongo-
rdhoz akar iilni, a melynek hiirjai még rezegtek
ligyes ujjai alatt. Trévals ur eltiint a kdnyvtdr hat-
terében s Raynald nem litta 6t tobbé.

A két barat csakhamar a kastély és a pézsit kozt
elnyuld széles fasorban volt... a hold fdlkelt, az
¢j illatos és deriilt vala.

Raynald vallomasai nem varattak magukra, sziik-
sége volt helyzete foltirdsdra s ezt hévvel, szenve-
délylyel, keserfiséggel tette, mig Armand 6t nem
ugyan nyugtalansag, de meglepetés nélkiil hallgatta.

— Anyid megtagadja beleegyezését? — monda
végre szomordan — tudtam, elére megmondottam,
Raynald, most emlékeztetlek red ! Szegény Eliane! —
tevé hozza halkan.

— Engem kell sajndlni, Armand; engem egye-
diil — mond4d Raynald hevesen — mert szen-
vedek.

Malseigne alig észrevehetd mozdulatot tett, mely
meglepetést fejezett ki.

— A mi 6t illeti — folytatd Raynald — mi sem
zavarta meg szivének deriilt egét. On nem fog
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ebben kételkedni, ha figyelmesebben szemiigyre
vette 6t... O nem szeret senkit... legalibb remé-
lem, de tegnap 6ta kinpadon vagyok. Trévals csak
azért jott, hogy hozza kozeledjék, ez vildgos. Anydm
észrevette s batoritja 6t. Ezzel felel az 6hajokra, me-
lyeket el6tte foltartam !... s kétségkiviil, hogy engem
szérakoztasson, arra kényszerit, hogy reggeltdl estig
foglalkozzam a vendégekkel, kiket tudtom nélkiil
ide gyiijtott. De tiirelmem elfogyott... Szeretem
Eliane-t s ha elvesztem 6t, Armand, elveszett ember
vagyok...

Armand félbeszakitis nélkiil hallgatta 6t. Némi
sziinet utdn mond4:

— Es Longuvilliers kisasszony ?

— Longvilliers kisasszony?... ismétlé Raynald
csoddlkozva. — Mi koze neki ahhoz, a mit most
onnek mondottam ? O egészen kézombos elSttem.

Most Malseigne-on volt a sor, csoddlkozni e fe-
lelet fol6tt. Nem értette, hogy a marquisné mit sem
szolt fidnak terveirdl s még kevésbbé, hogy ez nem
taldlta ki azokat.

Mig egy pillanatig bizonytalansigban volt, hogy
mit kelljen mondania, nagy zaj és nevetés 16n hall-
haté. A szalon minden ablaka egyszerre megnyilt
s a tarsasig, melyet a szalonban hagytak, a kertbe
rohant és zajosan véget vetett a két barat beszélge-
tésének. A teremben csak két-hirom egyén maradt,
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kik féltek az esti [égt6l s kozottiik Longvilliers her-
czegné, a ki tdvolrdl hasztalan kérte unokdjit a
maraddsra.

— Constance!... mily meggondolatlansig!...
ily hirtelen kimenni a terembdl, hol az ember el van
zdrva a friss leveg6tél. Constance! megtiltom! J6jj
vissza, akarom, legalibb vedd rdd koépenyedet...

De Constance mdr sokkal tdvolabb volt, hogy-
sem meghallotta volna. Eliane nem késett 6t ko-
vetni, de mégis meghalld e hivdst s visszatért, hogy
magédhoz vegye a fehér cachemire-kdpenyt, melyet
a herczegné unokdjira akart adni. A marquisné
ekkor megdllitdi 6t még egy pillanatra, hogy vil-
laira egy nagy fekete csipkesdlt tegyen, melyet
onmagirdl vett le. E rovid késedelem folytdn
Eliane elvesztette azok nyomat, a kikhez csatlakozni
akart. Constance kijelentette, hogy a foly6 partjdig
akar menni s Raynald akarva, nem akarva, kényte-
len volt oda elvezetni az egész tirsasigot a legro-
videbb dton. Ezért majdnem azonnal el kellett
hagynia a nagy fasort, a hol voltak s egy masik
nagy fikkal bedrnyékolt titra térni, 1igy, hogy midén
mar kint voltak, Eliane senkit sem vett észre, bar-
mily élénk volt is jelenleg a hold viliga. De nem-
sokdra figyelmesen maga elé tekintve, azoknak
egyikét vélte visszajonni, a kik Constance-t kovet-
ték. Azt gondolta, hogy ez észrevette tavollétét s 6t
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érte kiildte, miért is néhdny 1épést tett a kozelgd
felé, de midén mdr oly kdzel volt hozza, hogy
megismerhette, hirtelen megdllt s a helyett, hogy
folytatta volna utjat, a kastély felé fordult s be akart
menni a terembe, nem is gondolva arra, mikép
fogja kimagyardzni e hirtelen visszatérést, mid6n
nevét kiejteni hallja valakitél, a kit a fal drnydban,
a melyhez tdmaszkodott, nem vett elébb észre.

—- Eliane!... Hogyan! on itt egyediii? Azt hit-
tem, hogy elment azzal a vig sereggel.

— Malseigne dr!... Oh! hdla Istennek — kial-
tott f6l Eliane az 6rom és megkonnyebbiilés oly
kifejezésével, mely meglepte azt, kihez intézve
volt. — Kérem j6jjon velem, adja karjit, menjiink
hozzdjok. Mind a foly6 partjan vannak.

S nem virva be a feleletet, karjit az dvébe O6lté
s a nagy fasor felé vonta.

Néhdny lépésnyire taldlkoztak Horace de Tré-
vals-lal. Ez meg volt lepetve és zavarodva; de fol-
ismerve Malseignet, készséggel nyujtd kezét feléje.

— Attdl féltem, kisasszony, hogy egyediill ma-
radt hitra s visszajottem 6nt keresni, mert a fasor
nagyon sotét s a gyalogut, mely a foly6hoz vezet,
nagyon nehéz.

— Kosz6ndm uram! — monda Eliane, még job-
ban megszoritva Malseigne karjit, hogy meggyor-
sittassa vele Iépteit.
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— Nem tudtam, hogy 6n itt van Malseigne,
folytatd Horace. — Mi6ta van ift?

— Csak egy ordja.

Folytattdk ttjokat. Trévals tr szétlanul haladt
Eliane mellett. Végig mentek a f6dott fasoron, az-
utdn a gyalogttra tértek, a mely valéban majdnem
veszélyes volt ez drdban a viligitis mellett, mely
majd fénynyel drasztotta el, majd a legfeketébb ho-
malyba burkolta Sket. Eliane oly gyorsan haladt,
hogy az 6t timogaté kar nélkiil ezerszer megbot-
lott volna... Végre egy, a foly6 partjan illé bog-
lirfihoz értek, a mely koriil tébb iilShely volt.
A kiltds innen nagyon szép volt s a kastély lakéi
szerettek ide jonni leiilni. E helyen voltak Con-
stance és mindazok, kik kiséretében voltak.

Eliane hozzd ment és viéllaira tette a nala 1évé
kopenyt. Constance elfogadta azt, csak egy f6haj-
tissal fejezve ki koszOnetét. E pillanatban élénken
beszélt Raynaldal s nem szakita félbe beszédét.

— Harom 16! mondja 6n. Hdrom nyerges 19,
melyre nék {ilhetnek ?... Ez toébb, mint kell. Akkor,
Liminges tr, miért ne tennénk egy sétdt holnap
reggel, miel6tt meleg lenne? Meghalok a vigytol
s j6 mamim meg fogja engedni, mert bizonyos
vagyok benne, hogy I'Heris-né asszonysdg szivesen
lesz kisér6m.

L'Heris-né lelkesiilt beleegyezéssel felelt.
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— Azutin az egyik kisasszony — folytatd’ Con-
stance — des Fougéres Fléra vagy Hermin kis-
asszony taldn csatlakozik hozzdnk.

— Egyik sem tud lovagolni — felelé fagyosan
des Fougeres-né, ki észrevéve, hogy lednyai eltiin-
tek, a foly6 partjdig kovette Gket.

De fazott, ez éji sétit ép oly kellemetlennek,
mint illetlennek tartotta; s kedve kiildnben sem
volt valami nagyon deriilt. Lednyait mindeniitt
szépségnek tartottdk s ma ezt senki sem litszott
észrevenni.

— Ha gyakorlott lovaglénét keres — folytatd
csipésebb hangon — itt van Liminges kisaszszony,
a ki, mint hallottam, f6liilmulja a leghiresebb amazo-
nokat.

Kordntsem volt szindéka kiemelni Elianet, de
e nyilatkozat egészen ellenkezé hatist idézett eld,
mint a melyet virt.

— Valéban! tehdt 6nnél semmi képesség sem
hidnyzik! — kidltott f61 Constance élénken for-
dulva Fliane-hoz. Azutin nem is védrva feleletre,
folytatd : — Akkor anndl jobb. Hirman lesziink és
egyikiink férjezett n6. Kiilonben a j6 papa is igen
szivesen lovagol még s midén csak egy drai séta-
r6l van szé, ez nem firasztja ki 6t. O tanitott en-
gem lovagolni ... Tehdt veliink fog jonni, ha meg-
kérem s a mamdinak semmi kifogdsa sem lesz.
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Most menjiink hamar vissza, nehogy nagyon meg-
haragudjék s holnap reggel Liminges 1r, oda le-
megyiink, tgy-e? — Ujjdval az épen szemkozt
fekv6 kis Erlon-du-Gué kastélyra mutatott, mely
a hold fényében élénken kitiint az 6t kornyezd
z6ldbdl és virdgok koziil, mely alatt a foly6, mint
eziist szalag kigyozott.

Raynald igent hebegett, de nem igen gondolt
Constance-ra. Szemeit jelenleg Eliane halaviny ar-
czara irdanyza, a ki a boglarfa térzséhez timasztva
fejét, melyet nagy fekete fatyol f6dott, mely fehér
ruhdjan majdnem a f6ldig hullt, hasonlitott a német
legenddk ama jelenségeinek egyikéhez, melyek szép-
ségiik daczdra a szerencsétlenség el6hirnokei. Sze-
meit a folyé tulsé partjdra szegzé s mig Raynald
tekintete az 6vét kovette :

«Tous deux pensaient, je crois, la méme chose In*

Igen, mindketten ama boldog sétira gondoltak,
mely nem ismétl6dott tébbé s tin mindkettdjiiknek
eszébe jutott a terv, melyet e napon alkottak, hogy
egyiitt meglitogatjdk a kis Gué-kastélyt!... E nap
ota viéltozds allt be. Ezt 6 csoddlkozassal és némi
bdnattal, Raynald sebz6 aggodalommal érzé. Még
kozel voltak egymashoz, de mdér el voltak valasztva.
Fliane nem tudta, miért, Raynald nagyon is jél

* Azt hiszem, mindketien egyet gondoltak.
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tudta s valészinilleg FEliane is csakhamar meg-
tudta volna, ha Raynaldnak lehetséges lett volna
elmondani neki szive érzelmeit, melyeket elhall-
gatni igért!

De okvetlen uralkodnia kellett 6nmagan és fol-
vennie alarczit. Mindny4jan folkerekedtek, hogy
oda hagyjdk a foly6 partjit. Raynaldnak, miként
el6bb, a csapat élére kellett dllni, karjat nyujtva
Longvilliers kisasszonynak és ['Heris-né kovette Gket
kiséretével. Malseigne, ki Elianet nem tévesztette
szem elSl, egy [épést tett eldre, hogy ismét elfog-
lalja mellette a véd6 szerepet, melyet az neki
osztott. De egy sulyos kar visszatartd 6t s egy-
szerre hatalmdba kerité az Ovét. Des Fougéres-
néé volt.

— Uram, segitsen, kérem! Képtelen vagyok egye-
diil menni e gérongyds tton...

S elére kiildve lednyait, erésen ratdmaszkodott
a karra, mely kénytelen-kelletlen, nem tagadhatta
meg téle segélyét s igy vezette az emelked6n.
Fliane utolsé maradt a hirtelen elinduldsban s maga
mellett csak Trévals urat latta.

Azért gyorsan és egyediil elére ment. De az
emelked6 aljan Horace elérte.

— Szabad, kisasszony, karomat ajdnlani.

— Koszénom, Trévals ur, de nélkiilozhetem az 6n
segélyét, Idbaim biztosak s megszoktama rossz utakat.
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Valéban, egyediil és biztos 1éplekkel haladt
el6tte. Horace szétlanul kovette 6t. De a magasba
érve, kbzeledett hozza és a nélkill, hogy karjat ajin-
lotta volna, mellette haladt.

— Fliane kisasszony — mond4 végre — mivel
egy pillanatra egyediil beszélhetek 6nnel, engedje
meg, hogy ezt bocsanatkérésre haszniljam.

— Valéban semmit sem tudok, mit 6nnek meg
kellene bocsitanom; nem gondolom, hogy meg
akart engem sérteni, de ha kedvemre akar tenni,
ne beszéljen tébbé tgy hozzdm, mint reggel és
el6bb a szalonban. Most ne beszéljiink errél téb-
bet s legyiink j6 baritok.

— Nem, ki kell mentenem magamat, meg kell
mondanom, miért mertem 6nnel arrdl beszélni, a
mit érzek. Tudom, hogy hallgatnom kellett volna
mindarrdl, a mit kelleme, szépsége ...

— Trévals tir — mond4 Eliane tiirelmetlentil, iga-
zin nem illik, hogy az utin, a mit el6bb mondot-
tam, tovdbb is ily hangon beszél velem.

— Hadd végezzem be. Azért mertem igy 6nhéz
beszélni, mert azt hittem, hogy 6n, nem Franczia-
orszdgban nevelkedvén, nem fog ezen csodalkozni
s hogy kozvetitd nélkil intézheten 6nhéz a kér-
dést, melyet a mi szokdsaink szerint elGszor nénjé-
hez kellett volna intéznem.

Horace de Trévals tulajdonkép lehetetlennek
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hitte, hogy az, kinek e magyarizatot adta, komolyan
megharagudnék. Talin megviltoztatta volna nézetét,
ha a homély nem akadilyozza meg, hogy Eliane
vondsait észrevegye. Ez el6szor felelet nélkiil gyor-
sabban haladt; azutdn, midén kisebb I6n a tdvolsdg,
mely ket az eléttiik halad6ktdl elvilasztd, hidegen
mond4 :

— Ebben. csaldott; tavol nevelkedtem ugyan,
de franczia né vagyok s nem ismerem mads orszdg
szokasait.

Eliane-nak, midén igy felelt, egyetlen gondolata
az volt, hogy Trévals urtél szabaduljon. Szeren-
csétlenségére, szavai egészen mds hatdst idéztek
el6, mint a melyet vart. Horace nem tudta vagy
nem akarta hinni, hogy visszautasittatik; azért
nem tgy értelmezte Eliane szavait, hogy terveit
foladja, hanem, hogy azokat mdiskép érvénye-
sitse.

Midén a szalonbdl tivozott fiatalsdg oda zajosan
visszatért, Constance azonnal megragadta a szét.
Elészor, hogy nagyatyjit iigyének megnyerje;
azutdn hogy engedélyt kérjen Longvilliers herczeg-
nétdl, végre, hogy a marquisné beleegyezését kiesz-
kozolje. Ez, habdr kissé meg volt lepetve, nem
boszankodott a terv miatt, melyet fia helyeselni
latszott s a melynél fogva ez kénytelen lesz kiilbndsen
Longvilliers kisasszonynyal foglalkozni. Még inkdbb
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helyeselte azt, midén Eliane, Constance minden
kérése ellenére, engedélyt kért és kapott, hogy a
sétdtol elmaradhat.

Végre megegyeztek, hogy Longvilliers herczeg
kisérni fogja unokdjit, s hogy a lovaglé-tarsasig
tobbi tagja lesz: 'Heris-né és Raynald, Trévals grof
és Edgar des Hayes tr, a ki sietett kijelenteni
abbeli szdndékat, hogy részt vesz benne,

Des Fougeres-né és lednyai ekkor bucstit vettek
a marquisnétdl, a nélkiill, hogy az estélyrdl oly
kellemes emléket vittek volna magokkal, mint ren-
desen. L'Heris-né ellenben viddman tdvozott kis
kocsijdban, kalapjdnak fehér tollai lebegtek az éji
szell6t6] s megigérte, hogy pontosan megjelen a
holnapi légyottra.

Tdvozdsuk utin az est oly késére jart, hogy a
marquisné fdradt levén, azonnal visszavonult lak-
osztilydba, azt izentetve Malseignenak, hogy elvérja
6t magdhoz mdsnap reggel, a séta alatt, a melyre
0 sem akart elmenni.

XI.

Mdsnap reggel az ég felhétlen volt, mint teg-
nap. A szép napok ama sorozatainak egyike volt,
a melyek midén bedllnak, még a mi éghajlatunk
alatt is Orokkétartéknak latszanak. A természet

Eliane. I. 11
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iinnepet iil. Az ég mosolyog s tigy latszik, mintha
sohasem kellene elborulnia. Az ember tgy virja
a nap visszatértét, mintha sohasem latott volna
vihart, vagy mintha sohasem kellene ldtnia. Széval
ilyenkor, mint mindig és mindenben az ember
biztonsigban ringatja magat, a melyrél tudja, hogy
hit, mihelyt red gondol. De az ember nem akar
ragondolni, mert e feledés nélkill e {6ldén az
emberi sziv szimdra nem volna semmi 6rém, s
mert oriilni akar. Es ebben igazsiga van a szegény
szivnek, habdr a leggyakrabban csalddik az éraban
és eszkozben.

Fliane, ablakdndl 4llva, tivolrél nézte a lovaglé-
tarsasag lassi tdvozisit az erd6 felé. Constance
szebb volt, mint barmikor, sotétszini ruhdjiban,
melynek egyszeriisége 'pétolta a legnagyobb ele-
ganczidt; jobbjin Raynald és baljin Longvilliers
herczeg, kinek katonds magatartdsa nem 4rulta el
kordt. Mint tébb mds kirdlypdrti, résztvett a csd-
szdrsdg nagy harczaiban, s megérzott bizonyos
marczidlis kifejezést, melyben még észreveheté volt
a tdrsasdg j6 modora, a melynek, mint ezzel dicse-
kedett, hii képviselSje volt. L’Heris-né, ki kevésbbé
korrektiil volt 6ltézve, mint tarsnéje s nagyon kétes
izlésti tollal diszitett kalapot viselt, kovette dket,
Edgar des Hayes kiséretében. Trévals tur zirta be
a menetet.
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Ez volt az, a mit Eliane, a nélkiil, hogy nyiltan
bevallotta maganak, elére latott és Osztonszerd sej-
telme igazolva 16n: Raynald nem fog egész reggel
tivozni Longvilliers kisasszony mell6l s 6t az
egész séta alatt Trévals ur kisérte volna.

— J6l tettem, hogy itthon maradtam — suttogi,
tdvozva az ablaktdl, binat nélkill s mégis séhajtva.
Azutin vette kalapjat s egy kényvet, hogy a kertbe
menjen. De ttkozben hasznos szérakozist talalt
kissé zavart gondolatai ellen, melyek hdborgattik.
A levelek ép megérkeztek s még az elcsarnokban
levd asztalon voltak rendezve. Eliane észrevett
kozottiik egyet, mely neki volt czimezve : 6rommel
vette magdhoz, mert megismerte Blanka frdsat, s
ez volt az els6 levél, melyet unokanévére férjhez-
menetele 6ta neki irt. A marquisné minden nap
kapott levelet lednydtdl, a ki két napi tartézkodas
utdn 1j lakaban, férjével elutazott, hogy a mézes-
heteket igy élvezzék. De a fiatal utaz6-né eddig
még nem taldlt id6t arra, hogy «kedves Eliane»-
janak megirja azt a «<hosszu levelet», melyet az any-
jahoz irt levelekben naponkint megigért. E levél most
kezei kozt volt s Eliane a kertben akarta azt elol-
vasni s ezért egy arnyas és illatos helyen levé pad-
hoz menni, a hol gyakran idéz6tt' mar munkajival
vagy konyveivel. E pad a nagy fasor egyik végén
volt s a ki oda akart jutni, el kellett haladnia a

1%
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kastély egyik homlokzata elStt. Nénje foldszinti,
nyilt és a kertre néz6 ablakaihoz érve, halld, hogy
a marquisné élénken, a szokottnil emelkedettebb
hangon beszél, melyet néha félbeszakitott egy masik
nyugodt és komoly hang, melyben Malseigne tiréra
ismert. Eliane tivozott a kastélytdl, iigy, hogy az
ablaktdl a fasor egész hossza elvidlaszsza. De nem
tudta magit megtartéztatni, hogy menetkdzben
egy tekintetet ne vessen a szalon belsejébe, mert
Malseigne-nek szokatlanul éles hangja folytin a
kovetkez6 szavakat hallhatta: «Egy szdt se tdbbet,
asszonyom !» melyeket most mély csdnd kovetett.

A marquisné, karszékében iilve, hattal volt for-
dulva, de keze az asztalra volt helyezve s Malseigne,
illva, azt ép megragadta oly ember tekintélyével,
a ki akaratdnak érvényt akar szerezni. Rendesen
oly nyugodt arcza {61 volt dulva. Eliane-t ez meg-
hatotta s oly nagyon reszketett, midén a padhoz
ért, hogy alig birta feltdrni a levelet, melyet kezé-
ben tartott. Mirdl lehetett sz6? S mi volt az, a mi
igy megzavarni latszott a latszélag oly nyugodt és
o6nmagin annyira uralkodni tudé férfit, mind
Malseigne volt? Alig tudta eltdvolitani a taldlgatd
gondolatokat, melyeket az ép érzett meglepetés
sziilt keblében, s nagy firadsigdba keriilt, mig
figyelmét végre a levél tartalmdra tudta irdnyozni.

Hagyjuk 6t lassankint ez olvasmanyba elmeriilnj,
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s ez id6 alatt térjiink vissza a kis szalonba s a
beszélgetésre, mely ott végbe ment.

Nem adjuk e beszélgetést elejétél, csak ama
pillanatté! kezdve, melyben Eliane a fontebbi szava-
kat véletleniil meghaliotta.

~— Armand — mond4 végre a marquisné hosszii
sziinet utin -— 6n csod4latot kelt bennem és mond-
hatom, hogy lesujt engem. Hogyan! énnel szem-
ben, kit mint fiat tekintek, vagy legalabb is mint
olyat, ki elég fiatal, hogy Raynaldnak testvére
lehetne, 6nnel szemben mérlegelnem kell szavai-
mat, s miar nem mondhatok 6nnek, a mi nekem
tetszik ?

— Ezt nem — felelé Armand kurtin — ezt nem,
asszonyom, esedezem!...

Hirtelen elhallgatott, leiilt, az asztalra tdmaszko-
dott, fejét két kezébe rejtve. Egy pillanat mulva
nyugodtabb hangon folytaté:

— Bocsanatot kérek, igen, 6nnek igaza van s én
rosszul tettem; mondjon, mondjon mindent, a mit
csak akar. Joga van hozza.

Kezével végig simitd homlokat, mintha le akarni
tordini az érzett folindulds nyomait.

— Nemcsak lesujt 6n engem — folytatd erre a
‘marquisné komolyan — hanem midta ismerem
ont, elsd izben tiinik fol el6ttem 6n megfejthetet-
lennek. .. Val6ban, 6n el6bb egy okos férfit ajkairol
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a legmeglepébb dolgokat mondotta nekem s
middn én azokra természetes erélylyel feleltem, 6n
csondet akart nekem parancsolni, vagy legfdlebb
kegyelembdl engedett szélnom. Lesz szives meg-
magyardzni, mit jelentsen ez?...

Armand f6lemelte fejét s az egyenes feleletet
kikeriilve, hévvel mond4:

— Mi meglep6 van abban, asszonyom, ha azt
mondom o&nnek, hogy Eliane igéz8 szép, hogy
Raynald szereti 6t, hogy ez egyesiilés boldogsdguk
lenne s 6nre nézve is annak kellene lennie ?

— Es én — mond4 a marquisné oly hangon,
mely nem ugyan mard, de néha fagyos és metsz6
16n, mint az aczélkard — én azt kérdem ont6l,
mi meglepd van abban, ha arra emlékeztetem ont,
hogy tiz éve o6n is oly rettenetes szerelmes volt
egy szép nébe, kinek kezét anyja 6ntél meg-
tagadta? Mely megtagadds... a jov6 bebizonyi-
totta, 6nt nagy szerencsétlenségtél s6t nagy
becstelenségt6l mentette meg, Armand!

Armand ismét dsszerezzent, mintha élestér szirta
volna meg; de habdr haldlsipadt volt, hamar
visszanyerte megszokott 6nuralmit, s egy pillanat
mulva majdnem nyugodtan monda:

— Ismétlem, 6n mindent mondhat nekem, ezf
ép ugy, mint a tobbit. Csakhogy 6n nem ismeri a
torténetet, melyrdl beszél.
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— Hogyan ? — mondd a marquisné élénken —
nem tudom, hogy on néiil akarta venni a szép
d’Aigremont Laurit, ki azutin Therignyné 16n s
késébb .

Armand ismét megdllitd &t, de tobb szelid-
séggel.

— Elég, az egekre kérem. Hadd beszéljek én
réla. Ismétlem, hogy e toérténetet nem ismeri 6n;
s én, ki tudom, sohasem beszéltem rdla.

— Megvallom, ez az elsé eset, s ha taldn sze-
rénytelen voltam, bocsdsson meg. De 6n kényszeri-
tett ennyire. . ..

— Megbocsitok, anndl is inkdbb, mert habdr e
régi seb ismét egy folkidltdst csalt ki belSlem,
midén 6n azt elbb varatlanul érintette, mégis meg-
gydgyultam. Igen — ismétlé -— teljesen meggyo-
gyultam, s a szenvedés midr csak emlék.

Egy pillanatig hallgatott, azutin nem sokdra
minden zava® de nem minden keseriiség nélkiil
folytatd :

— Beszéljiink hit els6é szerelmemrdél, mert nem
tudom, miért vitte 6n a beszélgetést e targyra, s
mert On ebben érvet keresett az enyéim megdon-
tésére.

— Igen, eszébe juttatni akartam, hogy akkoron
a szenvedély elvakitotta ont, s hogy d'Aigre-
mont-né okosan cselekedett, midén megtagadta



168

ont6l lednya kezét s ezzel Onnek nagy szolgila-
tot tett.

— Taldn. De igazdn hiszi 6n, hogy e beleegye-
zés megtagaddsa a lednydra nézve sért6 eléreldtds-
bél és boldogsigom irdnti mély érdekl6désbdl
eredt?

A marquisné nem felelt.

— Az igazsig ez. Az elbeszélés nem hosszu s
gyorsan elvégzem. Aigremont f6ldje, mint on
tudja, az enyémmel hatdros. Laurit gyermeksége
ota ismertem. Nem emlékszem a napra, melyen
szeretni kezdettem 6t s a melyen, azt hiszem, az §
szive is egészen az enyém volt. Mid6n tizenhét
éves 16n, a nélkill, hogy vildgosan kimondottuk
volna, jegyeseknek tekintettiik egymdst. Azért
bizonyos, megvallom, elég balga biztossdggal men-
tem egy napon az Aigremont-'kasté]yba, hogy Laura
kezét anyjitl megkérjem. O megtagadta azt, habo-
zds nélkiil, a reménynek még csak drnyékdt sem
hagyva meg nekem. On kitallja, -miért.

— Nem, egész biztossiggal nem.

— Oh! oly okokbdl, melyeket 6n nem fog
rosszaknak tartani. Habdr nem vagyok rang nélkiili,
de nem is vagyok nagy urasig, s habdr nem
vagyok szegény ember, szegény parti vagyok, mig
Laura... (On talin nem igen fogja elhinni, de
elfeledtem 6t) Egyetlen ledny, roppant gazdag s
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elég el6kels sziiletési 1évén, hogy igénye lehetett
a legel6kel6bb hizassdgra s a legnagyobb birtokra
Francziaorszigban, nem lehetett egy egyszerd
falusi szomszéd neje, ez az egész. Miként Mercutio
mondja, a sebré] beszélve, melyben meghal : «Nem
oly mély, mint egy kit, nem oly széles, mint egy
templomajté, de épen elég». D'Aigremont-né éles-
elmiisége nem ment sem tovdbb, sem magasabbra,
sem mélyebb nem volt ennél, de elég volt.

Liminges marquisné hallgatott. Gydngéden sze-
rette Armandot, oly nagyra becsiilte 6t, hogy
szokdsa volt azt mondani, hogy hozzd hasonld
embert nem igen lehetne hdrmat taldlni az életben.
Mindazdltal e pillanatban érzé, hogy ha d'Aigre-
mont-né helyett hozz4 jott volna lednyat megkérni,
6 is gy felelt volna, mint az.

— Ellenvetés nélkiil tdvoztam téle — folytatd
Armand. — A ricsajténdl Laurdval taldlkoztam.
Kezében virdgokkal telt szalmakalapjdt tartd. Fehér
ruhdja, rendetlen haja, még gyermeteg arczkifeje-
zése, latdsomra csoddlkozé és megrémiilt két nagy
szemei (mert gondolom, hogy arczom f6l volt
dulva), mindez sokdig be volt vésédve emlékeze-
tembe fdjdalmas szivdssiggal... Reszketve mondd
nekem: «Istenem! Armand, mi baja?»... Meg-
fogtam kezét, megcsékoltam és «Isten hozzad»-ot
mondtam neki. Semmi tobbet és haza tértem, hol
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majdnem meghaltam ... Mihelyt folépiiltem, elutaz-
tam s 6t évig nem lattam 6t viszont.

-— Emlékszem, ez volt elsé utazdsa.

— Igen, akkor koriilutaztam a vildgot s Franczia-
orszagba csak akkor tértem vissza, midén azt hit-
tem, hogy teljesen elértem a czélt, melyet e hosszi
szdmkivetés 4ltal szandékoztam. Elutazdsom utan
egy év mulva megtudtam, hogy férjhez ment The-
rignyhez. Ez nem volt vele sziiletésre egyenls, de
oly vagyonnal birt, melyet ma minden biiszkeség
6hajt s melyr6l minden kritika hallgat. Hozz4
szoktam 6t 10j nevén nevezni, olvastam az ujsa-
gokban a fiatal pdr dltal adott fényes tlinnepé-
lyek leirdsdt. Hazuk olyan volt Pdrisban, a hol
a leggazdagabbak gyiiltek egybe, s hol a legeld-
kel6bb vildg volt ldthat6 . ;. Mid6n visszatértem,
er6sen meg voltam gyéz6dve, hogy veszély nélkiil
lithatom az elegins és nagyviligi nét, a kinek,
ugy latszott, semmi kbzossége sem volt azzal, a kit
szerettem . .. Viszontlattam 6t.. on kétségkiviil
emlékszik rd ez idGszakbdl.

— Mindenesetre, s mint mindenki, e.ragadénak
taldltam 6t.

— lIgen, de az a szépség és az a ragyogds nem
hatottak redm: igazam volt, nem 6 volt. Sziinet
nélkiil mozgdsban, koriilvéve a legveszélyesebb
hédolatokkal, tirsul, de nem védéiil birva a férjet,
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a ki Oriilésig biiszke volt szépségére s hitetlen vagy
k6z6nyos a veszélyeket illetéleg, a melyekben for-
gott. Veszély nélkiil taldlkozhattam vele én is s majd-
nem fagyosan néztem, mint rohan az 6rvény felé.

— Emlékszem minderre, Armand. De emlék-
szem arra is, hogy ez nagyon révid ideig tartott.
Egy hénappal kés6bb 6n ismét elutazott. Vissza-
tértekor, két évvel kés6bb, mindennek vége volt s
én nem beszéltem o6nnek roéla, mert akkor senki
sem besz€lt rola soha. Tudja, miért; azt is tudja,
hogy én, ki Ont akkor is szerettem, mint most,
miért dldtam és dldom még most is d'Aigremont-
nét, hogy nem egyezett bele az 6n hizassigiba
azzal a...

— Hadd végezzem be — mondd Armand, 6t
félbeszakitva, megujulé izgatottsiggal, a melyen
mair nem tudott uralkodni — azutdn sohasem

fogunk errél beszélni. Egy nap véletleniil, sziikség-
telen mondanom, hogy hol, néhdny pillanatra kozel
jutottunk egymashoz s habdr ez nagy témegben
tértént, (igy beszélgettiink egymdssal, mintha egye-
diil lettiink volna. Elsé izben beszélt velem tantuk
nélkill és feszteleniil s ekkor egyszerre folleltem
benne azt a kedves, gyermeteg, bizalmas Laurdt, a
kit bilvinyoztam... A mit e pillanatban nekem
mondott, lingra gyujtd egész valémat; mindazt el
keliett volna el6ttem hallgatnia. Boldogtalan volt,
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élete iires volt, nem volt t6bbé az, a mi egykor.
Nem tudta elviselni, a mivé lett. Végre: «miért
utazott el, Armand, vagy miért nem jott vissza?»
E szavak egybefoglaltak mindeut s e szavak 6riiltté
tettek engem, mert igazak voltak... Igen! — foly-
tatd hevesen, megszoritva a marquisné kezét —
még most is azt mondom, az Isten szine el6tt! ha
ream bizatott volna ifjusiga, ha megengedték volna
nekem, hogy az életben vezére legyek: ma is eré-
nyes és tisztelt volna, meg lett volna mentve a szé-
gyentdl és halaltdl!

— De — mond4 a marquisné — visszanyert be-
folydsa daczdra sem sikeriilt 6nnek 6t. ..

Armand ismét majdnem kijétt a sodrdbdl, de
uralkodott magén.

-— Hallgasson végig, assronyom! Nem nyertem
vissza befolydsomat, nem is akartam. Igaz, hogy
beszéde iltal meghatva, egy pillanatig eszemben
volt, hogy véddéiil mellette maradok. Kért, hogy
legyek baritja; én a dolgot lehetségesnek tartottam
és maradtam. De csakhamar beldttam, hogy ami-
tottam magamat, hogy a barati czim t6r lesz nekem
is, meg neki is. Végre, hogy azt csak gy érdemel-
hetem meg, ha megvdlok t6le. Megtettem. Ekkor
Raynald is velem utazott. Két évig nem hallottam
kiejteni nevét. S aztin tudja, hogy sohasem beszél-
tem rodla.
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— Eltiinése utdn -— monda a marquisné —-
eleinte mély titok, azutin a feledés fityola fedte
sorsdt. Therigny ur eltiint ugyanakkor, a mikor a
neje s midén 6t évvel késGbb visszatért Pdrisba,
mar ismét nés volt. Siirégtek-forogtak e mdsodik
né korill s nem gondoltak tobbé az els6re. Csak
hatdrozatlanul mondottdk, hogy rosszul és szeren-
csétlenii] végezte életét.

Armand elsdpadt és vondsai 6sszehiizédtak, mint
beszélgetésiik kezdetén,

— Rosszul — monda zavaros hangon — igen,
ugy végezte, a mint azon a lejtén végeznie kellett,
nagyon szerencsétleniil, s6t, fidjdalom! rettenete-
sen!. Mégis, — folytatd szemeit az égre emelve,
— csak ebben van némi vigasztalisom és remé-
nyem!...

—— Mit akar ezzel mondani, Armand? Nem
ismerem a tényeket; beszélje el nekem ma, a mint
torténtek.

— De kétségkiviil tudja 6n, hogy férje elége-
detlenkedve és nyugtalankodva — nagyon késén —
egy idegen gyakori litogatdsai miatt, a ki hazibarat-
jukkd 16n, hirtelen elhagyatta vele Parist s 6t Dél-
Francziaorszdgba vitte, a hol Marseillet§! nem
messze egy villdja volt?

— Igen, ezt mindenki tudja, de t6bbet nem, csak
azt, hogy férje 6zvegy 16n.
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— No hét... egy napon vdratlanul Marseillebe
ment. Hajéra iilt, hogy Livornéban egyesiiljon
azzal, a kit6l férje elvdlasztd. A haj6, melyen volt,
kodos éjben kozeledve a kikot6hoz, egy masikkal,
mely onnan kij6tt, 6sszeiitkozott. E rettenetes 6ssze-
itédés elég nagy zajt csindlt, hogy 6n bizonydra
emlékszik red; minden hirlap telve volt vele.

-— Valéban, emlékszem, de nem tudtam, hogy &
a hajén volt.

— Férje meg tudta akadédlyozni nevének f{ol-
emlitését. Csak annyit tudtak, hogy elhagyta 6t és
meghalt; nem tudtik, hogy 6 ama szerencsétlen
hajén volt s hogy a rettenetes katasztréfa aldo-
zata 16n!

— Szegény Armand, ez borzaszté!. .

Pillanatnyi csoénd 4llt be. A marquisné igazin
meg volt hatva s Armand, megrendiilve az emlé-
kek altal, melyeket elbeszélt, alig tudta folytatni.

— Oh! igen, borzasztd — szdlalt meg ismét
végre. — De hiszem, hogy az Isten, ki itél és biin-
tet, ki lesujt és megbocsit, irgalmanak titkait rejti
e rendkiviili és rettent6 aggodalmak alatt, melyek-
t6l az ész visszaborzad; hiszem, hogy ily pillanatok
kiengesztelhetnek egy egész életet; hiszem, hogy
megnyithatjdk az eget! Remélem és hiszem
végre, hogy az a szerencsétlen, ezeket atélve, irgal-
mat taldlt és megnyerte bocsinatit! E gondolat,
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mint 6liilrSl jov6 viligossdg ragyogta at lelkemet
és szamlizte a kétségbeesést! . ..

A szokatlan tliz egy pillanatra ismét follobbant
Armand szemében, azutin kialudt s tekintete ismét
nyugodt és mély 16n, mint rendesen.

Azelligyult marquisné szétlanul szoritd meg kezét.

— Mily lelke van onnek, Armand! s mily
pdratlan szive!...

Armand szétlanul ragadta meg az 6vét szorité
két kezet, tisztelettel megcsokolta, azutin mond4:

—- No hiat! ha méltdnak tart egy kis vonza-
lomra és bizalomra, ha mint mondotta, csakugyan
ifjabb testvérének vagy iddsb fidnak tekinthetem
magamat, engedje most azt kérdeznem 6ntél, vajjon
nem hiszi-e, hogy d'Aigremont Laura boldogtalan
anyja ma némi bdnattal gondol az egyszer(i és békés
sorsra, melyet én készitettem volna szegény gyer-
mekének ?

— Mindenesetre elhiszem, a szegény nét nagyon
sajndlom.

— Ha igy van, asszonyom, oh! mindenre ké-
rem! On irdnti szeretetenmre, Raynald irinti test-
véri vonzalmamra, mindannak nevében, mit magam
szenvedtem, s félek, hogy 6 is szenvedni fog, ne
szerezzen maganak hasonlé banatot. Deriilt és fedd-
hetlen életére ne hozzon lelkiismeretfurdalast, mely
azt mindvégig zavarnd s mely oly lélekre, mint az
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6né, elviselhetlen kin lenne, esedezem, hallgasson
ream !

Armand hangja tiizes volt s mig beszélt, szemei
nyugtalanul kérdezve fiiggtek Liminges-né tekin-
tetén. De nem lelte f61 azon a keresett feleletet.

— Ugyan, Armand — mond4 kissé tiirelmet-
leniil hdtraddlve karszékében — ne legyen oktalan.
Az Isten tudja, hogy az 6n elbeszélése meghatott
engem, hogy sajndlom ont, szegény bardtom s hogy
sajndlom a boldogtalan anyit. De valdban nem
értem, miné kovetkeztetést akar 6n vonni mind-
ebbdl, vagy hogy miné Osszekottetést keres 6n e
szomort torténet és a kozott, a mi engem illet. Meg-
vallom, ez esetben a dolgok rosszul fordultak, de
d’Aigremont Laura helyében sok ledny nagyon
boldog és nagyon becsiiletes lett volna.

—- Tudom, asszonyom — mond4d Armand majd-
nemfagyos hangon—vannak lednyok, kik mindenbe
beletaldljzk magukat, csak a keret, melyben éltok
helyet foglal, fényes legyen s csak ne legyen éltok-
ben semmi sem nehéz és sebzd. Sok ily csaldd van,
melyek nem tartoznak a legrosszabbakhoz. Szemé-
lyes tapasztalatom daczdra, mely bennem ellenkezé
folfogdst kelthetne, beismerem, hogy az anydk, lta-
ldban véve, okosan vezetik lednyaikat s okosan
teszik meg helyettok a valasztist, melyet nekik nem
engednek megtenni.
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— Oriilok, hogy legalabb e pontra nézve egyet-
értiink.

— Megtimadtam-e 6nt ezért valamikor? Nem
tapsoltam-e Blanka hdzassigdnak? Nyugtalankod-
tam-e csak egy pillanatig is a gyermek boldog-
sdga miatt, kit, tudja 6n, tigy szerettem, mint test-
véremet.

— No hat, akkor engedjen cselekednem.

— Ez egészen mds, higyje meg, asszonyom.
Raynald azokhoz tartozik, kiknek mas boldogsig
kell; a kiknek kiilondsen szabadsig kell, a mely e
téren az oly jellemeknek, mint 6, elkeriilhetetlen
dolog! Tudom, hogy sokan szivesen lemondanak
réla s engedik szivOket vezettetni. Anndl jobb,
vagy anndl rosszabb rijok nézve. De kérem, ha
Raynaldé erésebb, ne biintesse érte. Ha nemesen,
Oszintén tud szeretni, az ég szerelmére, tisztelje
benne ez érzelmet,

A marquisné elfeledte meghatottsdgat s a tir-
salgis oly fordulatot vett, mely mindig jobban és
jobban kihozta tiirelmébél.

— Raynald érzelmét!... mondd glinyos han-
gon. — Valdéban, Armand, elég korosnak hittem
ont arra, hogy tobbé ne beszéljen igy hozzdm s hogy
tudja, mit érnek ndla az ily érzelmek. Valdban! ki
volnank téve annak, hogy szép bolondsigokat
hagyjunk helyben, ha szimbavenndk fiaink érzel-

Eliane. 1. 12
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meit, midén azt mondjik, hogy szerelmesek ;s a mi
Raynaldot illeti, ez mir nagyon messze vezetne
benniinket! On ép oly jél tudja, mint én.

— De asszonyom -— felelé Armand oly hév-
vel, melyr§l nem adott szdmot &nmaginak —
valéban a bolondsigok vagy képzelodések kozé
sorozhaté az, a mit fia most érez? Lehet-e
érte gancsolni? Nem természetes, nem észszer(i-e,
hogy csoddlja, tiszteli, szereti Eliane-ban az oly
ritka tulajdonok egyesiilését? Hogyan nem érti
meg, hogy ha Raynaldnak nem akarta megengedni,
hogy 6t szeresse, sohasem kellett volnamegengednie,
hogy &t ldssa!l

A marquisné, hitradélve karszékében, Ossze-
font karokkal, litszélag félig lezirt szemekkel,
nagyon figyelmesen szemléite Armandot, mig igy
beszélt.

— Kedves baritom — mondd végre koénnyed
mosolylyal -— tudja, hogy 6n, oly hévvel védve
Raynald iigyét, reAm azt a hatdst teszi, hogy on a
legékesebben sz6l6 bardt, de egyszersmind a leg-
kevésbbé tapintatos vagy okos ember!...

Alig mondta ki e szavakat a marquisné, mar is
megbdnta, mert hatdsuk majdnem nagyon is tullétt
az eldre latott czélon.

A meglepetés és boszusag heves mozdulata utin
Armand vondsai nagyon komoly kifejezést 6ltottek.
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— Szabad kérdenem, marquisné — mondd fagyos
hangon — mit jelent e czélzis?

Ama nap 6ta, melyen Armand tizenot éves
kordban tgyszéivin tagjivdi 16n a Liminges
csalddnak, csak ez _egyszer beszélt vele ily han-
gon. A marquisné meg volt lepetve és zavarba
jott.

— Semmit — mond4. — Semmit, egyszerti tréfa
volt!

— Tréfanak nevezi 6n a sérelmet?

— Sérelmet ? Ugyan, Armand, mi lelte 6nt?
Micsoda rossz szellem bjt énbe?

Armand valdban elvesztette rendes hidegvérét.
Mintegy magdankiviil felelé:

— Az én szemeimben az! s kell hogy 6n a leg-
méltatlanabb és legostobdbb embernek tartson en-
gem, hogy ezt arczomba meri dobni!. ..

— Armand!. ..

— Vagyis inkdbb nem, most értem, kegyetlen
kibtivé [yuk, hogy ne kelljen szimba \}enni, a mit
elébb mondottam s hogy engem elhallgattasson.
Legyen, asszonyom, nincs tébb mondani valém
Csak emlékezzék szavaimra s fontolja meg azokat,
Raynald irdnti baratsigom késztet, hogy ont
mindenre kérjem! s ha nem lesz hatdsuk, adja
az ég, hogy élte utolsé napjdig ne legyen oka meg-
bannia.

12+
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E szavakat mondva, folkelt és tivozott, a nél-
kill, hogy a marquisnénak idét engedett volna a
feleletre.

XIL

Mialatt e beszéigetés végbement, Eliane, nem is
sejtve a vihart, a melynek oka volt és azokat, me-
lyek red vartak, masodszor olvasta el Blanka leve-
1ét az elégiiltség és meghatottsdg bizonyos érzeté-
vel, a melyet els6 pillanatban nem egészen igazolt
az egyszerd levél.

— Kedves Eliane — ird Blanka — kétségkiviil
csodalkozol haligatisomon, s talin nyugtalankod-
nidl, ha anydmnak naponkint kiildott leveleimbdl
(az egyediiliekbdl, a melyeket irni idém volt) nem
tudndd, hogy csak egy napottoltottiink Crecyben...
(Crecy! kés6bb beszélni fogok rdéla s kiilénben
majd magad is megitélheted!) s azutin Olasz-
orszdgba utaztunk. Most csupdn azt akarom neked
elmondani, hogy eddig csak Flérenczben voltunk
és Romdt néztiik meg, csupan két napot téltve az
egyikben, négyet a mésikban és Comoba menekiil-
tiink, a hol most piheniink, habdr tdvolrdl sem
vagyunk védve a melegségtél, a mely oly gyorsan
visszakésztetett benniinket. Mindazéltal Rémdban
és Florenczben lattuk mindazt, a mit 1atni lehetsé-
ges volt, kordn reggel elkezdve sétiinkat s késé
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este végezve. De megtudtam: el8szér, hogy nem
vagyok kivdncsi; masodszor, hogy nem tudok min-
dent, a mit tudni kell, hogy az ember a miivésze-
tek irdnt érdekl6djék; harmadszor, hogy nem vagyok
annyira jartas a dologban, a melyek Olaszorszig-
ban minden id6ben torténtek, hogy azonnal eszembe
jusson, mit jelentenek az el6ttem kiejtett hires nevek
(kiilonosen a kbzépkoriak, mert a rémai torténetet
illetéleg emlékezetem nem egészen oly ingatag).
S a mi a képtdrakat illeti, megvallom, redm azt a
benyomadst tették, mintha mindannyian ugyanazon
festményeket és ugyanazon szobrokat tartalmaznak.
Te bizonydra ostob4nak fogsz engern tartani, Eliane,
te, ki annyira érdekl6dol mindezen dolgok és mind-
ezen helyek irdnt, a melyeket sohasem lattdl s a
melyeknek nevét kiviilrél tudod! ... de neked iga-
zat kell mondanom. Tudod, hogy sohasem voltam
tettet6, kiilonosen veled szemben, a ki engem ugy
szeretsz, a milyen vagyok s a kit én szintén tgy
szeretek, a milyen vagy, szellemeddel, mely nem
ejt zavarba engem, okossigoddal, a mely nem
rettent vissza s azzal a nem tudom mivel, a mi az
életet oly édessé teszi a te jelenlétedben s a mit,
tudd meg, sohasem tudnék sokdig nélkiilézni.
S mégis boldog vagyok, Eliane-om! Férjem szeret
s ugy ldtszik, nem taldl bennem hibdt, valamint én
sem taldlok & benne. Mindabban, a mit fontebb
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mondottam, egyetértiink. Egyetértiink a szép vidé-
kek csoddlisiban, a melyeket bejirtunk, de kiilo-
nosen egyetértiink abban, hogy sietiink visszatérni
Crecybe. Yves Uj iiltetvényeket csindl ott. [skolat
épittet; végre sok ezer dologgal foglalkozik, a
melyek engem ép tigy érdekelnek, mint 6t sa hely,
a hol csak egy napot t6ltéttem, szebbnek tiinik 6l
el6ttem mindazokndl, melyeket azéta lattunk. De
mulattunk, mindeniitt temérdek bevasarlasokat téve
lakdsunk butorzisira és szépitésére. Tudod, Yves
mennyire ért hozzd s mily jé fzlése van az ily dol-
gokhoz; hallatlan a gyertyatartdk, sz6nyegek, buto-
rok, himzések szdma, melyeket vdsdrolt! Nagy tiik-
rok, négerek, amorok, kiilondsen egy szekrény,
min6t még sohasem [attal! Széval, mind a
ketten jobb szeretjiik a boltokat, mint a képtarakat.
Igazin, mire vald is, szemléini azt a sok szép targyat,
melyeket nem birhat az ember soha? E helyett...
sokkal nagyobb mulatsag visszatéréskor a kastély-
ban szétosztani csecsebecséinket. Es aztin, Eliane,
téged oft viszont litni, mert, hisz tudod, anyim
megigérte, hogy oktéberben eljé veled Crecybe.
Yves boldog lesz, ha titeket ott fogadhat: nekem
pedig kell-e mondanom, mily 6rémet okoz? Nem,
ugy-e? mert te tudod s szeretem hinni, hogy
magad is 6romet érzesz, ha a viszontldtisra gon-
dolsz. " Hii kis Blank4d.
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Latni val6é, hogy e levélben semmi nevezetes
sem volt s Eliane mégis meghatottan és gyongé-
den szoritotta ajkaihoz, mert Blanka eléggé meg
volt boszulva a pillanatnyi feleclésért,melyetEliane
elutazdsa napjan elkovetett!... Amaz est s ard
kovetkezé regg 6ta minden megvéltozott rd nézve,
oly médon, melyet még csak homdlyosan érzett s
melynek okdt épen nem értette. Nemcsak azt vette
észre, hogy Raynald csak zavarodottan beszél vele,
hanem Liminges-né sem volt mdr irdnta ugyanaz.
Eddig érzelemteli és helyeslé tekintete megvilto-
zott . .. Majd nyugtalanul kisérte 6t, majd fagyosan
allt meg rajta. Eliane, ki gyermeksége 6ta komoly,
de jéakarattal és gyongédséggel telt légkorben élt
s a ki abban, melybe azutin dtvitetett, nemcsak
foltaldlta egyiket is, mdsikat is, most ahhoz hasonlé
érzetet érzett, melyet a hideg és k6dos égalj kelt
azokban, kik a déli melegséghez és viligossighoz
szoktak!...

Sokdig maradt ugyanazon helyen, elmeriilve
gondolataiban. Végre lassan visszatért a kastélyba,
midén a perronra érve, halld a lovaglé-tarsasag
zajat' s megillt, hogy bevirja.

Raynald ugrott le elészor lovardl, hogy Long-
villiers kisasszonynak segélyére legyen a leszallds-
ban; de ez 6t tekintetre nem méltatva, nagyatyja
kezét fogta meg és kdnnyedén leugrott a foldre.
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Kezében nagy rézsacsokor volt, melylyel verseny-
zett arczanak szine, de annak gdégos és elégedetlen
kifejezése folytin az élénkség novekvését nem
lehetett egyediil a séta, sem az id6 hatasanak tulaj-
donitani. Longvilliers herczegnek sem igen volt
j6kedve. Trévals pedig elég komoly volt, de észre-
véve Fliane-t, homloka azonnal folderiilt. Tiistént
hozza ment, idvozlé 6t az udvariassag és Onteltség
ama keverékével, mely magatartisit rendesen
jellemzé, azutin halkan, a kovetkezd érthetetlen
szavakat intézte hozza:

— Remélem, hogy 6nt megértettem s nemsokara
eljohetek kegyelmemet kinyerni.

Fliane meglepetve tekintett red, de ha tudta volna
is, mit feleljen neki, nem lett volna ideje, mert
Constance mar megfogta karjit, hogy 6t magaval
vigye a szobdba.

Midén a 1épcsé magaslatdra értek, Longvilliers
kisasszony, csokrara mutatva, mondéd neki:

— Nézze, Fliane, ezek ritka virdgok, vegyen
egyet ... Es odaadta neki.

— Ritka virdgok. e moha-rézsik!

— Igen, ritkdk, nem hiszem, hogy ma taldlna
csak néhdnyat is a divatos, szép kertekben. Deeza
kis kastély, melyet meglatogattunk, koriil van véve
ilyenekkel s az 6n szép unokatestvére, kértemre,
sziveskedett nekem e csokrot késziteni. Keérfemvre,
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— ismétlé gbgbsen — mert magitél nem jutott
eszébel... Egy pillanatig hallgatott s tin azonnal
bévebb magyarazatot is akart adni, midén a csen-
getyli megszolalt s észrevette, hogy alig van ideje
a reggelihez at6ltozkodni.

— Késébb majd taldlkozunk, Eliane, a nagy sza-
lonban, leczke-6rdnkra s akkor kedviinkre cseveg-
hetiink. Most meg kell magamat szépitenem, s erre
csak egy félérdm van.

Constance eltiint s Fliane egy pillanatig mozdu-
latlanul és gondolkodva illt ott, kezében a rézsaval,
azutin keblére tiizte azt és lement a szalonba. Vég-
tére is, nem & toltdtte-e legjobban a reggelt?

E gondolat, mely f6lvidita lelkét, nagyon meg
lett volna erdsitve, ha tudja és hallotta volna,a mi
jelenleg Longvilliers ur és neje lakosztilydban
végbe ment.

— Mit mond 6n? — kialtott f6l a herczegné,
mig férje egy karszékben elteriilve, csizmdit vere-
gette a korbdcscsal, mely kezében volt. — Bizonyos
6n benne?

— Azt hiszem, kedves bardtném, hogy bizhatik
bennem ily esetben, nem igen valészint, hogy csalé-
dom. Hisz mondottam &nnek, elérelattam az egészet.

— Mondotta . .. eldrelatta, mindig ez a refrain,
midén a dolgok rosszra fordulnak; — mond4 neje
keserves hangon.
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A herczegné csiiggeteg és beteges asszony volt,
kit id6 eldtt megoregitett a fajdalom egyetlen fianak
elvesztése folott, kit Afrikdban megoltek és kinek
neje, miutan Constance-nek életet adott, egy hénapra
rd meghalt. E kis drva gondozisa és nevelése ra
nézve mindig inkdbb b volt, mint vigasz s 6hajtotta
unokdja férjhezmenetelét, nemcsak, hogy sorsit
biztositsa, hanem hogy maga is megszabaduljon a
felel6sségtdl, mely gyakran sulyos teherként ne-
heziilt rea.

— Igen — ismétlé tiirelmetleniil — ez az On
szokdsa, ha a dolgok rosszra fordulnak.

-— Rosszra vagy jéra — felelé a herczeg — én
ritkan csalédom sejtelmeimben, az bizonyos s el6re
mondottam, ne fogadja el Liminges-né meghivisét,
mig egészen bizonyos nem lesz, hogy fia vele egyet-
ért. Mivel pedig nem ért egyet, a mint megmon-
dottam, Canstance-ot mennél elébb haza vinni
Shajtom.

— De hogy lehet foltételezni ily valdsziniitlen
dolgot?

-— Valdsziniitlen vagy nem, eléreliténak kellett
volna lenni s a mint én akartam, csak Liminges ké-
rése utdn jonni ide s nem elébb.

A herczegné ugyanazon hangon, habdr élénkeb-
ben felelé:

— On nagyon kemény irdntam, Longvilliers dr.
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Legaldbb be kellene ldtnia, hogy ez esetben nem
binom, hogy miel6tt lekotottem volna magamat,
ide jottem és megnyugtatdst szereztem magamnak
a feldl, hogy e hely valdéban

— Olyan, a milyennek o©n el6tt lefestették, oh
igen, bevallom, kedvesem, ebben igaza van.

A herczegné ez engedménynyel megelégedve,
élénken folytatd:

— Fs mivel (habdr mi néhdny évig kissé visz-
szavonultunk) egykor bensd viszony uralkodott a
két csaldd kozott, a marquisné meghivdsa nagyon
természetes volt s {gy az én elfogaddsom is; anndl
is inkdbb, mert Pdrisban észrevettem, hogy a fiatal
ember nagyon tetszik Constance-nak.

Longvilliers ur véllat vont.

— Mint neki tetszenék minden mds, ha Limin-
ges alakjdval, nevével és vagyondval birna: é nem
egyediil bir ez elénydkkel. Kiilonben nem errél
van sz4, hanem arrdl, hogy mareggel ki kell jelen-
teniink Liminges-nének, hogy holnap utazunk.

A herczeg csak akkor beszélt igy, ha ellentmon-
das nélkiili engedelmességet kivant. A herczegné,
habdr élénk ellenszenvvel, kénytelen volt parancsa
teljesitésére gondolni s az udvariatlansdgtdl vald
orokdos félelme folytdn, mely kiizdott az elére nem
latott vereség altal sértett biiszkeségével, az egész
reggeli alatt oly szérakozott volt, a mi a jelenlevé-
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ket sokkal jobban meglepte volna, ha magok is nem
lettek volna ma t6bbé-kevésbbé azok. Valéban azok-
nak kellett lenniok, hogy nem vették észre Long-
villiers herczegnél a szemoldék Osszehuzddasat, a
mi nem volt szokdsa, a herczegnénél a szokottnil
nagyobb rosszullétet; Constance-nal a rendes gég-
jével pérosult lenézé magaviseletet. A marquisné
észrevehetileg ideges volt s Eliane nem kevésbbé,
mert Trévals tr nagyon zavarta 6t szavainidl még
érthetetlenebb 11j magaviseletével.

Habdr nem iilt mellette, mégis sziintelen hozza
iparkodott intézni szavait; s miutdn végre Eliane
kénytelen levén neki felelni, feléje fordita fejét, egy
érzelemmel és bizalommal telt tekintettel taldlkozott,
mely rendkiviil meglepte és zavarba hozta 6t s
biborpiros 16n, midén észrévette, hogy Raynald
meglitta zavarat és tudja annak ckat.

Az egyetlen személy, ki teljesen j6l érezte ma-
git s ki ma a fecsegést nem tartotta sziikségtelen-
nek, I'Heris-né volt. Nem mintha meg lett volna
elégedve a séta-lovagldssal, melyen nem igen fog-
lalkoztak vele, de végre is részt vett benne, ismét
szép tarsasdgban volt s ez elég volt neki. Ezentul az
Erlon-kastélybeli tarsasighoz tartozénak fog tekin-
tetni és senki sem fogja tudni, hogy ott hidegen
bannak-e vele, vagy hddolatokkal halmozzik el,
mert maga Edgar Or nem igen fogja elbeszélni
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(habar eléggé érezte), hogy csak azért nem szorit-
tatott ki, mert senki sem kisérlette meg helyét
elfoglalni. Malseigne nem jelenvén meg, a mar-
quisné hivatta 6t; de azt hoztdk neki hiriil, hogy
a tizenegy 6rai vonattal Périsba utazott. A mar-
quisné eltitkolta boszusigit, melyet neki ez eluta-
zas okozott s azt nagyon egyszeriinek mondotta,
mert Malseigne gyakran tivozott igy szé nélkiil
s ép ligy vissza is tért; de Raynald nem tudta eltit-
kolni meglepetését. Tudta, hogy Malseigne-nek
beszélnie kellett anyjdval a séta ideje alatt. Tudta,
mi volt beszélgetésiik tirgya s e hirtelen elutazis
oly jelentéséget nyert szemeiben, hogy felhdk bo-
rultak mar kissé deriilt arczira s az éjsotét 16n.

Végre befejez6dott a reggeli, mely végtelen
hossziinak tiint f6l a legtobb étkezének s midén
mdr a koényvtarban voltak (hol a délel6ttot rende-
sen t6ltotték), a herczegnd a haziasszonyt egy ablak-
mélyedésbe vonta, hol minden bevezetés nélkiil,
habdr nagy zavarban, tudtdra adta neki, hogy «bi-
zonyos varatlan dolog miatt» kénytelenek téle hol-
nap reggel bucsit venni.

A marquisné f6lfogta, mit jelent ez s egy pilla-
natra elvesztette 6nuralmat.

Megragadta a marquisné kezét.

— Kérem! — mond4 halkan — kérem! ne ha-
tirozzon még semmit. Szabadjon legaldbb azért
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esedeznem, hogy ma estig ne viltoztasson semmit
tervein.

Alig tudta, hogy mit remél... s6t még azt sem
vette észre, hogy jelenleg 1igy beszél a herczeg-
nével, mintha mir megegyeztek volna a tirgyat
illetéleg, mely mindkett6jiiknek szivén fekiidt, de
a melyrél eddig egy szét sem széltak egymdsnak.

— Ma estig? — monda a herczegnd, ujjdszii-
letni érezve reményeit s kissé megfeledkezve mél-
tosagarol.

— Igen, ma estig.

A herczegné az engedményt kiegyeztetni ipar-
kodott a férje rendeletei irinti engedelmességgel.

— J6l van — mond4d — abban maradunk, hogy
holnap reggel elutazunk, de ha 6n 6hajtja, estig
err6l mit sem szélunk.

Megszoritottdk egymads kezét és Liminges-né is-
mét f6lkereste I'Heris-nét, a kit elutazdasiig mulat-
tatnia kellett. Raynald, ujsdggal kezében, nem igen
volt segitségére. Constance duzzogd és elégiiletlen
arczczal, egy konyvvel az egyik ablak mellé vonult
vissza. A herczeg kivezette nejét s a kertben keresz-
tiil-kasul sétilva, beszélgetett vele ... Egyediil Eliane
segitett kissé nénjének, midén jelentették, hogy a
kis kocsi eléallt.

L'Heris-né azonnal folkelt, mert egy dra 6ta az
oly tiszta ég felh6kkel volt boritva, a 1ég nyomott
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és fojté volt s minden azt jelenté, hogy ha nem
siet haza, a vihar 1itkézben meglepi.

Raynald ekkor eldobta hirlapjat s egyszerre rend-
kiviil udvariassa léve, készséggel ajanlta karjdt szép
szomszédnGjének, a ki azt készséggel elfogadta, a
nélkiil, hogy kételkedett volna az élénk elégiiltség-
r6l, a melylyel téle bucsit vett s kezével kecses
«[stenhozzad»-ot intve neki, tdvozott.

Raynald néhany pillanatig kint maradt, az eget
szemlélve, a mely nem volt s6tétebb és zavartabb,
mint gondolatai. Nemsokdra lassi [éptekkel ment
a konyvtar felé, a hova anyja mdr visszatért; de a
csarnokba érve, megvaltoztatta szindékat. Csoda-
latos mdédon jelenleg szabad és egyediil volt...
ez alkalmat fol akarta haszndlni, hogy szobdjiba
zarkozzék s ott kedvére gondolkodjék. A 1égkér
dllapota jelenleg elég hd képe volt annak, a mi
bensejében végbement. Az 6 életét is vihar fenye-
gette. Ki fog térni, nem kételkedett benne s habir
nem litta el6re pontosan az 6érit, de tudta, hogy
bizonyos s hogy kozel van.

Constance, alig hogy I'Heris-nét eltiinni [4tta,
félre tette konyvét s élénken folkelve, Fliane-t ma-
gdval vitte az ilyenkor mindig fires nagyterembe;
s midén a marquisné I'Heris-né tdvozdsa utin
visszatért a kényvtarba, a két lednyt mar nem ta-
lalta ott. Nem haragudott érte, mert érezte, hogy
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eljott a dontd pillanat, melyben fidval okvetlen
beszélni kell véglegesen. Epen a médrél gondol-
kozott, hogy miként intézze a dolgot, midén az
az ajto, melyet ép bezdrt, megnyilt, de fia helyett,
kit jonni vélt, Horace de Trévals jelent meg.

A mint ez meglitta, hogy a marquisné egyediil
van, gyorsan hozzd ment, s kérdezte, vajjon beszél-
het-e vele egy pillanatra.

— Oh igen — mond4 a marquisné folkelve...
Es els§ tekintetre megértve, mit akar neki Trévals
mondani, élénk 6rom villant 4t gondolatdn s mo-
soly jelent meg ajkain.

Mégis habozott, félve, hogy Raynald félbe fogja
szakitani s nyugtalanul tekintett az ajtéra.

— Taldn tanik nélkiil akar velem beszélni? —
mondd,

— Igen, asszonyom, mivel Raynaidot szobdjdba s a
herczegetésherczegnét lakosztdlyukba menni littam.

— ]l van, jol van -—- mondd a marquisné meg-
kénnyebbiilve — s tigy taldlva, hogy minden a
legjobban alakul, mert miel6tt fidval beszélne, na-
gyon kedvére volt, hogy ne legyen semmi kételye
Trévals szandékai felsl.

— J6jjon szobamba, ott jobban beszélgethetiink,
mert itt zavarna benniinket a zongora. Unokahugom
és Longvilliers kisasszony a szomszéd szobdban
vannak s egyiitt zenéinek.
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— Trévals ur meghajolt s kdvette a marquisnét
a kis szalonba, hol kevéssel el6bb a Malseigne-nel
tortént beszélgetés végbement, melyet fontebb le-
irtunk.

XIIL

Alig volt Constance a nagyteremben, azonnal
folnyitotta a zongorit s egy ideig ugy latszoft,
mintha csakis a leczkére gondolt volna, melyet
adni szdndékozott. Eliane, kinek nem volt semmi
mondani valdja, tiirelmesen varta, mint kutat tdrs-
néje egy zenekdnyvben, melyet térdein tartva
lapozgatott.

— Nézze — monda végre Constance — ez az,
a mit kerestem. Az «Alvajdrd»-bdl van, egyszer(,
kénnyti s az 6n hangjahoz valé, mondja utdnam:

Ah! non credea mirarti
Si presto estinto, o fiore!

Passasti al par d'amore.
Che un giorno sol duro.

— Mit jelent ez? — kérdé Eliane.

— Azt jelenti, hogy: Nem hittem, hogy oly ha-
mar elhervadsz, ok virdg! Elenyésztél, mint a sze-
relem ... mely csak egy napig tart.

Eliane kezébe vette a zenekdnyvet s halkan,
figyelemmel! 4tolvasta e szavakat, azutin hangosan
ismétlé.

Eliane. 1. 13
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— Nagyon j6l van, Eliane! Mondtam, 6nnek
oly j6 fiile van, hogy mir is tékélelesen elsajati-
totta e sorok hangsulyozdsit s gy mondta el azo-
kat, mintha értené.

— FErtem, mert 6n el6bb leforditotta.

— Akkor most hallgasson redm, eléneklem és
azutdn 6n fogja énekelni.

Constance elénekelte Bellini akkor még job-
ban ismert daldt, mint most, de a melyet Eliane
el6szor hallott. Kiilénds megindulassal hallgatta,
szemeivel kovetve a konyvet, melyet még kezében
tartott.

— Most 6nén a sor.

Eliane a tartéra helyezte a kényvet, de e mozdu-
lattal megsértette az 6vében maradt rozsat s szir-
mai széthullottak koritltte.a foldre.

— Oh! szegény rozsam! — kialtott 6] oly bana-
tosan, mi épen nem volt ardnyban az azt el6idéz6
okkal.

Constance nevetve mondi:

Ah! non credea mirarti

Si presto estinto, o fiore,
Passasti al par d'amore. ..

Ez egészen a propos jott, 6n nagyon jél fogija
énekelni.
Eliane nem felelt s elnyomva az ép érzett ok-
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nélkiili benyomadst, énekelt s valéban a legnagyobb
pontossiggal hangsulyozta a hallott szavakat.

Constance-nak igaza volt, Eliane-nak nemcsak
oly emlékezd tehetsége volt, melynél fogva kény-
nyen és meger6ltetés nélkiil eltaldlt a zongoran
minden hallott zenét, hanem bizonyos utdnzati
koénnytsége is, melynél fogva hangja egész hiven
adta vissza mindazt, a mi fiilében csengett.

— Pompds! pompés! — kidltott {61 Constance.
Bdrki halland 6nt6l csak e négy sort, 6nt olasznak
tartand. Vallja be azt is, hogy én birok a tanitds
ajandékdval, a mi tulajdonképen nem mds, mint
hogy az ember meg tudja magit értetni.

S elragadtatva a kivivott sikertél, kétszer-hdrom-
szor elismételteté Fliane-nal ugyanazon részletet, a
ki mindig tokéletesebben hangsulyozott és énekelt
s maga is egészen elmeriilt a munkdban, melynek
magit szentelte,

De hirtelen megviltozott Constance kedélye s
gyorsan odahagyva a zongordt, a szoba kozepén 4l16
pamlagra vetette magdt, hol konyokét egy vankosra,
fejét kezére tdmasztva, néhdny pillanatig szétlanul
fekiidt.

Eliane meglepetve ment hozz4.

—- Mi baja — mondd végre melléje iilve — ta-
14n véletlenill s nem tudva miként, kihoztam tiirel-
mébdl, vagy visszatetszést keltettem 6nben ?

13*
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Constance folemelte fejét.

— S6t ellenkezéleg, elragaddnak talilom 6nt,
most értem, miért rajong 6nért Monleon Blanka...
Ha az 6n unokanGvére volnék, én is ugy tennék.
Igazdn boszantd, hogy

Elhallgatott. .. és elpirult, azutin egyszerre, litva
a meglepetést, melylyel Eliane red nézelt, hangos
kaczajra fakadt.

— No igen! az 6n unokandvére! — folytatd. —
Ha a szép Raynald akarta volna, részemrdl nem
kivantam volna jobbat.

Eliane szive gyorsabban dobogott, gyéngéd pir
6mlott el arczan; azutidn, a mint jobban és jobban
folfogta szavainak érteményét, sipadt 16n s zava-
rit nem tudta volna elrejteni tdrsnéje el6tt, ha a
terem leeresztett fliggonyei nem nagyobbitottak
volna a vihar okozta félhomalyt.

Néma maradt, égetd kivdncsisiga daczdra nem
merte megkérdezni Constance-ot. De ez nem vart
kérdéseire. Mid6n Longvilliers kisasszonynak nem
volt fonhéjazdsi vagy daczoldsi rohama, kdnnyen
16n nagyon kozlékenynyé s jelenleg sziikségét érzé
szive foltardsanak.

— Ldssa — mond4d — nyilt szivvel akarok 6n-
nel beszélni, csak igérje meg, hogy mindazt meg-
Orzi, a mit 6nnek mondani fogok.

Eliane kénnyen megigérte neki.



197

— On bizalmat kelt bennem, Fliane... Kiilon-
ben is kéztiink nagyon sok hasonlatossig van.

— Gondolja?

— Igen, mind a ketten drvdk vagyunk, sem fivé-
reink, sem névéreink nincsenek. Hallottam, hogy
gyongéden szerette nagyatyjit, ki ont folnevelte.
En is nagyon szeretem az enyémet.

— Valéban, erre nem gondoltam.

— No hit, hallgasson meg. On érteni fogja,
hogy midta tizennyolczadik évemet betoltttem
(azaz hat hénap 6ta), arra gondolnak, hogy férjhez
adjanak s én is gondolok erre. Miért csoddlkozik 6n?

E kérdésre Eliane szemébldjeinek énkéntelen kis
mozdulata adott alkalmat, a melyen ez nem tudott
uralkodni.

— Ez nagyon természetes, nemde?... Nagy-
atydm igen szeret engem, de nagyon komoly. Oreg-
anyam mindig szomord, gyakran beteg s a hiz
nem viddm, azt mondhatom. Azért ez évben, a béjt
végén, nagy orommel vettem Horace de Trévals
latogatasait... Fzen is csodalkozik? tgy ldtszik,
mintha 6n minden pillanatban az égbél pottyanna
le. Igen, Horace de Trévals-éit! Ebben nincs semmi
meglep6; anyja Longvilliers volt s 6 fogja o6ro-
kolni nagyatydm cz{imét. Csakhogy atyjdval rossz
labon dlltak, a ki szerencsére meghalt. Ekkor meg-
jelent ndlunk s megvallom, eleinte nagyon jdl fo-
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gadtam ... Nekem nem tetszett § vissza s én, azt
hiszem, kezdtem neki nagyon tetszeni, mid6n
azutdn Monleon Yves hdzassiga megtortént. Ez alka-
lommal littam elészor az 6n unokatestvérét, Ray-
naldot s azonnal neki adtam az elsGséget. Azota
nem foglalkoztam tobbé Horace-szal. Gazdag, az
igaz (e nélkiil soha nem is gondoltam volna red)
s herczeg lesz, a mi nem megvetendd. De nem bir
Liminges ur vagyondval, nem oly el6kel6 sziile-
tésii s kiilondsen, habdr megnyeré kiilsejii, nem
hasonlit gy, mint az 6n unokatestvére, Van Dyck
egyik arczképéhez s kiilonben is, miben sem hason-
lithaté Ossze vele. S igy a kett6 kozott hamar va-
lasztottam.

— Vilasztott ? Akkor hat Raynald megkérte az
on kezét?

— Dehogy! Mily gyermek 6n! Csakhogy min-
denki tudja, hogy Liminges-né vezet és dont el
mindentacsalddbans én megértettem, hogy 6 6hajtja
hizassagunkat, midén Blanka eskiivéje napjan ben-
niinket ide meghitt. S ép ezért fogadta el nagy-
anydm is oly készséggel, ezért jottiink Erlonba
s ezért vagyunk még itt!... Igen!...

«Je n'y suis que pour vous, barbar que vous étes!»* —
mond4 tragikus hangon, Raynald nagy arczképe

* Csak érted vagyok, te barbar.
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felé fordulva, mely a terem egyik falit egészen
elfoglalta.

Azutidn hangos kaczajra fakadt.

— Oh! higyje el, nem fogok meghalni a buiba-
nattol; de ma reggel 6ta bizonyos vagyok benne,
hogy szép unokatestvére nem gondol redm!...

— Ma reggel 6ta?

— Igen, ma reggel 6ta fedeztem {6l ezt, minden
kétséget kizardlag.

— Fs hogyan?

— Elmondom o&nnek. El6szér is meg kell valla-
nom, hogy midén ideérkeztiink, 6t legfelebb csak
udvariasnak taldltam. De azt gondoltam: Mit tesz
ez, gazdag vagyok, elGkels sziiletésii, szép vagyok,
nem taldl jobbat ndlam s nem kételkedtem, hogy
a dolgok Shajaim szerint alakulnak. Valéban, mas-
nap nagyon szeretetremélté volt s tegnap este egy
pillanatra teljesen az volt. De... ma reggel, a séta
alatt, el6szor is azzal kezdte, hogy egy szét sem
sz6lt hozzdm; azutin, middn a kis kastélyba meg-
érkeztiink (mely, zirjel kozt legyen mondva, vald-
ban csinos), az a kidllhatatlan I'Heris-né, ki, mint
tudja, semmit6l sem fél, folkidliott, hogy ez idedlis
hely volna a mézeshetek itt toltésére és azzal a
foliilmulhatatlan finomsdggal, mely 6t jellemzi, fo-
gadast ajinlt {6l Liminges drnak, hogy ez hat ho-
nap lefolydsa el6tt ezt élvezni is fogja.
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— Fs mit felelt §?

— Mindjirt meghallja. Fp ezt akartam o6nnek
elmondani: ez a dolgozé-szoba bejdratdnal tortént,
melynek végén temérdek ritkasdg van félhalmozva,
a melyek szemléletével ép el voltam foglalva.
Oreg atydm az ablakon nézett ki, de azt hiszem,
hogy jobban figyelt Raynald vdlaszdra, mint én.

— «En nem fogadhatok — mond4 komoly han-
gon — mert bizonyosan nyernék, biztos lévén,
hogy hat hénap alatt nem fogok megndsiilni.»

— «Hat mondjunk egy évet.»

— «Egy év alatt sem.»

— «Akkor soha ?»

— «Soha, ez nagy sz6. De a tirgygyal, melyrél
6n beszél, ma taldn jobban &sszeillik, mint minden
més.»

Longvilliers kisasszony egy piilanatig hallgatott
s gondolatokba mélyedt, észre sem véve Eliane

hallgatagsagit.
— Igen — szélalt meg tjra, mig egyik kezével
a homlokdra hajlé rovid hajat tépte. — Igen, ezt

mondotta s hangja e szavaknak oly jelentést kdlcson-
z6tt, melynek hordereje f616tt mar tébb érdja gon-
dolkodom. Osszevetettem azokat el6bbi tapasztala-
taimmal s arra a kdvetkeztetésre jutottam, hogy
Liminges tir sem rdm, sem masra nem gondol s ez
okbdl én sem gondolok tobbé red. Nyilvin nem



201

akar megndsiilni. Fz jobb, mintha mdést helyezne
elém. ‘

Eliane, ki fesziilt figyelemmel hallgatta 6t, sem-
mit sem tudott neki viszonozni.

Constance folytata :

— Kétségkiviil boszus vagyok, hogy nem tud-
tam megvaltoztatni nézetét. De azt hiszem, hogy
valami viszonya van neki abban a vildgban, mely
nem a mienk s nem akarok kiizdeni egy ily fajta
ismeretlennel!. Nos, mi az, Eliane?... Mar meg-
int kitdgulnak szemei, szemoéldjeinek szép egyenes
vonala egészen megviltozik.

— Mert hat... nem tudom megérteni vagy el-
hinni, a mit én mond...

— Magam sem igen értem s tulajdonkép csak
ugy véletleniil beszélek és ismétlem, a mit misok
mondtak; nem nekem, ez j6] megjegyzendd, hanem
eléttem, midén nem hallgattam oda s azt gondo-
lom, hogy valdsziniilleg 6 is... Mit sem tesz!...
nem akarom, hogy azt képzelje, mintha én levert,
vagy csalédott volnék, ez teljesen ellenkezik biiszke-
ségemmel s mig Erlonban leszek, oly vidim akarok
lenni, mint még soha. Kiilénben — folytatd ismét
nevetve — ez valéban nem sok biibdnatot okoz ne-
kem ... mondom, nem sokaf. Vagyona és szépsége
daczdra, vannak még mdsok, a kik félérnek vele s
végre is nem fogok megakadni a valasztasban.
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E pillanatban élénk viligossig reszkettette meg
a két leanyt, a melyet kdzvetlenill er6s mennydor-
gés kovetett. El voltak mélyedve tirsalgisukba
s nem vették észre a vihart, a mely, miutin sokdig
dithdngo6tt a tdvolban, végre fejiik fél6tt kitort.

Mind a ketten folkeltek:

— Mily rettenetes villimlds — mond4d Con-
stance — kétségkiviil itt a kozelben ittt le... Fél
6n a vihart6l ?

— Nem.

— En sem. De szegény anyam annyira borzad
tole, hogy jelenleg talin idegbdntalmai vannak.
Gyorsan {6l kell 6t keresnem, mert nagyatydm csak
zsémbelédik, mig én megnyugtatom 6t.

Constance futva tivozott a terembdl. Eliane nem
kovette 6t. Szitksége volt arra, hogy osszeszedje
gondolatait, a melyek lelkét e beszélgetés alatt
megrohantdk s eleinte némi firadsigdba kerilt
tisztdzni a nagy zavart. Feje fdjt, a szoba fojté volt.
Folhuzta az egyik red6t s a zuhogdé esé daczdra
kinyitotta az ablakot s kéjjel szivta az iide levegét.
Csak azért, mert a reggeli forrésdg utin érzé az
tide 1ég j6tékony hatdsit? Nem. Nem tartozott azok
kozé, a kik igy surrannak el a folott, a mit érez-
nek s habir nem igen gyakran szokta Onmagit
megkérdezni, de legaldbb képtelen volt hazugsig-
gal vilaszolni 6nmagdnak. Tegnap taldn habozott
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volna beismerni, hogy miért okoz neki Longvilliers
Constance jelenléte 6rokds nyugtalansigot. Ma
megértette a kimondhatatlan 6rém dltal, a mely-
lyel a tuddsitdst fogadta, hogy Raynaldnak esze-
dgiban sincs ezt szeretni vagy néiil venni. Ugy
érezte, mintha testvért, vagy testvérnél is tobbet
vesztett volna el; most gy tiint fol neki, mintha
megtaldlta volna 6t s ismét megujulnanak az el-
mult szép napok. A mire Constance czélozni mert,
attol megvetéssel fordult el lelke. E tekintetben elég
volt emlékeznie Raynaldnak az erd6ben mondott
szavaira. Lehetett neki bdrmely hibdja, de hazug
nem volt... Emlékezé tehetsége hiven visszaidézte
minden szavat. Ezekre gondolt és eszébe jutott
mind ; azutdn bolyongni hagyi gondolatait, eleinte
hatdrozatlanul, késébb kissé hatdrozottabban s nem-
sokara egyik kezével elfodte szemeit, oly fesziilt-
séggel kezdett gondolkozni, hogy nem vette észre
sem a lefolyt id6t, sem a hajdra és homlokdra per-
metez6 es6t, sem a vihar végét, a mely ép oly
hirtelen megsziint, mint a hogy kitort.

Midén fejét folemelte, meleg szél tépte szét a fel-
héket. A nap fényében az esGesdppek, mint gyéman-
tok, csillogtak a fik levelein; a fak illata, a kertével
vegyiilve, mint a természet tdmjénfiistje, szallt fol
hozzdja, a mely, miként templomainké, vigyat kelt
az emberben, hogy térdre hulljon s imddkozzék...
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Legalibb ezt érzé Eliane s e benyomdist még
élénkebbé tették az eldbbi gondolatok. Oszinte,
mély, linnepélyes gondolatok, a melyek valéban
befolydsolanddk voltak egész életét. Kezeit Ossze-
téve, a deriilt égre emelte szemeit. Még mosoly-
gott, de komoly és mély tekintetében rendes nyé-
jassdgdaval vegyiilt szokatlan szilirdsdg kifejezése iilt.

Fz dbrdndozds (mert ez egyszer az volt, habir
mint tudjuk, erre nem volt hajlama Eliane-nak), ez
abrandozds még sokdig tartott s mélyen lelkébe
véste e hely, e nap s e ropke illatos ora emlékét,
mely a nagy vihart kodvette.

Eliane kelletlen zérta be az ablakot. Bizonyos
Osztonszer(i ellenszenvet érzett az irant, hogy helyet
viltoztasson. Mintha csak kitaldlta volna azt, a mit
ez Ora, elropiilve, magdval fog vinni...

De ideje volt folmennie, mert hallotta, hogy
négy ordt utott; azért lassi léptekkel megindult a
nagytermen at, midén a zongora mellett elhaladva,
meglatta a tarton az ott maradt kényvet s az a
gondolata tdmadt, hogy még egyszer elismétli az
imént tanult éneket. Ha Constance most hallotta
volna, még jobban meg lett volna elégedve tanitisa
eredményével. Eliane, tudta nélkiil, most 1j kifeje-
zéssel énekelt, a melynek szabadon atadta magit,
mert egyediil volt s mert titkos megindulds rez-
gette meg hangijat:
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Passasti al par d'amore
Che un giorno sol duro.

Tokéletesen tiszta kiejtéssel mondotta ki e sza-
vakat, szomordaknak s mégis kellemeseknek taldlva
azokat s megizlelte azt a bizonyos biiskomorsigot,
melyben az ifjusdg tetszeleg, kiiléndsen middn
boldog s még nem tudhatja, mit jelenthet annak
valédija.

Folkelt s végre menni akart, midén a meglepe-
tés s majdnem borzalom kidltdsa tort ki belGle:
Raynald mogotte allt, a konyvtdr ajtajahoz tdmasz-
kodva, a melyet Constance nyitva hagyott; Gssze-
font karokkal, halvdnyan, komoran, elviltozott
vonasokkal allt ott.

— Istenem! mi t6rtént, Raynald, mi baja?
midta van itt?

Raynald vélasz nélkiil s red sem tekintve, a zon-
gordhoz ment s hevesen bezdrta a konyvet, a mely
Eliane el6tt volt, midon énekelt.

— Nem a szerelem az — mondd keseriien —
mi egy nap sziilethetik és meghalhat... hanem a
remény!...

Fliane-nak eszébe jutottak az aranyilmok, a
melyeket sz6tt és szive elszorult: tgy érzé, hogy
e szavak hirtelen elropitették azokat.

— Mird! beszél 6n, Raynald ? s miért tekint tigy
redm, mintha valami panasza volna ellenem?
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Raynald némileg visszanyerte 6nuralmat és nyu-
godtan felelé:

— Bocsdsson meg, unokanévérem, dnnek igaza
van s én nem panaszkodhatom, nincs jogom az 6n
bizalméra s nem kellett volna ellesnem, a mit 6n
eléttem eddig oly jol eltitkolt.

— Nem értem 6nt.

Raynald folytat4 :

— Beléptem a mellékszobdba, nem is sejtve,
hogy o6n itt van, midén hangja megcsendiilt. Midén
az 6n hangjit dj emelkedettséggel, oly szavakat, a
melyekr6l azt hittem, hogy 6n el6tt ép oly isme-
retlenek, mint a nyelv, a melyen azokat énekelte...
s azokat a szavakat az 6n ajkairél e pillanatban
hallottam, elvesztettem fejemet; s alig tudtam, hogy
mit mondtam 6nnek... De végre is, 6n ura sorsa-
nak s 6nt6l szdmon kérni elhatdrozdsait, részemrol
vakmerdség, sét szemtelenség volna.

— FElhatirozédsaimat?  ismétté FEliane, min-
dig jobban és jobban meglepetve — melyeket,
ha szabad kérdenem? Ldssa, Raynald, most kove-
telem, hogy vildgosan beszéljen... Nem értem,
a mit az imént mondott. Nem is sejtem, mirdl
beszél.

— Eliane — mond4 Raynald tiirelmetieniil —
ne beszéljen Ggy, ha azt akarja, hogy megoérizzem
hidegvéremet. Legyen &szinte, méltatlan ©6nhoz,
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nem lenni annak... On jél tudja, hogy Horace-rdl
beszélek ...

A vér Eliane arczdba szokott.

— Horace-r6!l! — mond4. — Trévals drrél ?
Miné viszony van kozotte és kozottem ?

— Miné viszony? Kérem, Eliane, ne jatszszék
velem...

— Fn, jétszani?

— Nem jiték-e azt 4llitani, hogy nem tudja,
hogy Trévals, dntdl folhatalmazva, megkérte az
on kezét?

A méltatlankodds egy sugara villant meg Eliane
szemeiben.

— Folhatalmazva, altalam?  Mily driiltség s
mily hazugsag!

— Hazugsig!... azt mondja... Hazugsig! Isteni
josdg, lehetséges volna, hogy

Elhallgatott, heves izgatottsigban, azutin pilla-
natnyi csénd utin:

— Eliane — mond4 rohamosan — rosszat
teszek, hogy Ont kérdezem, nincs jogom hozzd s
On vélasza talin még boldogtalanabbd tesz, mint
vagyok, de mégis kérem, mondja meg nekem az
igazat. Horace hiti és elbizakodott, de képtelen
hazudni; 6 kegyed dltal folbatoritottnak érzi magat
és mint monddm, megkérte az on kezét.

— Kit6l? — mond4 Eliane fagyosan, Gsszerdn-
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czolva szemdldeit s oly hangsulyozdssal, melynek
maga sem volt tudatdban...

— Hat... attdl, kinek 6n fogadott leinya 16n.

— Liminges-né nem anyidm. Ha az volna is,
nem hatdrozhatna életem folott az én beleegyezé-
sem nélkiil... A mit pedig Trévals tr e targyrol
foltételez, azt aligha merné nekem vagy el6ttem
ismételni.

Fliane nehdny 1épéssel tivozott Raynaldtdl. A fiig-
getlenség szellemét, mely, habdr ellensulyozva ter-
mészetes nydjassdga dltal, benne székelt, f6lébreszté
az, a mit haliott; de valami fijdalmas érzet mar-
czangolta szivét. Hogy hihette el Raynald azt,
mit neki mondott? S miért beszélt neki Trévals
urrol ?

Boszus, megsebzett, szomord volt, hogy sirni
tudott volna. De magatartisa hideg és biiszke maradt
s minden tovabbi szé nélkil akart tdvozni a szo-
babol.

— Egy pillanatra, Eliane ! még egy pillanatra! —
mond4 Raynald fojtott hangon.

Fz mintegy Onkéntelen folkidltds volt. Fliane
megdllt, visszaforditd fejét. Nyugodt és komoly
szép szeme egy pillanatig unokatestvérén pihent
s ismét azzal a tekintettel taldlkozott, mely mar két
izben oly nagy zavarba hozta 6t. A tekintettel, mely
oly viligosan mondotta neki: «Szeretlek!» s a
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melyre Onszive is el6bb, midén megkérdezte, elsd
{zben oly vildgosan felelt.

De ez csak egy csilldim volt.

Raynald el tudta fojtani az ajkaira tolulé szava-
kat. Eszébe jutott, hogy tiltva van beszélni az
oromrél, melyet érzett, anndl inkdbb a szerelemr6l
és fajdalomrdl, melyek lelkét foldultdk. Eszébe
jutott, hogy egy dra d6ta a koztitk levd 6rvény még
jobban kitigull. Végre eszébe jutott, hogy a becsii-
let, s6t a tisztelet és gydngédség, jobban mint
valaha, hallgatdsra kdrhoztatjik 6t.

Egy pillanatig igy szemlélték egymast, csénd-
ben, egyik oly sipadtan, mint a mdsik, azutin
Eliane megfordit4 fejét és tivozott, a nélkiil, hogy
Raynald 6t visszatartani igyekezett volna. Middn
eltiint, Raynald mozdulatlanul ugyanazon helyen
maradt, az ép bezdrult ajtéra szegzett szemekkel s
oly szivszorulast érzett, mintha egy sirkd zarédott
volna le elétte!

XIV.

Trévals ur (Raynaldnak igaza volt) valéban képte-
len volt hazudni, de még képtelenebb volt meg-
érteni a vereség valdsigit, mely 6t Fliane hideg-
sége és tartézkodasa 4ltal érte. Nagyon sokat gon-
dolt 6nmagardl, egyesité magdban a rang és vagyon

Eliane. 1. 14
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mindazon foltételeit, melyek biztosithattdk szimara
a csaladanydk joakaratit, meg volt gyézédve, hogy
még jobban tetszik lednyaiknak s végtelen értéket
tulajdonitott az o&nzetlenségnek, melylyel, nem
torédve Fliane vagyonanak kozépszertiségével,
engedett a vonzalomnak, melyet az benne keltett.
Nem tudta elhinni, hogy mindeme koriilmények
red nem hatnak. Kiil6ndsen lehetetlennek tartotta,
hogy érzéketlen legyen az érzelmek irdnt, melyeket
benne keltett s a melyekre mindeddig képtelennek
hitte 6nmagat. Hallatlannak s majdnem természet-
ellenesnek tiint fol elétte, hogy az, ki benne e
csoddt miivelte, vonakodjék abbdl hasznot hizni;
az igaz (s ez vezette 6t félre), hogy Eliane nem
hasonlit senki mashoz: és ez dltal, valamint szokat-
lan nevelietése 4ltal fdlbatorittatva, oly nyelven
beszélt vele, melyet talan kevesebb visszatetszéssel
hallgatott volna, ha més intézi hozzd, de a mely
Trévals ur ajkain gyiiléletes volt elétte. Nem akarta
6t sem meghallgatni, sem neki valaszolni. Horace
kissé ki levén hozva sodrdbdl, keresni kezdte e
nem virt magaviselet magyarizatt s e magyardza-
tot foltaldlni vélte, midén tegnap este Eliane ama
szavakkal felelt siirgetéseire, melyekre az olvasé
még bizonyira emlékezni fog.

Trévals (ir tehdt tokéletesen johiszemben ment
ligye kivivdsidra Liminges-néhez. Tudjuk, hogy ez
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kész volt 6t a legjobban fogadni s még inkdbb az
volt, midén bevallotta neki, hogy érzelmeinek kife-
jezést mert adni Liminges kisasszony elétt, de a ki
értésére tudta adni, hogy alkalmazkodnia kell a
rendes szokasokhoz s azt hiszi, neki engedelmes-
kedik, ha iinnepélyesen megkéri kezét.
Gondolhaté, hogy a marquisné meg volt elé-
gedve s hogy hamar és kénnyen megegyeztek.
De a marquisnénak ma még mis is fekiidt a szi-
vén s ezt a mast emez megkdnnyithette. Azért azt
kivinta Horace-tdél, hogy térjen vissza Pdrisba s
ott varjon holnapig Eliane vdlasz4ra. Horace enge-
delmeskedett s elhagyta a kastélyt, erésen meg
levén gy6zédve, hogy huszonnégy ora eltelte elétt
vissza fogja 6t hivni Eliane akarata, mint vélegényt.
Alig hogy Trévals tir tivozott, Raynald is meg-
jelent, miel6tt anyjanak ideje lett volna 6t hivatni.
Tegnap este Malseigne-nal valé hosszas beszél-
getése tdjékozta 6t a marquisné Longvilliers kisasz-
szonyt illet6 terveirsl s e folfedezés folytdn tetd-
pontra hidgott izgatottsiga, melyet neki mir a
Trévals Shajainak adott batoritds okozott. Meggy6-
zédhetett arrdl, hogy fitli kotelességének sziitkséges
foldldoznia szive vonzalmit, de ez volt engedel-
mességének végss hatira.
Az anya és fia kozott rovid volt a beszélgetés.
A marquisné, ki talin nem tételezett f6l fidban
14*
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annyi ragaszkod4st elhatirozisaihoz, mint a mennyi-
vel valéban birt, mégis elég gyorsan félismerte,
hogy a tervezett hdzassigot illet6leg neki kell
dtengedni a kiizdelmet. Ezt folismerve, egy pilla-
natig sem folytatta azt. Mint mindazok, kik paran-
csolni vagy korményozni tudnak, nem tett semmi
haszontalant s meg tudott elégedni a kivivott siker-
rel, midén nem latott kozvetlen lehetGséget egy
masiknak kikiizdésére. Jelenleg tehit megelégedett
azzal, hogy csirdjaban elfojthatta fia oktalan tervét
s a visszatetszés daczdra, melyet neki minden fol-
stilés okozott, minden tovabbi sz6 nélkiil elbocsa-
totta volna fidt, ha Raynald, egy utolsé sugallat-
nak engedve, nem teszi hozzd :

— Anydm, tudod, hogy milyen, a kit egye-
diil szerethetek. Ha megtégadod beleegyezésedet,
melyért még egyszer és utoljira esedezem, érteni
fogod, hogy nem maradhatok kozelében. El kell
utaznom...

A marquisné egy pillanatig gondolkozott... egy
pillanatig, melynek nem fogta f6l horderejét, azutin
monda:

«— Talan. Valéban, azt hiszem, hogy bizonyos
idére ennél jobbat nem is tehetnél.

— Tehét elutazom. Most ez hosszabb «Istenhoz-
zdd» lesz, mint talin eldre litod, anyim...
Anydm! — ismétlé izgatottan, térdre hullva el6tte —
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gondold meg, kérlek!. utoljdra konyoérgom.
Egész életem, s6t egész lelkem most kezeidben
vanl!..,

Szerencse lett volna, ha a marquisné f6lfogja ez
utolsé foélhivasnak o6t illeté fontossagat s ha eldre
litja hajthatatlansdgdnak horderejét: de 6 a leg-
élénkebb ellenszenvvel viseltetett az tigynevezett
érzelgds beszéd irdnt. Semmivel sem adott red t6b-
bet, mint arra, mit az ember ldzban beszél. Fia
jelenleg olyan benyomast tett rd, hogy igy beszélt
s ezért kiméletleniil és gunynyal felelé neki:

— Hogy az ember szeressen, bizonyosnak kell
lennie, hogy szerettetik, hogy meghizasodjék, bizo-
nyosnak kell lennie, hogy kedvezdleg fogadtatik.

S midén fia, hirtelen levetk6zve esdé magatar-
tasdt, 6t tekintetével kérdezte, azzal felelt neki, hogy
hiven elbeszélte neki, a mi kozte és Horace kozott
tortént ...

Ime, ez réviden, 2 mi a marquisné szobdjiban
végbement az elébbi fejezetben olvashaté beszél-
getés elétt. Ha Eliane mindent litott s mindent
hallott volna, jobban megérti a kbzte és unoka-
testvére kozt lefolyt jelenetet s talin ez kevésbbé
keserti emléket hagyott volna hdtra, Szobdjiba
menve, hasztalan iparkodott magit megnyugtatni.
Eletében elészor nem tudta visszanyerni énuralmat.
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Szenvedést okozott neki, a mi kor{ilétte s a mi szi-
vében végbement. Egy drival elébb a jelenben
minden tisztdnak és viligosnak, a jovében minden
fényesnek és ragyogdnak tiint f6! el6tte. Most,
miként a lehelet dltal elhomdlyositott tiikdrben,
mindent zavartnak és homdlyosnak l4tott. Erzé
kiilonésen a természetével leginkdbb ellenkezé
kedvetlenséget, mert neheztelt nénjére, neheztelt
Horace-ra. Ah! neheztelt Raynaldra s mert red
neheztelt, neheztelt 6nmagara.

Egy dréja sétilt szobdjaban, a nélkiil, hogy ural-
kodni tudott volna izgatottsdgdn, midén rohamos
léptek kozeledtek ajtajdhoz s Longvilliers kisasz-
szony kopogds nélkiil belépett.

— Jaj! — mond4, a szobaban levs egyetlen
karosszékbe vetve magit — ézek aztin szép dol-
gok!... Szitkkségem volt idejonni, hogy kiftjjam
boszusdgomat. Egyediil vagyunk, nemde?  senki
sem hallhat meg benniinket?

— Senki.

— No hét! Liminges tr elutazott!...

Eliane szive oly hevesen dobogott, hogy eleinte
nem tudott széhoz jutni.

— Elutazott!... Raynald! — hebegé.

— Igen, 6t 6rakor s Horace egy drival elébb.

-— Trévals dr sincs mdr itt?

— Nincs, négy drakor elutazott s reggel Mal-
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seigne tr! Altalinos megszokés, igazi szélroham,
mely mindnydjukat elsodorta! Ez nem igen hizelgé
onre és redm nézve, Eliane. De jobb szeretnék
rajta nevetni, mint azon torni fejemet, hogy mi
szallta meg 'mindannyiukat, ha nagyatyim nem
tragikus oldaldrdl tekintené a dolgot s ha 6 is nem
szandékoznék még ma elutazni!

— Még ma!

— lIgen, azt mondja, hogy a hézitr elutazisa,
mig mi itt vagyunk, olyan udvariatlansdg, melyet
nem akar tirni!...

-— De valéban...

— Valéban — mondd Constance, félkelve, olyan
biiszkeséggel, mely jelenleg nagyon j6l 4lit neki —
Liminges tirnak nem kellett volna megfeledkeznie
a Longvilliers herczegnek és herczegnének tartozé
tekintetekrdl; de részemrdl kiiléndsen azt sajndlom,
hogy nem mutathattam meg neki, mennyire koz0-
nyds ream nézve. Megvallom, szerettem volna, ha
e tekintetben semmi kételye sem marad.

Eliane szétlanul, meglepetve nézett red. Ho-
gyan, gondold, tegnap tetszett neki, mint senki
mds; ma teljesen ko6zOnyds red nézve!l... Azt
hitte, hogy neje leend... (Raynald neje!..) és
most biibdnat, megeréltetés nélkill, nem gondol
tobbé red!... Hat ilyennek kell lenni? A szen-
vedés a méltésdg hidnya?
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Mindeme gondolatok egy pillanat alatt atjartik
agyit és nem engedték visszanyerni nyugalmdt.

Constance folytatd:

— De a mi engem lestijt, Eliane, az, hogy o6nt
el kell hagynom!

— Tehat, Conslance, 6n is igazdn el fog utazni!

— Mindenesetre, mert nagyatydm akarja, abbdl
az okbdl, melyet az imént megstigtam onnek. De
tartsa titokban, mert 4, mint illik, mast fog fol-
hozni. Mdr ma reggel azt mondotta, hogy levelet
kapott, melynek kovetkeztében holnap reggel kény-
telen elutazni. Most egy tdvirat siirgeti elutazasat
és ma este nyolcz drakor «Istenhozzid»-ot mon-
dunk egymadsnak.

Hat csakugyan igy kellett -végz6dnie az Erlon
kastélyban vald Osszejovetelnek, melytsl Liminges
marquisné oly szerencsés eredményeket vart? Ez
volt az elsG vereség, melyet életében szenvedett s
ez anndl érezhet6bb volt red nézve, mert egyszerre
megsebzé szivét és Onszeretetét. De mivel egy sz6-
val sem |&n érintve a fiistbe ment hdzassdg s mivel
Longvilliers-€k biiszkesége nem tiirte meg annak
bevalldsdt, hogy az tervezve volt, mind a két rész-
ol el kellett titkolni az érzett boszusigot s mind-
annyian sokkal kedvesebb modoriak voltak, hogy-
sem ne jatszottdk volna végig szerepiiket. Azért a
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tdvozdk részérél semmi hidny sem volt az udvarias
sajnalkozds kifejezésében.Valamint semmi hidny sem
volt a hdziasszony nyugodt és méltésigos udvarias-
sdgdban, a ki, az igaz, még nem ismerte el magit le-
gy6zottnek s igy konnyebb volt neki joarczot vagni.

Constance, jobban meg levén sebezve, mint sem
bevallani akarta, siettette az elutazdst; de mivel
igazi elGszeretettel viseltetett Eliane-hoz, $szinte
sajndlattal valt meg téle, nem is sejtve, hogy e
kedves bardtné volt, habdr akaratlanul, oka a nap
minden eseményének.

A mit pedig Eliane sejtett e tekintetben, az
csak nagyobbitd zavarit s az aggodalmat, min6t
éltében eddig semmi sem keltett 161 benne. Midén
tehdt a nap ledldoztaval Longvilliers-ék elutaz-
tak, midon a tegnap este oly élénk kastély elha-
gyatott 16n, midén a marquisné, megszabadulva
annak szitkségét6l, hogy oOnmagin er6t vegyen,
egyediil volt unokahugdval az iires nagyteremben,
ennek gy tetszett, mintha jég-lepel borult volna
red. Folvildgosittatva az 4ltal, a mi reggel végbe-
ment, részben kitaldlta nénje szomorisaginak okat
és nehdny lépésnyire, nem merve hozzd szdlni,
zavarodottan tdvol maradt téle, mintha bilinds volna
s még nyugtalanabb volt, mert érz¢, hogy nemcsak
szenvednie kell, hanem taldn, a mit6l még jobban
félt, ellentdllnia is.
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Nem igen sokdig maradt bizonytalansigban.
Nénje csakhamar folhagyott a magaviselettel, a
mindé nila nem volt megszokott s hirtelen letériilve:
a szemeib6l Onkénteleniil kigordiilt konycseppet,
intett Eliane-nak, hogy kézelebb menjen.

A marquisné reményeinek utolsd foszlinyiba
kapaszkodott, midén az unokahugdval valé beszél-
getésre magit eltokélte. Azért sietve fogott hozza
s eleinte érzelemteli és anyai hangon beszéIt, melyet
vele szemben mindig haszndlt, kivéve az utébb
lefolyt napokat. Eliane, Trévals tir nevének halla-
tira egészen elpirulva, tiszteletteljes magatartdssal
hallgatta nénjét s nem merte 6t azonnal félbe-
szakitani. De midén a marquisné, hallgatdsa 4ltal
folbatorittatva, folytata:

— Latom, kedves gyermekem, hogy a mit most
mondtam, nem lep meg téged. Annil jobb, mert
ez azt bizonyitja, hogy Trévals trnak igaza volt,
midén azt mondta, hogy beleegyezésem nélkiil
vonakodtdl 6t meghallgatni, a mit csak helyeslek,
de hogy dltalad f{dlhatalmazottnak hitte magait
arra, hogy kezedet t6lem megkérie...

Fliane folemelte fejét s élénken mond4:

— Vonakodtam meghallgatni Trévals urat, igen,
ez igaz, néni; de a tobbire nézve csalédott, soha
eszem d4dgdban sem volt 6t folhatalmazni, Isten
ments !
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— Isten ments! Miért, Eliane? mondd a
marquisné meglepetve és boszusan. — Trévals tir
ellen semmi kifogasod sem lehet; tiszteletre mélto,
elokels, gazdag férfii, tdrsadalmi dlldsa kitiing,
irdntad taplalt érzelmei csak hizelgék lehetnek redd
nézve. Hallgass redm, Fliane, tudod, hogy szeret-
lek, de tudd meg azt is, hogy épenséggel nem
tudod, mi az élet. Kérlek, hadd vezesselek én. Sét
azt mondhatnidm, hogy ezt megkdvetelem.

A marquisné sokkal tobbet is mondhatott volna,
mert Eliane nem felelt s az egészen ledldozott nap
nem terjeszthetett a szobdba oly vildgossigot, hogy
észrevehette volna a mellette levé néma és mozdu-
latlan fiatal ledny vondsait. De a nagyterem szogle-
tét, hol a beszélgetés folyt, egyszerre bevildgitd a
teljesen kideriilt égen folkelé hold... Elénk sugdr
vet6dott Eliane-ra s nénje most litta, hogy hall-
sipadtan és konybe borulva 41l mellette...

— Nagy Isten! Eliane, mi bajod, miért sirsz? —
mondd a marquisné izgatottan — beteg vagy?
Azonnal csongetek, hogy hivjdk ide Sylvestre
kisasszonyt, hogy hozzanak vildgossdgot...

— Oh! ne, ne, kérem! ne hivjon senkit s ma-
radjunk inkdbb e s6tétségben. Igy jobban batorsi-
gom lesz az 6n nemtetszését magamra vonni, mert
szilkségem van e bdtorsdgra... Néném, kedves
néném! — folytatd térdrehullva s két kezébe szo-



220

frtva a marquisné egyik kezét. — Nem akarok
férjhez menni, 6n mellett akarok maradni... min-
denben engedelmeskedni fogok, igen, minden
mdsban, de ebben soha !

E napon mésodszor hallotta a marquisné e sz6t,
mely éltében oly ritkdn intéztetett hozzd s habir
ez alkalommal a lehet6 legzengzetesebb hang mon-
dotta ki azt, mégis nem kevésbbé szilird volt.

De megkisérté e gyermeki akarattal szembe-
dllitani a magdét, melyet a mai napig minden
koriilmény kozott oly joél tudott érvényesiteni.

— S ha azt mondandm — viszonzid tekintély-

lyel — hogy biztosan javadat akarvdn, ma enge-
delmességet parancsolok neked?
— Azt felelném, néni — mondé4 Eliane szildr-

dan, daczdra a kdnyeknek, melyek megrezegtet-
ték hangjit — hogy ha a legszigoriibb eszk{zOket
kellene is igénybe venni, ha szimiizne korébdl, ha
megfosztana szeretetétdl és Blankdétdl s mindentd],
mi e viligon szimomra megmaradt, sohasem
tehetném meg azt.

A marquisné legy6zottnek érzé magét. Az akarat,
mely neki jelenleg ellendllt, ép oly erds volt, mint
a magié; erésebb volt, mint fidé. Raynald nehdny
6raval elébb szintén azt mondotta: «Soha» s 6
engedett neki, mert érzé, hogy a gyézelem ma
lehetetlen; de nem vesztette el reményét, hogy
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egy napon megtorve ldtja a most hajthatatlan el-
hatdrozést. De midén Eliane mondotta ki ugyan-
azon sz6t, beldtta, hogy t6bbé nincs mit megkisér-
lenie. Foltétleniil lemondott tervérél, melyhez eddig
oly makacsul ragaszkodott s a melyhez annyi mds
reményt kotott!

Sokaig hallgatott.

— Téged nem neveltek okosan, Eliane —
mond4 végre — litom, hogy regényes vagy s ezt
sajnalom. Mi sem lehetne redd nézve nagyobb
szerencsétlenség, de legyen; tégy, a mint akarsz.
Ma este megirom Trévals gréfnak, hogy vissza-
utasitod kezét.

E fagyos hangoen mondott szavak utin a mar-
quisné ismét elhallgatott s nemsokira visszatért
lakosztilydba, nem engedve meg unokahﬁgénak,
hogy 6t kovesse.

A fiatal ledny csak akkor, midén este felé egye-
diil volt szobdjiban, tudott magdnak szimot adni
mindarrél, a mi red nézve e napon tdrtént...
Elébb nénje el6tt béven folytak kdnyei, melyeket,
barmint akarta, nem tudott visszafojtani. De most
nem sirt mar. Minden vildgosan kezdett lerajzo-
16dni elétte. E nap kiilénboz6 jelenetei, a melyeket
csak félig értett, a midén végbementek, egyik a
masik 4ltal meg 16nek fejtve. Raynald szerette 6t,
igen, érezte, keriilgetés nélkiil bevallotta ezt 6nma-
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ganak, de jelenleg fidjdalommal és elragadtatds
nélkiil. Nem akart megallni e gondolatnal, nem
akart id6zni szép dlma régidjdban, nem akart tobbé
elérzékenyiilni. S6t ellenkezbleg, meg akart barat-
kozni helyzetének hideg és zordon valdsdgaval.

A mit Constance értésére adott a marquisné
czéljairol, azok, a mikre ez Trévals urat f6lbatori-
totta, Raynald fijdalma, kétségbeesett folkidltasa,
elutazdsa, mindez folviligositdst nyijtott Eliane-nak
az athaghatatlan akadalyrdl, a mely koztiik emel-
kedett...

Athdg hatatlan, errél nem kételkedhetett. Nem
hidba toltott egy évet nénje lakdban, megtanuita,
hogy az 6 hatdrozatai visszavonhatatlanok. Olyanok-
nak latta, a milyenek voltak, nem kisebbitvén azo-
kat s nem térekedvén magét elvakitni kdvetkezmé-
nyeik irdnt. S6t némileg Raynald anyjdnak part-
jara allt, az ellen és 6nmaga ellen.

Azt hitte, hogy a kotelesség, melyet az engedel-
messég ily nemes, ily okos, ily gyongéd anya fia
elé szab, eléviilhetetlen ; hogy hédldtlansdgot kévetne
el Raynald, ha az alél ki akarna bujni... Azutin
Oonmagdra irdnyzd gondolatit s szemiigyre vette
rendeltetését.

Ablaka tdrva maradt s mig a csillagos és dertilt
égboltot szemlélte, az éji szell6 hajival jatszado-
zott... Gyermeksége 6ta szerette igy hallgatni azt
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az ékesszol6 hangokkal telt mély csondet, szemlélni
azt a titokzatos vildgossdgot, melyet titokzatosabb
képek népesitették be, mint a nappalit.

Tudjuk, hogy a fensébb gondolatok konnyen
behatoltak lelkébe. De e szép kiilddttek fatyolozot-
taknak litszottak s tobb nap d6ta egy sem tett lito-
gatist szérakozott elméjében. Ez este érzé Eliane,
hogy visszatértek. Erzé azt az Srommel vegyiilt
kint, azt a croce e delizie-t, melyr6l a kolték is
beszélnek, melynek igazi jelentése csak az égiben
van s melyet legbens6bb mélységében csak a szen-
tek értettek meg!

Misnap reggel Eliane Sylvestre kisasszony mel-
lett térdelt a faluban a misén, mely hétkdzben hat
orakor mondatott. Ez okbdl a fiatal leiny eddig
nem jelent meg azon.

— De kordn folkelt ma, kedvesem!... mondd
neki halkan 6reg baritnéje.

— Igen! —felelé Fliane komolyan. — Elhanya-
goltam jo szokdsaimat, wjra elkezdem azokat.

(Folytatdsa a nyolczadik kdtetben.)
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